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Act on Prohibition of Private Monopolization and
Maintenance of Fair Trade (Tentative translation)

(BEAD —+ 40U A + P4 B RS AU 5)
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Chapter I General Provisions
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Article 1 The purpose of this Act is to promote fair and free competition,
stimulate the creative initiative of enterprise, encourage business activity,
heighten the level of employment and actual national income, and thereby
promote the democratic and wholesome development of the national economy
as well as secure the interests of general consumers by prohibiting private
monopolization, unreasonable restraint of trade and unfair trade practices,
preventing excessive concentration of economic power and eliminating
unreasonable restraints on production, sale, price, technology, etc. , and all
other unjust restrictions on business activity through combinations,
agreements, etc. ,.
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Article 2 (1) The term "enterprise" as used in this Act means a person who
operates a commercial, industrial, financial or other business. Any officer,
employee, agent or other person who acts for the benefit of any enterprise is
deemed to be an enterprise with regard to the application of the provisions of
the following paragraph or of Chapter III.
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(2) The term "trade association" as used in this Act means any combination or
federation of combinations of two or more enterprises having as its principal
purpose the furtherance of their common interests as enterprise and includes
the following; provided, however, that a combination or federation of
combinations of two or more enterprises which has capital or contributions
made by the constituent enterprise, and whose principal purpose is to operate
and which is actually operating a commercial, industrial, financial or other
business for profit is not included:

— U hoFEEENHE HBICET LI OZET, ) ThoOHHIEANZOM O

(i) any incorporated association or other association of which two or more
enterprises are members (including the equivalent thereof)

= DU R oFEEZEDEENIEIEANDR, EBEOPIT ITZ OFL A2 B L T
% M EIE N & DAt D[

(i1) any incorporated foundation or other foundation for which two or more
enterprises control the appointment and dismissal of officers or managers,
the management of business or continuation of its existence

= U EoFEEFREZMEGE LT OMEEXIIRICE D L EOFEER DA

(iii) any partnership for which two or more enterprises are partners, or any
contractual combination of two or more enterprises.
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(3) The term "officer" as used in this Act means an officer, an executive officer, a
managing member, an inspector, an auditor, or an equivalent thereof, a
manager, or a chief of business of the main or branch office.

4 ZOERICREWT g Lid. ZUEOREEENZ O OFEEE ORI
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(4) The term "competition" as used in this Act means a state in which two or
more enterprises, within the normal scope of their business activities and
without making any material change to the facilities for, or kinds of, such
business activities, engage in, or are able to engage in, any act listed in the
following items.

— [ OFEE CFEESUIHB O X IRE 2 ia+ 252 &

(i) supplying the same or similar goods or services to the same user

= Al OMEEE D B RIFE SUTHEBI O & IR F OG22 1T 5 2 L,

(ii) receiving supplies of the same or similar goods or services from the same
supplier

5 ZOEMFITENT RS ik, FEED, B, o FER LG L,
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(5) The term "private monopolization" as used in this Act means such business
activities, by which any enterprise, individually or by combination, in
conspiracy with other enterprises, or by any other manner, excludes or controls
the business activities of other enterprises, thereby causing, contrary to the
public interest, a substantial restraint of competition in any particular field of
trade.
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(6) The term "unreasonable restraint of trade" as used in this Act means such
business activities, by which any enterprise, by contract, agreement or any
other means irrespective of its name, in concert with other enterprises,
mutually restrict or conduct their business activities in such a manner as to fix,
maintain or increase prices, or to limit production, technology, products,
facilities or counterparties, thereby causing, contrary to the public interest, a
substantial restraint of competition in any particular field of trade.
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(7) The term "monopolistic situation" as used in this Act means circumstances in
which each of the following market structures and negative effect in the
market exist in any particular field of business when the aggregate total value
(this term refers to the prices of the relevant goods less an amount equivalent
to the amount of taxes levied directly on such goods) of goods of the same
description (including goods capable of being supplied without making any
material change to the facilities for, or kinds of, such business activities;
hereinafter referred to as "Particular Goods" in this paragraph) and those of
any other goods having an extremely similar function and utility thereto,
which are supplied in Japan (excluding those exported), or the total value (this



term refers to the prices of the relevant services less an amount equivalent to

the amount of taxes levied on the recipient of such services with respect

thereto) of services of the same description which are supplied in Japan, during
the latest one-year period designated by Cabinet Order, exceeds one hundred
billion yen:

— YU AEMICBWT, —OFEREFOFESET HIR (L —EOREMIENIT I
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(1) a single enterprise' share of a field of business (meaning, out of the
aggregate volume (if calculation in terms of volume is not appropriate, out of
the aggregate value; hereinafter the same applies in this item) of the
Particular Goods and any other goods with an extremely similar function and
utility that are supplied in Japan (excluding those exported), or out of the
aggregate volume of the services that are supplied in Japan, the ratio of
Particular Goods and any other goods with an extremely similar function and
utility or services that are supplied by the enterprise; hereinafter the same
applies in this item) exceeding one-half or two enterprise' combined share of
a field of business exceeding three-fourths during the relevant one-year
period.

= MoOFEEENUEEESTICRTOFEELHICEL L 2E LI NEICT HE
BrndbsdZ L,

(i1) the existence of conditions that make it extremely difficult for any other
enterprise to newly enter the relevant particular field of business.

= YEHFEFOMBT YU - EORM UIEBEIC o, HYOHIH., FROELH)
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DEADLTHY, o, UEFEENZOHBROWNTNNIHEY L TWNDL T L,

(iii) the existence of a remarkable increase or of a slight decrease in the price of
the Particular Goods or services supplied by the relevant enterprise during a
considerable period of time in light of the changes in supply and demand,
and changes in the cost of supply, for the Particular Goods or services, and
the enterprise falling under any of the following items during the period.

A4 YEFEFORTLHBE CTED D HEMMITIIT DIEER 22BN TED 2B OF|
WREFZLIBZDOIFEOFEEZHFLTND L,

(a) that the enterprise has made a profit at a rate far exceeding the profit
rate specified by Cabinet Order as the standard for the business type
specified by Cabinet Order to which the relevant enterprise belongs
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(b) that the enterprise has expended selling and general administrative
expenses which are considered to be far exceeding the standard selling and
general administrative expenses for the field of business to which the
relevant enterprise belongs

8 MEFIENL(L L TEINICI T D AEREZEE O i ORI CEITEWAMEIC % L2
MAELTEEEEF, INHOFEEELBEL T, FIEOBSEICOZTES THEDOED &
HHEDET D,

(8) If a change in economic conditions results in an extreme change in domestic
shipments from producers and wholesale prices, the amount in the preceding
paragraph is separately provided for by Cabinet Order, in consideration of such
conditions.

9  ZOEBIZEWT IRAELREGITE] Lid, ROKZONTIINITEE ST D172
ZUN 9,

(9) The term "unfair trade practices" as used in this Act means an act falling
under any of the following items:

— EMAREENRRONDOIZ, BHEPEEHEFEL T, ROWVTNNIIELT 21785 T 5

Z &,

(i) engaging, without justifiable grounds, in any of the following acts, in concert
with a competitor:

A HLFEFICK L, a2 HEE L ISR D008 L < IIRB O ER
LLIIREZHIRST S Z &,

(a) refusing to supply to a certain enterprise or restricting the quantity or
substance of goods or services supplied to a certain enterprise

n fOFEEEIC, HOLFREFEICHT LG ERS S SUIMRITR DR L
UG D¥E %L<iﬁ@%ﬁ@éﬁé &

(b) causing another enterprise to refuse to supply a certain enterprise, or to
restrict the quantity or substance of goods or services supplied to a certain
enterprise

=R MIT, HEOUIMRFE LI L0 ERR i A H 0T, R IR & ke L T

is4 252 L THHOT, MOFEEFOFEEFHZNEICSELBENRHDL LD

(i1) unjustly and continually supplying goods or services at a price applied
differentially between regions or between parties, thereby tending to cause
difficulties to the business activities of other enterprise

= IESARBEEAZVOIC, EmXITIESE EOMGICET 2 E M A4 E L < TE 5%
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(ii1) without justifiable grounds, continuously supplying goods or services at a
price far below the cost incurred to supply them, thereby tending to cause
difficulties to the business activities of other enterprises
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(iv) supplying goods to another party who purchases the relevant goods from
oneself while imposing, without justifiable grounds, one of the restrictive
terms listed below:

A4 MEHFIZHLZORIET 2 Y% mORFTEMEE ED TCINEMFSELZ L
Z DR TFT57 0 5% 085 ih D HRGE A% O B H 7R IRE A HIRT D Z Ly

(a) causing the party to maintain the selling price of the goods that one has
determined, or otherwise restricting the party's free decision on selling
price of the goods

2 TS ORI T D UL A S AT D EER O ML i O MR GEATE 2 E O TH
FThHE L THEZEERICINEZHRFSEL2 L Z20MM T2 L TY%RFEED
MELRE A ORGSO H 2R EEZ IR ST 52 &,

(b) having the party cause an enterprise that purchases the goods from the
party maintain the selling price of the goods that one has determined, or
otherwise causing the party to restrict the relevant enterprise's free
decision on the selling price of the goods.

o HCOWRG| EOHMAAEFELIEBE L T D I EE2FIHL T, ERWZ2MEEY IR
HLTARYEIZ, ROWVWTRNIZELE T IT785THT L,

(v) engaging in any act specified in one of the following by making use of one's
superior bargaining position over the counterparty unjustly, in light of
normal business practices:

A ke L CHGSIT DTS Coicicilke L THGSIL &K S & 2MFE T 2aT, 1
ICBWTHEC, ) 123 LT, HRZI TR 2 R dn S8 LIS O ps it S35 # %
EASED L,

(a) causing the counterparty in continuous transactions (including a party
with whom one newly intends to engage in continuous transactions; the
same applies in (b) below) to purchase goods or services other than those to
which the relevant transactions pertain

2 fE LTI 2MEFEH I LT, BEOOIlek, BB oMok Lo
Mzt sgs 2 &,

(b) causing the counterparty in continuous transactions to provide money,
services or other economic benefits

N WEIOFFELE NS OWENTIR D P OZE A A, WEIOFF T b EGHIHR
P A S H LI S 2 Y| OMF RIS M bE, BE|OMFHIC
kU TCHEG|I OO hZE L, B LIAXZOELR LT, £ OIS OHEFF
ICAFIEE E 22D KO ICBBIOFEMEZRE L, B LITEE L, IS & FEhid
5T &,

(c) refusing to receive goods in transactions with the counterparty, causing
the counterparty to take back such goods after receiving them from the
counterparty, delaying payment to the counterparty or reducing the



amount of payment, or otherwise establishing or changing trade terms or
executing transactions in a way disadvantageous to the counterparty
RNOATEFIZBIT D2 bODIEN, WOWTINICEZY T 2174 THOT, NIERFS
FHETL2BZEARHLLOD I L AERBIZESNRET HH 0
(vi) any act falling under any of the following items, which tends to impede fair
competition and which is designated by the Fair Trade Commission, other
than the acts listed in the preceding items:

A ARYITHOFZEE ZENITERHE S Z &,

(a) unjustly treating other enterprise in a discriminatory manner

2 AR RxHiA b O TGS 2 &,

(b) engaging in transactions at an unjust price

N ARBITHFEOBELZBC EIGIT S L OIFHLI L. dmbl o 2 &,

(c) unjustly inducing or coercing the customers of a competitor to deal with
one

= MFEFTOFEFHDEALIHIRT LR ME2 > TRGIT 52 L,

(d) dealing with another party on such conditions that will unjustly restrict
the business activities of the counterparty

A HEORF| Lo EARKICFHH L CTHTES EREIT5 2 L,

(e) dealing with the counterparty by making use of one's superior bargaining
position unjustly

~ HOXITHOPKRFEE LJIIEKETH 22t L ENICB W THSRERICH L i
DHEEZ L ZOWMGIOMFES L OWMGIZ ALY EL, ITYHFEEPSHT
HLHZEICEBNT, TORHEOKRER LITRBEZTORHEO R L 21T
ETHE00C, REICEHESIL, L, L ITmHTL5 2 L,

(f) unjustly interfering with a transaction between an enterprise in
competition with one in Japan or a corporation of which one is a
shareholder or an officer and another transaction counterparty; or, if such
enterprise is a corporation, unjustly inducing, instigating or coercing a
shareholder or officer of such corporation to act against the corporation's

Interests.

FBROT ZOEZENT TG EAR] Lid, —EORGIHEIZENT—EDHIH
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DFEEENMFE L, B L <IIEE2 21T 2 1308 L <IIEBOMED S 5 H &
ZUN 9,

Article 2-2 (1) The term "market share" as used in this Chapter means the ratio
of the volume of goods or services that one or two or more enterprises supplies
or receives, to the aggregate total volume of the relevant goods or services
supplied in any particular field of trade within a particular period, or the ratio



of the value of goods or services that one or two or more enterprises supplies or
receives, to the aggregate total value of the relevant goods or services supplied
in any particular field of trade within a particular period.
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(2) The term "co-subsidiary, etc." as used in this Chapter means subsidiaries of
an enterprise (meaning corporations for which the majority of the voting rights
(excluding voting rights from shares for which cannot be exercised for all
matters on which a resolution can be passed at the shareholders meeting, but
including voting rights from shares that are deemed to confer voting rights
pursuant to the provisions of Article 879, paragraph (3) of the Companies Act
(Act No. 86 of 2005) and voting rights from shares that cannot be duly asserted
against the issuer pursuant to the provisions of Article 147, paragraph (1) or
Article 148, paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of Company
Bonds, Shares (Act No. 75 of 2001); the same applies hereinafter in this
paragraph and the following paragraph) of all shareholders (including all
members; the same applies in this paragraph and the following paragraph) are
held by another juridical person. In such cases, if a juridical person and one or
more of its subsidiaries or if one or more subsidiaries of a juridical person hold
the majority of the shareholders' voting rights in another corporation, the other
corporation is deemed to be a subsidiary of the juridical person; the same
applies hereinafter in this paragraph), a parent company of an enterprise
(meaning another corporation of which the corporation is a subsidiary; the
same applies in this paragraph), or another corporation whose parent company
1s the same as that of the enterprise.

3 ZOEICE\WT IBeadaitE] L, FEZFOBETEE GBARZORKED
BREOEREATHMOELE VS, ZOHBITBNT, EARTZO LT
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(3) The term "wholly owned co-subsidiary, etc." as used in this Chapter means
wholly owned subsidiaries of an enterprise (meaning corporations for which all
the voting rights are held by another juridical person. In such cases, if a
juridical person and one or more of its wholly owned subsidiaries or if one or
more wholly owned subsidiaries of a juridical person hold all of the
shareholders' voting rights in another corporation, the other corporation is
considered as a wholly owned subsidiary of the juridical person; the same
applies hereinafter in this chapter and in Chapter V), a wholly owning parent
company of an enterprise (meaning another corporation of which the
corporation is a wholly owned subsidiary; the same applies hereinafter in this
paragraph), or another corporation whose wholly owning parent company is the
same as that of the enterprise.

4 ZOEIZBWT M%) L3 BLEERO B -EHXIHE RO —HE
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(4) The term "Supplying Co-Subsidiary, etc." as used in this Chapter means the
co-subsidiary, etc. of the enterprise that committed a violation stipulated
either in Article 7-2, paragraph (1) or Article 7-9, paragraph (1) or (2)
(hereinafter referred to simply as a "violation" in this article excluding
paragraphs (13) and (14).), having provided goods or services connected with
the relevant violation in the particular field of trade connected with the
violation.

5 ZOEICREWNT NERMEEFAEF] L1 e FatSTdoT, ERITAZ L
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(5) The term "Violating Supplying Co-Subsidiary, etc." as used in this Chapter
means the Supplying Co-Subsidiary, etc. that committed a violation in the
particular field of trade connected with the relevant violation.

6 ZOEIIBWT BEERMEEFE1E) L1, i FatEThoT, BRITAE
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(6) The term "Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc." as used in this
Chapter means the Supplying Co-Subsidiary, etc. that has never committed a
violation in the particular field of trade connected with the relevant violation.

7 ZOEIIBWT REIRERMEG g L1 IEERIEHRFRHED S b E
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(7) The term "Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc." as used in

10



this Chapter means the Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. related as
a wholly owned subsidiary to the enterprise that committed a violation,
providing the goods or services connected with the violation based on the
instruction or information from the enterprise pertaining to the provision of
the relevant goods or services.

8 :@%K%wa%A%Aﬁ“Jki ENATR % LEFREEDOF2HETHH T,
WMELERAT A AR D —E DG /3B B\ C YRR AT &1 245% 5 PG XU B O fE
BT DR N,

(8) The term "Purchasing Co-Subsidiary, etc." as used in this Chapter means the
Co-Subsidiary, etc. of the enterprise that committed a violation and received
supplies of goods or services in the particular field of trade connected with the
relevant violation.

9 ZOEIIBWT NEKEATSH%E] & i E%l%%ﬁ%“@%of\ ERATA % L
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(9) The term "Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc." as used in this Chapter
means the Purchasing Co-Subsidiary, etc. that committed a violation in the
particular field of trade connected with the violation.

10 ZOEICBWT BEERBEATSHE) & i ﬁﬁl%%ﬁ““(“&)/)“@ EAT %
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(10) The term "Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc." as used in this
Chapter means the Purchasing Co-Subsidiary, etc. that has never committed a
violation in the particular field of trade connected with the violation.

11 ZOTEIBWT MFEHEEMEAF2EE] &3, FEEAF2IEED S B,
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(11) The term "Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc." as used
in this Chapter means the Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc.
related as a wholly owned subsidiary, etc. to the enterprise that committed a
violation, receiving the goods or services connected with the violation based on
the instruction or information from the enterprise pertaining to receiving the
relevant goods or services.

12 ZoOEZEBWT EFan@aam) &id, FERo F-HUIHEROFE -HFH L
KIFB HOHEIZLVBREEOMSZzmT 258180 T, B+ ﬂ<ﬁ§ HIZE
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(12) The term "advance notification" as used in this Chapter means a notification
which the Fair Trade Commission sends to the enterprise that committed a

#
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violation, pursuant to the provisions of Article 50, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 62, paragraph (4) following the deemed
replacement of terms, if the Commission orders to pay a surcharge pursuant to
the provisions of Article 7-2, paragraph (1) or Article 7-9, paragraphs (1) or (2).

13 ZOBEIBWNT IBTHIM) Lid, HERO H -HUIBE LRONE —HITH

ET DERAT A% LT FER IR D UZERITRAHDFEITE L TOREREEFEHEZIT O H

(U FELITRH LSBT AICOWTEN+ERE-EHE—=. H =78 L <X
FW TS D45, HHE ARFE I L <I3H HICHET 200 T H =50
=R FITHT D B EANAT O B CYREFEER T L S M TR 5o
ol E IR, UHFEEENYSENITESICOWTEENEZZ T -H) O4ERO H Al
ThoHrEEx, FH) POYUKEBERITADFEITE LTOREFH N R RLHETD
W ZWo,

(13) The term "Period of Implementation" as used in this Chapter means the
period from the date on which the enterprise began implementing the act of the
violation provided in Article 7-2, paragraph (1) or Article 7-9, paragraph (1) in
its business activities (if the date on which the measure listed in Article 47,
paragraph (1), items (i), (iii) or (iv), or the measure provided in Article 102,
paragraph (1) or (2), or the measure provided in each of the items under Article
103-3, paragraph (3) was first taken to the enterprise for the case connected
with the relevant violation (if the measure was not taken, the date on which
the enterprise received an advance notification in connection with the
violation) is before the date ten years preceding the date of the implementing;
the date ten years preceding the date of the measure), to the date on which the
enterprise stopped implementing the act of the violation in its business
activities.

14 ZOEIIBWT HERITABIM] 1T, FLEoNLE HICHET 2 ETAL
LTEFER RO UERITAZ LT A (S ER IO L SEITAIC DWW TEH
WHERE-HE 7, H0m LUTENZITHBIT 24850, FE _KE-HFLL
5B ZIHICHUE T 2000 ATHE E =00 =4 5128 200 BN EANAThh R (4
MEEHITK LY M TN ol b &3, YHFEE N YLEKITAIZON
THAMEMZZTZH) O+TFRIOHAITH D & XX, FH) »OYHERITAD 7
K7D HETOHMAE W,

(14) The term "Violation Period" as used in this Chapter means the period from
the date on which the enterprise began engaging in the act of the violation
provided in Article 7-9, paragraph (2) (if the date on which the measure listed
in Article 47, paragraph (1), items (i), (ii1) or (iv), or the measure provided in
Article 102, paragraph (1) or (2), or in each of the items under Article 103-3,
paragraph (3) was first taken to the enterprise for the case connected with the
relevant violation (if the measure was not taken, the date on which the
enterprise received an advance notification in connection with the violation) is
before the date ten years preceding the date of the engaging; the date ten years
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preceding the date of the measure), to the date on which the enterprise stopped
engaging in the act of the violation.

15 ZoFE (FELFEoMERRL, ) IZBWT FREMBA ] SiX, ERITAICRDE
ﬁi (COWTHENA LR HE 5, H =58 L XN ST 545, %E:%

— I L < UEE HEICHIE T D453 X iﬁ%ﬁ RDO=A7124 7”69&’\753‘%%}] Z
%Dibﬁ_ H (MR D3 Thiiehrol- b Tid, BikERKITA%Z LT HEENY )i
ITAIZOWTHEIEMEZZITZH) 209,

(15) The term "Investigation Start Date" as used in this Chapter (excluding
Article 7, paragraph (4)) means the date on which the measure listed in Article
47, paragraph (1), items (i), (iii) or (iv), or the measure provided in Article 102,
paragraph (1) or (2), or the measure provided in each of the items under Article
103-3 was first taken for the case connected with the relevant violation (if the
measure was not taken, the date on which the enterprise received an advance
notification in connection with the violation).

B FLRVM S R O S 22 BG | I RR

Chapter II Private Monopolization and Unreasonable Restraint of Trade

[ SR N cE W TN A o N A i S P A A A
Article 3 An enterprise must not effect private monopolization or unreasonable
restraint of trade.

IR OVE SR HIBR
Article 4 and Article 5 Deleted.

FRE FEEIT. RURIEIHIRXII AN ERIG FIEICES T 2FHENE LT D
[ BR A B i X E BRI R A2 LTI R B 7220,

Article 6 An enterprise must not enter into an international agreement or an
international contract which contains such matters which fall under

unreasonable restraint of trade or unfair trade practices.

FESR FHRTAEROHEITERT 21740 H 5 L &3, KERGIZERESIT. BN
B CHICRET 2 FRISIEN, FEEICKH L, BETHDOEILD, $¥®*%®%
EZ DM D DOBEIEN T 21T 82T 27D B R EEEZMT 52 L AT
x5,

Article 7 (1) Whenever an act in violation of the provisions of Article 3 or the
preceding Article occurs, the Fair Trade Commission may, pursuant to the
procedures provided in Section 2 of Chapter VIII, order the relevant enterprise
to cease and desist the relevant act, to transfer a part of the relevant
enterprise's business, or to take any other measures necessary to eliminate the
act in violation of the provisions.
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2 RERGIZERT, HERXUTHROREITER T T8 08I 25T 5
BBV TH, FFICRERH L RO D & &1, FH/INEE HIICHET 5 FRISEW,
WIZHT D3 L, MaZAT A0 BEIC 72 < 22T 5 B D JEENHEE 2 O fth 4 5%17 % 03
PR SNTIZZ L 2R T D 7o OB ERITE LM T 52 &N TE 5, 1220, YT
PR ROTENPS EEZRE LI L ST, ZORY TRV,

(2) Whenever the Fair Trade Commission finds it to be particularly necessary,
even if an act in violation of the provisions of Article 3 or the preceding Article
has already ceased to exist, the Fair Trade Commission may, pursuant to the
procedures provided in Section 2 of Chapter VIII, order the following person to
take measures to make public that the act has been discontinued and to take
any other measures necessary to ensure the elimination of the relevant act;
provided, however, that this does not apply if seven years have passed since
the date of discontinuation of the relevant act.

— MEITAE LICHEES

(i) enterprise that committed the relevant act

T OMEITAE LEFEEENEANTHLLEICBN T, UEIEADBEIFICT LV HEEL
T ZJILBITLEMEAR L, UIEIHT K VRIS SNTZEAN

(i1) if the enterprise that committed the relevant act is a juridical person, any
juridical person surviving, or established as a result of the merger the
enterprise ceased to exist

= HEHTAZ LIEFEEENMEANTOLLEIZBWN T, HZIEANLZENZ LY Hi%
1T 2\ 4R D O E AT —H 2 A&k L 72BN

(iii) if the enterprise that committed the relevant act is a juridical person, any
juridical person who has acquired all or part of the business involving the
relevant act from the enterprise by virtue of a company split

MU YT AEZ LIEEERED O AT AIRLIFEORM I —MELE Y 2T - FE
H

(iv) any enterprise that has acquired all or part of the business involving the
relevant act from the enterprise that committed the relevant act

L&D FEEN, RYRBEIHIBRXIIA Y RIGIHIRICE YT 5 FHENE ST
2 EEEHEE L < IZEBEMZNTH ST, mEia L < IIEEOXMEIZR D & D X
padn A L < IIRB o &3 LI A R, TS ARE LIIREIoMF 4 EE
HHUZHIRRT 5 Z LI XV ZOMICHET L2 L R0 b0x Lz T3, RIERS]
ZERIF, FNEE _HICHET D FRICIEN., GFEEFEICHL, H—-orbf=
SETICHEIT 2EOEHBEICHESO 2 THRIEEROEN S IZBIT 28O HME
ICHY T 28O e FHEICHA T 2 E2m URTIE by, L, 20
HRE TR TH D L EE., ZOMMEMT HZ LN TERY,

Article 7-2 (1) If an enterprise effects unreasonable restraint of trade or enters
into an international agreement or an international contract containing
particulars, falling under unreasonable restraint of trade, that is related to the
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price of goods or services or substantially restrain supply or purchase volume,
market share or transaction counterparties with respect to goods or services
and thereby affects their price, the Fair Trade Commission must order the
enterprise, pursuant to the procedures as provided in Section 2 of Chapter VIII,
to pay to the national treasury a surcharge of an amount equivalent to the
total sum of ten percent of the amount listed in items (i) to (iii) inclusive below
and the amount listed in item (iv) below; provided, however, that if the amount
thus calculated is less than one million yen, the Commission may not order the
payment of such a surcharge.

— YBERITA FEMXIIEGEHE T2 LRI bDIZRD, U FZDFITE
WTRIL, ) I[85 —EDOESIFICE W CYLEEEE N OF OREIBEN A 1
SAEFEE U7 Gigpa dn U3 (SR FES YRR EFRE S SR
fifE L7z b O OV R EE LY 30 B FRE G T % 2 Y OhAa
FRHEICHB LD ERLS, ) TRICYZE —COREI 5B ICB W T YSEES
J OV 5% 5 18 B A AS 1 AR5 2N MRk S 2 h O e -5 (G L 72 5% an
X3 H CYttsFaats ERE S t% IR EIRE G F 2% TH
LHGEITIRD, ) MO I S 5LRs bh ST EE 2 a3 2 7o I Y B EE XY
HFFEFERME T2 EN MG EZ T b0 ERL, ) ODEATED D HIEIC
FOEE L, MERITAITR D FTHIRICK T 558 L4

(i) The amount of sales of the relevant goods or services that the enterprise and
1ts Specified Non-Violating Suppling Co-Subsidiary, etc. supplied in the
particular field of trade connected with the relevant violation (Ilimited to the
violation related to supplying goods or services; hereinafter the same applies
in this item) (excluding the goods or services that the Specified Non-
Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied to the enterprise and the
goods or services that the enterprise or the Specified Non-Violating
Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied to the Supplying Co-Subsidiary of the
enterprise, etc.), and the relevant goods or services that the enterprise and
the Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied to the
Supplying Co-Subsidiary, etc. in the particular field of trade (excluding the
goods or services that the Supplying Co-Subsidiary, etc. (limited to the
Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. or Specified Non-Violating Supplying
Co-Subsidiary, etc. of the enterprise) received from the enterprise or the
Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. in order to supply the
goods or services to others ) for the Period of Implementation connected with
the violation, calculated using the method provided by Cabinet Order.

ZOMEERITA FEMXIIEBEORGEZ TS Z IR B OICRL, LT Z0E
IZBWTHL, ) (2822 —EORBI0FIZB W TYRFEER L OF OFFE IR E
AT EAEFEN UG 2 52 1 7o MRARS A U CARESR2EE 0 b Yk E FRE B A

SHEENME 2 2T T2 b O KOG REFER T YR EIRERE AN 2 E N Y
HEETDOMATSMEENIOIGEEZ T L0 ERL, ) W HE—EOIE] 4
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BCIR W TY LI RE MO YR EIRENREAN T SN YRR OB 24t
i DR 2 2 T T SR TR CURIBA 2% GEREA TS5 T
REIFEKBEAFZSHETHLIGEICRD, ) POEN LG E T TY%FE
BTN R EEEEA T EHFIIMB L b0 Z2R, ) OBTTED D Tik
ICRVRE LT, MEOERIT AR 2 FEATHIMIC I T 2 A

(i1) The amount of purchases of the relevant goods or services that the
enterprise and its Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc.
received in the particular field of trade connected with the relevant violation
(limited to the violation related to receiving goods or services; hereinafter the
same applies in this item) (excluding the goods or services that the Specific
Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc. received from the enterprise
and the goods or services that the enterprise or the Specified Non-Violating
Purchasing Co-Subsidiary, etc. received from the Purchasing Co-Subsidiary,
etc. of the enterprise), and the relevant goods or services that the enterprise
and the Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc. received from
the Purchasing Co-subsidiary, etc. in the the particular field of trade
connected with the violation (excluding the goods or services that the
Purchasing Co-Subsidiary, etc. (limited to the Violating Purchasing Co-
Subsidiary, etc. or the Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary,
etc.) received from others in order to supply the goods or services to the
enterprise or the Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiary, etc.) for
the Period of Implementation connected with the violation, calculated using
the method provided by Cabinet Order.

= UROERAT AR D XUIEF ORI oG, kot BEZOMDY
P XIS ICEBICHET 2B LTHATEDLHLOTH DT, HBiksE
FROZEDOFEETEME (GEKITAZ LTV RWVWEDIZIRD, KREIZBWTIH
Co ) PTOT b DODOMEDOFEITHHE T 28 E L TBATEDDL FIEICLVEFEL
7o %A

(iii) The amount, calculated using the method provided by Cabinet Order,
equivalent to the price for the business that is closely connected to the goods
or services connected with the relevant violation such as manufacturing,
sales, or management of all or part of the goods or services which, provided
by Cabinet Order, which the enterprise and its wholly owned co-subsidiary,
etc. (limited to the wholly owned subsidiary, etc. that has never committed a
violation; the same applies in the following item) conducted.

WU UEGEAT IR DA L < IFRB 2 hod (UEFEEE OE FSEF IO
ICMFLERAT A% LTI FEFE R OZE OG22 R, ) ITmL2nz
&I DFE CHEFER DA SHEFT N YOERITRA % Lo OFEE K
OZDIEAT2HEZRLS, ) POYEMELE L IIRBOMEEZZ I RnZ LT
BAL. FEE HMZ ot BOWrAZDLT, YE%FEEE KR NZEOTESTEI
EDPFIoBEZ OMOMPE EOFIERITHYE T 28 E L THATED L HIEIZL VA
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(iv) The amount, calculated using the method provided by Cabinet Order,
equivalent to economic benefits such as money which the enterprise and its
wholly owned co-subsidiary, etc. gained irrespective of its name such as
charges and remuneration, with regard to not supplying the goods or services
connected with the relevant violation to others (excluding the Supplying Co-
Subsidiary, etc. of the enterprise, other enterprises that committed a
violation and their Supplying Co-Subsidiary, etc.) or not receiving the goods
or services from others (excluding the Purchasing Co-Subsidiary, etc. of the
enterprise, other enterprises that committed a violation and their
Purchasing Co-Subsidiary, etc.).

@ FHEOBAICBNT, YEEEEDROEEZONTINICHELETIH (ZOHFED—
XIFZL EOFRHERYEBETZOVT I HZYE LRAVWEAEZR, ) Thod L&
X, FEF TEHoo+) Lhroix, TEHOM) L35,

(2) In cases under the preceding paragraph, if an enterprise falls under either of
the following items (excluding the cases where one or more co-subsidiaries, etc.
of the enterprise do not fall under either of the preceding items), the term "ten
percent" appearing in the paragraph shall be replaced with "four percent".

— BEAREGOFEITHE ORED =M LT OS4E ON H R 9 5 16236 B OB
SHAUTOREEOMEATHST, BiEHE, EBEE. BT oMo (K5
NHENUEE TICHEHITHEMEONFE LEFOBRS TEDLEMEZIRLS, ) IIRTHF
(rFTHHFEELLTEDLOD

(i) any company whose amount of stated capital or total contribution amount is
not more than three hundred million yen and any company or individual
whose number of regular employees is not more than three hundred, which
operates as its principal business, a manufacturing, construction,
transportation or other business (excluding the business types listed in items
(i1) to (iv) inclusive and the business types provided by Cabinet Order
pursuant to item (v)).

BRGSO ITHE OMREN B LT O NS H R 3 28 0 HR
BAUTFTOSREKROEANTHHS T, HEE (FLTOBT TED DL EMEIR, )
R T2FXELELDLDFELLTEDLDLD

(i1) any company whose amount of stated capital or total contribution amount
1s not more than one hundred million yen and any company or individual
whose number of regular employees is not more than one hundred, which
operates a wholesale business (excluding business types provided by Cabinet
Order pursuant to item (v)) as its principal business.

= BARGOFXITHEOREN LT ML T O N H RT3 216268 03K
DEAUTOSEROEANTHHST, —E2FE GELTOBG TED D EMZ IR
<o) IR TOHFEELTLLFELLTEDLLHOD

(iii) any company whose amount of stated capital or total amount of
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contribution is not more than fifty million yen and any company or

individual whose number of regular employees is not more than one hundred,

which operates as its principal business, business belonging to service

business (excluding the business types provided by Cabinet Order pursuant

to item (v)).

M EARES O SUTHE OB ILT 5 LT O NS HRHE 9 2 EE B 0%
NHEHANUTOSEROBEANTHST, /hEE (RS OBUE TED LM% BR
<o ) BT DFEXELFLLFELLTEDDLOD

(iv) any company whose amount of stated capital or total amount of
contribution is not more than fifty million yen and any company or
individual whose number of regular employees is not more than fifty, which
operates as its principal business, business belonging to retail business
(excluding the business types provided by Cabinet Order pursuant to the
following item).

. BRSO IIME OREENE O L IZHD CTED DL T oSl NS
WA T 2 MEBOBNETOXEF T L ICHS CTED I TOSAELUEANTH
DT, TOHTTEDLEMIBTLOFELTELLIFELLTEDLLOD

(v) any company whose amount of stated capital or total amount of contribution
is not more than the amount provided by Cabinet Order for each of its
business types and any company or individual whose number of regular
employees is not more than the number provided by Cabinet Order for each
of its business types, which operates as its principal business, business
belonging to any of the business types provided by Cabinet Order.

N WHEMEZEOMORHOEREICL VBRI L THEELITO) L2 ELDL2HMNE LT
BALSNTAE HEDHEGRZET, ) ODObL, B TEDL L IAIZEY ., Al
BT ITED LM T LT YA T ITED D RIS T 28D b O

(vi) of cooperative partnerships and other partnerships established pursuant to
special Acts with the principal purpose of company in business (including
federation of partnerships), any partnership which has a scale comparable to
the scale provided in each of the preceding items for the individual business
type in the preceding items as provided by Cabinet Order.

F—HOBEIL LV BRBEOMS 2T 2581280\ T, S%FEREDRNERGIZE
BEITYOERAT AR D FIFIT O TEHEN+E&FE T HOBEIC LV IEE I L
FAE L OMOYLFMFOTMEICET 2 FHHITHEET DB L D UREKAT 4104
LB DR OREME L R 5 NEFEIR L FEORE UTER ORI ORDIZIE T
ROl FE, AERGIZBERIT, U FEEE BRI ETHRO S b YL FEFEOHR
HEXNTERIOTRMAPITON T IREEOHAEORKMBE L e 5 REFHIELET HZ LN T
ERVWHIRIC BT 28 —HA ZI2HIT 58 % . Y%FER. oREIRERMEG 2
A L < IR IRERIEA TS5 YR RAT AR D i L <I3EB & it
fad DM OFEFRE L AXUEMEMNE L IFERBOIGEZ T 2o FEEE N AF
LTcERZ DM OER 2 W T, AERGIZESHAITED 2GR TIEIC LD #
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(3) In cases where Fair Trade Commission orders a enterprise to pay a surcharge
pursuant to the provisions of paragraph (1), if the enterprise has not respond
to the request from the Commission or the staff who engage in the
administrative affairs pertaining to investigations into the case connected with
the violation (such as the investigators designated pursuant to Article 47,
paragraph (2)) to submit reports or materials regarding facts connected with
the violation that should form the basis for the calculation of the surcharge for
the violation, the Commission may order the enterprise to pay the surcharge,
by estimating the amount listed in each of the items in paragraph (1) for the
Period of Implementation where the facts that should form the basis for the
calculation of the surcharge cannot be ascertained because the reports and
materials regarding the facts have not been submitted, using a reasonable
method provided in the Rules of the Fair Trade Commission, in light of
materials obtained from the enterprise, its Specified Non-Violating Supplying
Co-Subsidiaries, etc., its Specified Non-Violating Purchasing Co-Subsidiaries,
etc. or other enterprises that supply or receive goods or services connected with
the violation, or other materials.

FLEO= FIERFE-HOBEIZ LV REEOMM 2 mT 2551280 T, YZFEEL
DIRDEFDWTINICEL T HE5 TH L L 1L, [FHE (RS HICB W TR
A CHEMT 2,6 x2ET, ) h [EHE Lbrolx, TEREIC— - HER L TH
TE) LT H, TEEL, UBREEEN, FEHOHAEOMEAEZITAHTHDH & X1,
ZDRY T,

Article 7-3 (1) If an enterprise is ordered to pay a surcharge pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the term "the total sum" in
the same paragraph (including the cases when these are applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2) of the same Article following the deemed
replacement of terms) is deemed to be replaced with "the total sum, multiplied
by 1.5,", if the enterprise falls under any of the following items; provided,
however, that this does not apply if the enterprise is subject to the application
of the provisions of paragraph (3).

—  UEBERATAIR D FEIZHOWTORERM A2 0 HELNIC, BiSE —HE
KIFHEEFRONE B LIIE _HOBEIC L oMm (Y%amlEEEL TWD
AR D, ) WEHELEALIIE LSO LE “HOHEIC L D2 XITE N
T2 _HOBREICLDIE LLTFTZOHEIZBWT Mfaas%E] Evwo, ) %
AT e DHE CHEMmEEO B URZRICB W CYLERITA L LTz
HITR D, )

(1) a person that was subject to an order pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article or paragraph (1) or (2) of Article 7-9
(limited to when the order has become final and binding), a notice pursuant
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to the provision of paragraph (7) of the following Article or paragraph (3) of
Article 7-7, or a decision pursuant to paragraph (2) of Article 63 (hereinafter
referred to in this paragraph as "Payment Order, etc.") within the ten years
prior to the Investigation Start Date connected with the relevant violation
(limited to a person committing a violation on or after the day of the
Payment Order, etc.)

RTINS T 2 ABRE . MRLENAT AR D FFT OV T OFAERR L B 5
D HELRIC, £ORETFSESMAMTE CAEMMNMETEO BIZBWTYLE
(FEDOFERFBHTHLILGEICRD, ) 2% T eB3boE UMt maED
AL W TYZERITAZ L TG EIZRS, )

(i1) a person whose wholly owned subsidiary was subject to a Payment Order,
etc. (limited to the case when the wholly owned subsidiary was that of the
person on the date of the Payment Order, etc.) within the ten years prior to
the Investigation Start Date connected with the relevant violation (limited to
a person committing a violation on or after the day of the Payment Order,
etc.), excluding persons who fall under the previous item.

= A FICEE T EERE . MRERAT IR D TS OV TOMAER L A 226
WY HELUNICII M B EE2Z T2 N O EEET-HIENE GO LT FE
FT DIEN AT E M DO FEFR T2 DIEND B Y5 D IR D ERAT AR D
FEOEME LT —HEE T, HALUIHFNC L Y FEEOLEHE L IX
—EB A KK L e A TC DIEN (HEOE, XTI FI O R UZIZB N TEZ
EXATAZ L TWEEAIZRS, )

(iii) a juridical person who is an enterprise who merged with another juridical
person who is an enterprise subject to a Payment Order, etc. within the ten
years prior to the Investigation Start Date connected with the relevant
violation, or succeeded through a transfer or company split to all or part of
the business connected to the violation related to the Payment Order, etc.
from another juridical person who is an enterprise subject to a Payment
Order, etc. within the ten years prior to the Investigation Start Date
connected with the relevant violation (limited to a person committing the
violation on or after the date of the merger, transfer or split), excluding
persons that fall under the previous item (i) or (ii).

@ HIRHE - HOBEIC L VRBEOMNT ZmT 5258 280 T, UFEEDRROHL
FOWTNNTHEETHE THD L&, FHE (RSRE HITBWTHAE 2 THE M
TogLAEEET, ) TREBE b0k, TAREBEIC— - HEFEL CTHKE L
T 5, T2lEL, YHFEEEN, WHEHOHEOHM 22 T H5EHETHL XL, ZDMRY
T,

(2) If an enterprise is ordered to pay a surcharge pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, the term "the total sum" in the same
paragraph (including the cases when these are applied pursuant to paragraph
(2) of the same Article following the deemed replacement of terms) shall be
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replaced with "the total sum, multiplied by 1.5,", if the enterprise falls under

any of the following items; provided, however, that this does not apply if the

enterprise is subject to the application of provisions of the following paragraph.

— BUMITTIOIIEFR LT, YBRERITAEZTDHILE2ET, o, MOFEHRITHL
WMHRERITAZT 52 L XIR0ORNZ 2R L, KL, I &icky,
BHERATRZ S, IO IR0 H

(1) a person that planned to engage in a violation and required, requested or
instigated another enterprise to engage in, or not to discontinue, a violation,
either individually or in concert with others, thereby causing the other
enterprise to engage in, or not to discontinue, a violation

= BURMTIFIEFR LT, o FEFR ORDITIE U T, MR OFEE 1T LY
RZIEE AT 25\ 2AR 2 P ST AHS (AR Dokl e, BEAE. M5 H A R THG
DHFHFICOVWTHE LA

(ii) a person that has, at the request of another enterprise, designated a price,
supply volume, purchase volume, market share or transaction counterparty
in relation to the goods or services involved in the violation, continuously to
other enterprises, either individually or in concert with others

= RIS FICHET 2EOIE, B TXIIERL T, ROWTNUNICEYE T 5174 T
HOT, UERITAEZRG T RERER O E LTLHE

(iii) a person that has committed any of the following acts to materially
facilitate the relevant violation, either individually or in concert with others,
in addition to the person listed in the preceding two items

A MOFEFICK ULKERITAZT LI EXI0ORNT E2ZRL, KEHL,
XFEdZ b,

(a) requiring, requesting or instigating another enterprise to perform, or not
to discontinue, the relevant violation

B O FEFEFITR U HRET A TR D RS AT AR Dol b &, A
. M EAR, WEIOMEFHEOMLEKITADEITE L TOEREFHICD
WTHETSZE (EHHCOBANIZOWTHET D Z L2k, ) .

(b) designating price, supply volume, purchase volume, market share or a
transaction counterparty to another enterprise in connection with the
goods or services involved in the violation, or about business activities
constituting the violation (excluding designations exclusively about one's
own transactions)

N O FFEZ T LATERSIZB S OFPAE OB Y B8R AT 2 XX Y E AT 4
IR DREE D FEOREME L I D REFEIRLIER AR L. & L IHMRET
D2 TYBERIBRIEBOFEEOREL L ITEROREELTHZ LA2HE
RULREL, dmed 2 &,

(c) requiring, requesting or instigating another enterprise to hide or
disguise ,at the time of the Fair Trade Commission investigation, the
materials related to the violation or the facts that should be the basis of its
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calculation of the surcharge of the violation or to submit the false reports
or materials related to the facts at the time of the investigation
= MOFEFEFEICKHLREFE -HE -5, F_HE SN0 BNSETEHELITS
CHE-FE LIS S HICHET 2 FEOWRE X OERORE UIH RO
FHOMEICL2WMEOPHEI TRV EAZER L, KEL, I3 &,
(d) requiring, requesting or instigating another enterprise not to report the
facts or provide materials pursuant to the procedures provided in the
following Article, paragraph (1), items (i), paragraph (2), items () to (iv) or
paragraph (3), item (i) or (i1), or not to apply for conference pursuant to the
procedures provided in Article 7-5, paragraph (1)
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(3) If an enterprise is ordered to pay a surcharge pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, the term "the total sum" in the same
paragraph (including the cases when these are applied pursuant to paragraph
(2) of the same Article following the deemed replacement of terms) shall be
replaced with "the total sum, multiplied by 2,", if the enterprise falls under any
items of the paragraph (1) and any items of the preceding paragraph.
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Article 7-4 (1) Notwithstanding the provisions of Article 7-2, paragraph (1), the
Fair Trade Commission may not order an enterprise that is to pay a surcharge
pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph (1) to pay the surcharge if
the enterprise falls under both of the following items:
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(1) the enterprise that is the first among the enterprises that committed the
relevant violation to have individually submitted reports and materials
regarding the facts of the violation to the Fair Trade Commission pursuant
to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission (excluding when
the reports and materials are submitted on or after the Investigation Start
Date (the date on which the measure listed in Article 47, paragraph (1), item
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(iv) or the measure listed in Article 102, paragraph (1) was first taken;
hereinafter the same applies in this Article.) (or the date on which the
enterprise received an advance notification in connection with the violation if
neither the measure was taken; the same applies in the following item, in the
following paragraph) for the case connected with the violation).
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(ii) the enterprise that has not committed the relevant violation since the
Investigation Start Date for the case connected with the violation.
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(2) In a case under Article 7-2, paragraph (1), the Fair Trade Commission is to
reduce the relevant Surcharge Before Reduction(the surcharge calculated
pursuant to the provisions of the preceding two Articles; hereinafter the same
applies in this Article and the following Article) by twenty percent of the
Surcharge Before Reduction, if the enterprise falls under item (i) and item (v)
below by ten percent of the Surcharge Before Reduction, if the enterprise falls
under item (ii) and (v) or item (iii) and (v) below, or by five percent of the
Surcharge Before Reduction, if the enterprise falls under item (iv) and (v)
below.
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(i) the enterprise that is the second among the enterprises that committed the
relevant violation to have individually submitted reports and materials
regarding the facts of the violation to the Fair Trade Commission pursuant
to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission (excluding when
the reports and materials are submitted on or after the Investigation Start
Date for the case connected with the relevant violation).
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(ii) the enterprise that is the third among the enterprises that committed the
violation to have individually submitted reports and materials regarding the
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facts of the violation to the Fair Trade Commission pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commission (excluding when the
reports and materials are submitted on or after the Investigation Start Date
for the case connected with the relevant violation).
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(iii) the enterprise that is the fourth or fifth among the enterprises that
committed the violation to have individually submitted reports and materials
regarding the facts of the violation (excluding reports and materials related
to the facts already ascertained by the Fair Trade Commission through the
report provided in Article 45, paragraph (1), or the measures as provided in
paragraph (4) of the same Article, or other means; the same applies in the
following item) to the Fair Trade Commission pursuant to the provisions of
the Rules of the Fair Trade Commission (excluding when the reports and
materials are submitted on or after the Investigation Start Date for the case
connected with the relevant violation).

W AERBIEESBAITED D EZAICLY, BT, YEKITAY LT FES
D 95 BARE B UBICAIERS I EBERITYENIT IR D FEOWE L OE RO
HZITO7H (UL FEEORE L ER O 0 Y 3OE AT 2 106% D F I H>NT
OFRERRM A LRIATON G682 <, )

(iv) the enterprise that is the sixth or thereafter among the enterprises that
committed the relevant violation to have individually submitted reports and
materials regarding the facts of the violation to the Fair Trade Commission
pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission
(excluding when the reports and materials are submitted on or after the
Investigation Start Date for the case connected with the relevant violation).
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(v) the enterprise that has not committed the relevant violation since the
Investigation Start Date for the case connected with the relevant violation.
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(3) In a case under Article 7-2, paragraph (1), the Fair Trade Commission is to
reduce the relevant Surcharge Before Reduction by ten percent of the

Surcharge Before Reduction, if the enterprise falls under item (i) and item (iii)
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low, or five percent of the Surcharge Before Reduction, if the enterprise falls
under item (ii) and (iii) below.
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In a case where the enterprises that submitted reports and materials
regarding the relevant violation pursuant to the provisions of item (i) of
paragraph (1) or items (i) to (iii) inclusive of the preceding paragraph
number fewer than five, the enterprise that individually submitted reports
and materials regarding facts of the violation (excluding reports and
materials related to the facts already ascertained by the Fair Trade
Commission through the measures listed in the items under Article 47,
paragraph (1) or provided in Article 102, paragraph (1), or other means; the
same applies in the following item) to the Fair Trade Commission pursuant
to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission, by the date set
in the Rules of the Fair Trade Commission on or after the Investigation Start
Date for the case connected with the relevant violation (limited to when the
sum of the enterprise who submitted reports and materials pursuant to the
provisions of item (i) of paragraph (1) or items (i) to (iii) inclusive of the
preceding paragraph and the enterprise that submitted reports and
materials pursuant to the provisions of this item numbers five or fewer, and
when the total number of the enterprise who submitted reports and
materials pursuant to the provisions of this item is three or fewer).
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(ii) the enterprise that individually submitted reports and materials regarding

facts of the violation to the Fair Trade Commission pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commission, by the date set in the
Rules of the Fair Trade Commission on or after the Investigation Start Date
for the case connected with the relevant violation (excluding the enterprises
that fall under the previous item).
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(iii) the enterprise that has not committed the relevant violation since the date
of submission of the reports and materials provided in the preceding two
items.
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(4) If two or more enterprises (limited to when the enterprises are corporations)
that have violated the provisions of Article 7-2, paragraph (1) have jointly
submitted reports and materials regarding the facts of the relevant violation to
the Fair Trade Commission pursuant to the provisions of the Rules of the Fair
Trade Commission, the relevant reports and materials are deemed to have
been submitted individually and the provisions of the preceding three
paragraphs apply to the two or more enterprises who have submitted the
relevant reports and materials, as long as the two or more enterprises fall
under item (i) below and either item (ii) or (iii) below. In such cases, the two or
more enterprises are deemed to be a single enterprise for the purposes of the
calculation of the number of the enterprises who have submitted the reports
and materials provided in paragraph (1), item (i), paragraph (2), items (i) to
(iv) inclusive and item (i) and (ii) of the preceding paragraph.
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(1) that, at the time of the submission of the relevant reports and materials, the
two or more enterprises are related as co-subsidiaries, etc.
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(ii) that, among the relevant two or more enterprises, the one that committed
the violation in concert with another of the two or more enterprises, was
related to the other enterprise as a co-subsidiary, etc. for the entire period
during which it committed the relevant violation in concert with the other
enterprise (limited to within ten years preceding the date on which the
relevant reports or materials were submitted).
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(iii) that a fact that falls under either of the following exists with regard to one
of the two or more enterprises that has not committed the violation in
concert with another of the relevant two or more enterprises:
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(a) the enterprise has transferred all or part of the business involved in the
violation to another enterprise of the relevant two or more enterprises or
has alienated all or part of the business involved in the violation through a
company split, and the relevant other enterprise commenced the relevant
violation on the date of the relevant transfer or of the company split.
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(b) the enterprise has received all or part of the business connected to the
violation from another enterprise of the relevant two or more enterprises
or has succeeded to all or part of the business connected to the relevant
violation through a company split, and first committed the violation on the
date of the relevant transfer or of the company split.
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(5) Whenever the Fair Trade Commission receives the submission of reports and
materials provided in item (i) of paragraph (1), items (i) to (iv) inclusive of
paragraph (2), or item (i) or (ii) of paragraph (3), the Fair Trade Commission
must promptly notify the enterprise that submitted the relevant reports and
materials to that effect in writing.
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(6) Prior to issuing an order pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph

o
o

(1) or a notice pursuant to the provisions of the following paragraph or Article
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7-7, paragraph (3) to an enterprise that submitted reports and materials
regarding the fact provided in item (i) of paragraph (1), items (i) to (iv)
inclusive of paragraph (2), or item (i) or (ii) of paragraph (3), the Fair Trade
Commission may additionally request the relevant enterprise to submit reports
or materials regarding the facts of the violation, excluding cases of agreements
in paragraph (1) of the following Article (including the agreement which
contains the engagement in the acts listed in each of the items of paragraph (2)
of the following Article).

@ AERBIEERIZ, FHOBEICXVEBEOMMZM U & e Lz s &L,
FIEOBEICE ST D FEE D LICERATHIR D FHICHO W TYRFEEE S OF
EFITH LELERO H—HOBEIZ L 2m 0 a2 T 58RI (FEOBREICE ome %
LRWEEIZHO TR, AERGIEBESMAITED HBFETIZ) | Zh & e TH
FHEFIIHL, XEEZHLOTEORZEAT LD LT D,

(7) If the Fair Trade Commission has decided not to order the payment of a
surcharge pursuant to the provisions of paragraph (1), it is to notify the
relevant enterprise in writing of that decision at the time it issues an order,
pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph (1), to enterprises other
than the enterprise regarding the case connected with the violation committed
by the enterprises who fall under the provisions of paragraph (1) (by the time
provided in the Rules of the Fair Trade Commission if the Fair Trade

Commission does not issue an order pursuant to the provisions).
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Article 7-5 (1) When the Fair Trade Commission receives the application for
conference regarding the acts listed in the following items from an enterprise
that submits reports and materials regarding the facts pursuant to the
provisions of items (i) to (iv) inclusive of paragraph (2) or item (i) or (ii) of
paragraph (3) of the previous Article, (hereinafter referred to in this Article as
the "Reporting (etc.) Enterprise"), the Fair Trade Commission is to confer with
the Reporting (etc.) Enterprise, and may enter into an agreement on the acts of
the Reporting (etc.) Enterprise listed in item (i) below and the acts of the Fair
Trade Commission listed in item (ii) below with the Reporting (etc.) Enterprise,
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pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commaission, taking
into consideration the content of the fact pertaining to the matters provided in
the Rules of the Fair Trade Commission as those contributing to revealing the
truth of the case which are obtained from the facts reported or materials
submitted pursuant to the provisions of items (i) to (iv) inclusive of paragraph
(2) or item (i) or (ii) of paragraph (3) of the previous Article or expected to be
obtained from the facts or materials reported or submitted by the acts listed in
item (i) below or other circumstances.

— WRIZBT D172

(i) the following acts
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(a) reporting the facts or submitting the materials which the Reporting (etc.)
Enterprise offered, in the conference, to report or submit to the Fair Trade
Commission immediately after the agreement.
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(b) reporting the facts, submitting the materials or consenting to the
inspection of the materials of the Reporting (etc.) Enterprise by the Fair
Trade Commission (referred to simply as "inspection" in (c) below and (b) of
item (i), in the following paragraph) or conducting other acts at the request
of the Fair Trade Commission, regarding the facts or materials obtained
from the submission of the reports and materials provided in items (i) to
(iv) inclusive of paragraph (2) of the preceding Article or item (i) or (ii) of
paragraph (3), or from the acts listed in (a).
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(c) reporting the facts, submitting the materials or consenting to the
inspection or conducting other acts, at the request of the Fair Trade
Commission, regarding the facts revealed by the investigation of the Fair
Trade Commission.
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(ii) reducing the relevant Surcharge Before Reduction by the Surcharge Before
Reduction multiplied by a rate specified in the relevant agreement (referred
to as the "Specified Rate" in item (ii) of the following paragraph and
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paragraph (3)) within the scope of rates provided in the (a) or (b) below

(referred to as the "Upper Limit Rate" in item (ii) in the following paragraph)

according to the category of the enterprises listed in (a) or (b) below.
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(a) the enterprise that submitted reports and materials regarding the facts
provided items (i) to (iv) inclusive of paragraph (2) of the preceding Article:
not more than forty percent.
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(b) the enterprise that submitted reports and materials regarding the facts
provided in item (i) or (ii) of paragraph (3) of the preceding Article: not
more than twenty percent.
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(2) In cases where the facts or materials obtained from acts listed in item (i) of
the preceding paragraph, explained by the Reporting (etc.) Enterprise in the
conference in the same paragraph are necessary for prompt revealing the truth
of the case, and the Reporting (etc.) Enterprise are found to be likely to
ascertain new facts or materials regarding the relevant case which are related
to the facts with respect to the matters provided in the Rules of the Fair Trade
Commission in paragraph (1) after the agreement set forth in the same
paragraph, when the existence of conditions are found where a certain period is
necessary for the submission of the new facts or materials, the Fair Trade
Commission may request ,in the conference, the Reporting (etc.) Enterprise to
make the agreement in which the Reporting (etc.) Enterprise conducts the acts
listed in item (i) below in addition to the acts listed in item (i) of the preceding
paragraph, and the Fair Trade Commission conducts the acts listed in item (ii)
below instead of the the acts listed in item (ii) of the preceding paragraph.
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(a) reporting the new facts or submitting the new materials to the Fair Trade
Commission immediately when the new facts or materials are ascertained
after the agreement.
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(b) reporting the facts, submitting the materials or consenting to the
inspection or conducting other acts, at the request of the Fair Trade
Commission, regarding the facts or materials obtained from the acts listed
in (a).
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(i1) reducing the relevant Surcharge Before Reduction by the Surcharge Before
Reduction multiplied by a rate decided by the Fair Trade Commission based
on its assessment of the contents of the facts relevant to the matters
provided in the Rules of the Fair Trade Commission set forth in the previous
paragraph obtained from the acts listed in the preceding item, not exceeding
the sum of the Specified Rate and the rate stipulated in the agreement
pursuant to the provisions in the Rules of the Fair Trade Commission for the
acts listed in the preceding item (limited to the rate below Upper Limit Rate)
(referred to as the "After Assessment Rate" in the following paragraph and
paragraph (5)).
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(3) In a case under paragraph (1), Article 7-2, when there is an agreement set
forth in paragraph (1) (including the agreement which contains the
engagement in the acts listed in each of the items in the preceding paragraph;
the same applies in this Article and the following Article) the Fair Trade
Commission is to reduce the relevant Surcharge Before Reduction by the sum
of the amount to be reduced pursuant to paragraph (2) or (3) of the preceding
Article and the Surcharge Before Reduction multiplied by the Specified Rate or
After the Assessment Rate according to the contents of the agreement .
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(4) The agreement set forth in paragraph (1) is to be concluded with its contents
clarified in writing on which the Fair Trade Commission and the Reporting
(etc.) Enterprise sign or register and seal.
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(5) If the agreement in set forth in paragraph (1) which contains the engagement
in the acts listed in item (ii) of paragraph (2) is to be concluded, The Fair Trade
Commission is to state the method of the assessment and the decision of the
After Assessment Rate in the writing set forth in the preceding paragraph.
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(6) In the conference set forth in paragraph (1), the Fair Trade Commission may
request the Reporting, (etc.) Enterprise to explain an overview of the facts or
materials that it may report or submit through the acts listed in paragraph (1),
item (1) (a).
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(7) If the agreement set forth in paragraph (1) is not reached (excluding the cases
where the Reporting, (etc.) Enterprise does not respond to the request set forth
in paragraph (2) and the agreement which contains only an engagement in the
acts listed in each of the items of paragraph (1) was reached), the Fair Trade
Commission may not use the documents and other materials that record the
explanation by the Reporting, (etc.) Enterprise at the conference set forth in
paragraph (1) as evidence.
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(8) The necessary procedures regarding the conference set forth in paragraph (1)
such as the deadline for application of conference shall be prescribed by the
Rules of the Fair Trade Commission.
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(9) The Reporting (etc.) Enterprise may appoint agents (limited to attorneys or
legal profession corporations; referred to as "Specified Agents" in the following
paragraph and paragraph (11)) at the time of the conference set forth in

paragraph (1).
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(10) The Fair Trade Commission is to inform the Reporting (etc.) Enterprise in
writing that Specified Agents may be appointed at the time of the conference
set forth in paragraph (1).
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(11) With respect to the application of the provisions of paragraph (1) and (4)
when the Reporting (etc.) Enterprise appoints Specified Agents pursuant to the
provisions of paragraph (9), the term " confer with the Reporting (etc.)
Enterprise " in paragraph (1) is deemed to be replaced with " confer with the
Reporting (etc.) Enterprise or Specified Agents (meaning the Specified Agents
as provided in paragraph (9); the same applies in paragraph (4)", and the term
"and Reports, etc. enterprise" in paragraph (4) is deemed to be replaced with ",
the Reporting (etc.) Enterprise and the Specified Agents".
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Article 7-6 If the Fair Trade Commission finds that a fact falling under any of
the following items exists before issuing an order pursuant to the provisions of
Article 7-2, paragraph (1) or a notice pursuant to the provisions of Article 7-4,
paragraph (7) to an enterprise that submitted reports and materials regarding
the fact pursuant to the provisions of item (i) of paragraph (1), items (i) to (iv)
inclusive of paragraph (2), or item (i) or (ii) of paragraph (3) of Article 7-4,
these provisions do not apply, notwithstanding the provisions of paragraphs (1)
to (3) inclusive of the same article and paragraph (3) of the preceding Article.
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HETOTEEHE TH D L T, YEFEE RO FEE LR L TYHRFEEORE
KOER ORI ZATOTMOFEEED S L, WInn—LLEOFEEE, L TFTZ05
MHFE = FETIZBWTHEL, ) &G LFEE L IFRE LIEER T Yi%E
EEDLTEAISRE HE - FA LIEE T HE -FIBTFTAICKXVEON-F
FH L ITERHIEBONER G EN TN &,

(1) that the reports or materials submitted by the enterprise (meaning the
enterprise and any one or more other enterprises that submitted the reports
and materials jointly with the enterprise, if the relevant enterprise is the
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person who submitted the reports and materials pursuant to the provisions
of Article 7-4 ,paragraph (4), item (iv) ; the same applies from this item to
item (iii).) or reports and materials obtained from the acts listed in item (i) in
paragraph (1) or item (i) in paragraph (2) of the preceding Article engaged by
the enterprise contained false information.
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(i1) that the enterprise (limited to the enterprise that submitted reports and

materials regarding the facts pursuant to the provisions of item (i) in
paragraph (1) of Article 7-4.) failed to submit reports or materials or
submitted false reports or materials in response to the request pursuant to
the provisions of paragraph (6) of the same article.
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(iii) that the enterprises (limited to the enterprise that submitted reports and

materials regarding the facts pursuant to the provisions of items (i) to (iv)
inclusive of paragraph (2) or item (i) or (i1) in paragraph (3) of Article 7-4)
submitted false reports or materials in response to the request pursuant to

the provisions in paragraph (6) of the same article.
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(iv) that, in the case connected with the violation committed by the relevant

enterprise, the enterprise coerced another enterprise (limited to one other
than the relevant enterprise and other than any other enterprise that
submitted the reports and materials jointly with the enterprise if the
enterprise is the person that submitted the reports and materials pursuant
to the provisions of paragraph (4) of Article 7-4, among the enterprise and
any other one or more enterprises that submitted the reports and materials
jointly with the enterprise ; the same applies in this item ) to commit the
violation provided in paragraph (1) of Article 7-2, or blocked another
enterprise from discontinuing the relevant violation.
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(v) that the enterprise blocked another enterprise (limited to one other than
the relevant enterprise and other than any other enterprise that submitted
the reports and materials jointly with the enterprise if the enterprise is the
person that submitted the reports and materials pursuant to the provisions
of paragraph (4) of Article 7-4, , among the enterprise and any other one or
more enterprises that submitted the reports and materials jointly with the
enterprise,) from submitting reports and materials regarding the fact
pursuant to the provisions of item (i) in paragraph (1), items () to (iv)
inclusive in paragraph (2), or item (i) or item (ii) of paragraph (3) of the same
Article or applying for the conference provided in paragraph (1) of the
preceding Article.
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(vi) that the enterprise disclosed to a third party (limited to one other than the
relevant enterprise and other than any other enterprise that submitted the
reports and materials jointly with the enterprise if the enterprise is the
person that submitted the reports and materials pursuant to the provisions
of paragraph (4) of Article 7-4, among the enterprise and any other one or
more enterprises that submitted the reports and materials jointly with the
enterprise) ,without a justifiable grounds, the fact that the enterprise
submitted reports and materials regarding the fact pursuant to the
provisions of item (i) of paragraph (1) of Article 7-4, items (i) to (iv) inclusive
in paragraph (2),or item (i) or (ii) in paragraph (3) or concluded the
agreement or conducted the conference set forth in paragraph (1) of the
preceding Article.
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(vii) that the enterprise, in violation of the agreement set forth in paragraph
(1) of the preceding Article, failed to conduct the acts relevant to the

agreement.
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Article 7-7 (1) In the case under Article 7-2, paragraph (1), if a final and binding
decision on the same case sentences the relevant enterprise to a fine, instead of
the amount calculated pursuant to the provisions of the same Article, Article 7-
3, paragraph (2) or (3) of Article 7-4, or paragraph (3) of Article 7-5, the Fair
Trade Commission is to deduct from the relevant amount the amount
equivalent to one-half of the amount of the relevant fine; provided, however,
that this does not apply if the surcharge amount calculated pursuant to the
provisions of Article 7-2, Article 7-3, paragraph (2) or (3) of Article 7-4, or
paragraph (3) of Article 7-5 does not exceed the amount equivalent to one-half
of the amount of the relevant fine, or if the surcharge amount after the
relevant deduction is less than one million yen.
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(2) In the case under the proviso to the preceding paragraph, the Fair Trade
Commission may not order payment of a surcharge.
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(3) If the Fair Trade Commission does not order payment of a surcharge
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, it is to notify the fined
enterprise to that effect in writing upon issuing an order pursuant to the
provisions of paragraph (1) of Article 7-2 to the enterprise other than the
relevant enterprises regarding the case connected with the violation provided
in paragraph (1) of Article 7-2, committed by the relevant enterprise (by the
deadline provided for in the Rules of the Fair Trade Commission if the Fair

Trade Commission does not issue the order).
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Article 7-8 (1) Any enterprise that has received an order pursuant to the
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provisions of paragraph (1) of Article 7-2 must pay the surcharge calculated
pursuant to the provisions of the same article, Article 7-3, paragraph (2) or (3)
of Article 7-4, paragraph (3) of Article 7-5, or paragraph (1) of the preceding
Article.
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(2) If the amount of surcharge calculated pursuant to the provisions of Article 7-2,
Article 7-3, paragraph (2) or (3) of Article 7-4, paragraph (3) of Article 7-5, or
paragraph (1) of the preceding Article includes numbers to the right of the ten
thousands place, the surcharge is rounded down to the nearest ten thousand
yen.
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(3) If an enterprise that has committed a violation provided in paragraph (1) of
Article 7-2 is a juridical person and if the relevant juridical person has ceased
to exist by virtue of a merger, the violation committed by the relevant juridical
person and order pursuant to the provisions of the same Article, notice
pursuant to the provisions of paragraph (7) of Article 7-4 and paragraphs (3) of
the preceding Article, or decision pursuant to the provisions of paragraph (2) of
Article 63, received by the juridical person (hereinafter referred to as an
"Order, etc." in this paragraph and the following paragraph) is deemed to be a
violation committed by the juridical person surviving, or established as a result
of the merger, or an Order, etc. received by the juridical person surviving, or
established as a result of the merger for the purpose of application of the
provisions from Article 7-2 to this article.
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(4) If an enterprise that has committed a violation provided in paragraph (1) of
Article 7-2 is a juridical person and the juridical person transferred all of the
business connected with the violation to any one or more of its subsidiaries,
etc., or if the juridical person (limited to a corporation) had any one or more of
1ts subsidiaries, etc. succeed to all of the business connected with the violation
through a company split, and ceased to exist due to a reason other than merger,
the violation committed by the juridical person and the Order, etc. received by
the juridical person is deemed to be a violation committed by the subsidiary,
etc. to whom all or part of the relevant business has been transferred or who
has succeeded to all or part of the relevant business through a company split
(hereinafter referred to as a "Subsidiary, etc. That Has Succeeded to Specified
Business") or to be an Order, etc. received by the Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified Business, respectively, for the purpose of application of
the provisions from the same article to this article. In this case, if there are
two or more subsidiaries, etc. that have succeeded to the specified business, the
term "order the enterprise" appearing in paragraph (1) of Article 7-2 is deemed
to be replaced with "order the subsidiary, etc. that has succeeded to the
specified business (meaning the Subsidiary, etc. That Has Succeeded to
Specified Business as provided in paragraph (4) of Article 7-8; the same applies
in this paragraph and paragraph (1) of the same article), jointly and severally
with any other subsidiary, etc. that has succeeded to the specified business and
that has received an order pursuant to the provisions of this paragraph," and
the term "Any enterprise who has received an order" appearing in paragraph
(1) is deemed to be replaced with "Any Subsidiary, etc. That Has Succeeded to
Specified Business and that has received an order pursuant to the provisions of
the same paragraph, jointly and severally with any other subsidiary, etc. that
has succeeded to the specified business and that has received an order
pursuant to the provisions of the same paragraph.”
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(5) In a case under the preceding two paragraphs, matters necessary for the
application of the provisions of Article 7-4, and Article 7-5 are provided by
Cabinet Order.
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(6) After seven years have passed since the end of the Period of implementation,
the Fair Trade Commission may not order payment of a surcharge for the
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relevant violation.
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Article 7-9 (1) If an enterprise effects private monopolization (limited to that
arising from the control of the business activities of other enterprise) that is
related to the price of goods or services supplied by the relevant other
enterprise (hereinafter referred to as "Controlled Enterprise" in this
paragraph) or substantially restrains the supply volume, market share or
transaction counterparties with respect to goods or services supplied by the
Controlled Enterprise and thereby affects their price of goods or services, the
Fair Trade Commission must order the enterprise, pursuant to the procedures
as provided in Section 2 of Chapter VIII, to pay to the national treasury a
surcharge of an amount equivalent to the total sum of ten percent of the
amount listed in items (i) and (i1) below and the amount listed in item (iii)
below; provided, however, that if the amount thus calculated is less than one
million yen, the Commission may not order the payment of such a surcharge.
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(i) the amount of sales of the relevant goods or services that the enterprise and
its Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied to the
Controlled Enterprise (including the goods or services necessary for the
Controlled Enterprise to supply the goods or services in the particular field
of trade connected with the relevant violation; the same applies in the
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following item and item (iii)), the goods or services that the enterprise and
the Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied in the
particular field of trade (excluding the goods or services that the Specified
Non-violating supply Co-subsidiary, etc. supplied to the enterprise and the
goods or services that the enterprise or the Specified Non-Violating
Supplying Co-Subsidiary, etc. supplied to the Controlled Enterprise and
Supplying Co-Subsidiary, etc. of the enterprise) and the goods or services
that the enterprise and the Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary,
etc. supplied to the Supplying Co-Subsidiary, etc. in the particular field of
trade (excluding the goods or services that the Supplying Co-Subsidiary, etc.
(limited to the Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. or the Specified Non-
Violating Supplying Co-Subsidiary, etc.) received from the enterprise or the
Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. in order to supply the
goods or services to others ) in the Period of Implementation for the violation
connected with the violation, calculated using the method provided by
Cabinet Order.
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(i) The amount, calculated using the method provided by Cabinet Order,
equivalent to the price for the business that is closely connected to the goods
or services connected with the relevant violation such as manufacturing,
sales, or management of all or part of the goods or services, provided by
Cabinet Order, which the enterprise and its wholly owned co-subsidiary, etc.
(limited to the enterprise and its wholly owned subsidiary, etc. not in
violation; the same applies in the following item) conducted
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(iii) The amount, calculated using the method provided by Cabinet Order,
equivalent economic benefits such as money which the enterprise and its
wholly owned co-subsidiary, etc. gained irrespective of its name such as
charges and remuneration, with regard to not supplying the goods or services
connected with the relevant violation to others (excluding the Supplying Co-
Subsidiaries, etc. of the enterprise and other enterprises that committed a
violation and their Supplying Co-Subsidiary, etc.).
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(2) If an enterprise effects private monopolization (limited to that engaged in by

=

excluding the business activities of other enterprises, and excluding those
which fall under the provisions of preceding paragraph), the Fair Trade
Commission must order the enterprise, pursuant to the procedures as provided
in Section 2 of Chapter VIII, to pay to the national treasury a surcharge in an
amount equivalent to six percent of the amount of sales of the goods or services
that the enterprise and its Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary,
etc. supplied in the particular field of trade connected with the relevant
violation (excluding the goods or services supplied to the other enterprises that
supply the goods or services in the particular field of trade), the goods or
services that the enterprise and the Specified Non-Violating Supplying Co-
Subsidiary, etc. supplied to the other enterprises (excluding the Supplying Co-
Subsidiary, etc. of the enterprise) supplying the goods or services in the
particular field of trade (including the goods or services necessary for the other
enterprises to supply the goods or services) and the goods or services that the
enterprise and the Specified Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc.
supplied to the Supplying Co-Subsidiary, etc. in the particular field of trade
(excluding the goods or services that the Supplying Co-Subsidiary, etc. (limited
to the Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. or the Specified Non-violating
Supplying Co-subsidiary, etc.) received from the enterprise or the Specified
Non-Violating Supplying Co-Subsidiary, etc. in order to supply the goods or
services to others ) in the Violation Period connected with the violation,
calculated using the method provided by Cabinet Order; provided, however,
that if the amount thus calculated is less than one million yen, the Commission

may not order the payment of such a surcharge.
@ HEEFoE=MH, FLEFO=F-H (LELFLR, ) . BLEEFOLILCITH]
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SHE—HEPLHEUEE CRMFERNEOREILX, F—HIZHET 2 ERITAN TN
BEIZOWTHENT L, ZO5EICBWT, IROEXO AT 5 HE RO F1#
T LT, ERENRIEFEO THICE T 2T AICHAEZ D LD ET D,

(3) The provisions of Article 7-2, paragraph (3), Article 7-3, paragraph (1)
(excluding proviso), Article 7-7 and paragraphs (1) to (4) inclusive and
paragraph (6) of the preceding Article apply mutatis mutandis to cases in
which an act is committed in violation of the provisions of paragraph (1). In
this case, each term or phrase listed in the middle column of the table below
that appears in the provision listed in the left hand column of the same table is

deemed to be replaced with the corresponding term or phrase listed in the right

hand column of the same table.

Lo =
"
Article 7-

2,paragraph
(3)

H—IHD
paragraph (1)

ELEOIFE—HOD

Article 7-9, paragraph (1)

AT
any of the items in
paragraph (1)

FBLtERoOIE-HES
Article 7-9, any of the items

in paragraph (1)

L < 13FrE FEE RO T4t
XX

or specific non-violating
purchasing subsidiary, etc. or

B

or

LD =
IH

Article 7-3,
paragraph (1)

AR EE —HD
paragraph (1) of the
preceding Article

FHEEONE—HD

Article 7-9, paragraph (1)

AT (FIZE —HIZB W TR
KA CHEMT L6551, )
The same paragraph
(including when these are
applied pursuant to
paragraph (2) of the same
article following the deemed
replacement of terms.)

G

The same paragraph

BFtEiot
Article 7-7

FE&ko _F—H
Article 7-2, paragraph (1)

LERESOPIN Sa|

Article 7-9, paragraph (1)
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HEEotE—
H
paragraph (1)

&k, BLEERO=, FLFEON
BOEA LB M IE L
ENOEN RE|

The same Article, Article 7-3,
Article 7-4, paragraph (2) or

(3), or Article 7-5, paragraph

(3)

[FITE X RISREE — I B W T
HFEATCHEMTLHERD H
SHA LIEE LSO =51
(Tl LEFEEZRLS, )
Article 7-2, paragraph (3) or
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph or paragraph (3)
of the same article following
the deemed replacement of
terms (excluding the
proviso).

HLEotE— | B0, FtEo=, Bt | FEUIFREE ZHEHICB W T
HTELE ZOMNE I L ILHE =BE | AFZTHEHRTLIELESLO EFE
Article 7-7, LLIEHELESORE =18 SHEALIEE LD =F A
paragraph (1), | Article 7-2, Article 7-3, (=72 LEERL, )
proviso Article 7-4, paragraph (2) or | Article 7-2, paragraph (3) or
(3), or Article 7-5, paragraph | Article 7-3, paragraph (1)
(3) applied mutatis mutandis
pursuant to Article 7-9,
paragraph (1) or paragraph
(3) of the same article
following the deemed
replacement of terms
(excluding the proviso).
FELobLE - | piEzELE FHEEOILE ZHIZRB W THt A
IH Proviso in the preceding BRACHEATHEIETZTZLE
Article 7-7, paragraph The proviso of the preceding

paragraph (2)

paragraph applied mutatis
mutandis pursuant to Article
7-9, paragraph (3).

BELtF&otE=
H

Article 7-7,
paragraph (3)

IS
Preceding paragraph

FEROILE ZHIZBWTHiH
BACHEMT HHIHA
Preceding paragraph applied
mutatis mutandis pursuant
to Article 7-9, paragraph (3)
following the deemed
replacement of terms

HLko E 1
Article 7-2, paragraph (1)

[R5 — 10
paragraph (1) of the same
Article

AR —H
paragraph (1)
of the

Hhgko % —1E
Article 7-2, paragraph (1)

R —
paragraph (1) of the
following Article
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preceding Rz, BLako=, HLEOM | REUIFRGEE “HIZBW TH
Article FOHEELIIE=ZH, HESR | ABEATERTLHE RO E
RN I=R=B Y S, BFELo=%—m (=72
The same Article, Article 7-3, | LE%ZR<, ) HLLIZ
Article 7-4, paragraph (2) or | Article 7-2, paragraph (3)
paragraph (3), Article 7-5, and Article 7-3, paragraph
paragraph (3), or (1) applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph or paragraph (3)
of the same article following
the deemed replacement of
terms (excluding the
proviso), or
(IES e FLio T, BLEEo=, Bt | REF-HEIRSEHE ZRHICE

paragraph (2)
of the

DM TIEL L 13 SIE,
BESOTE =i

WTHARZ CHEATIHE LS
D=, FEio =151

preceding Article 7-2, Article 7-3, (7272 LEZBRLS, ) HLLIE
Article Article 7-4, paragraph (2) or | Article 7-2, paragraph (3)
paragraph (3), Article 7-5, and Article 7-3, paragraph
paragraph (3), or (1) applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (1) of
the following article or
paragraph (3) of the same
article following the deemed
replacement of terms
(excluding the proviso), or
BIScE =18 Article7-2, par |®RE&EHE—HE
paragraph (3) |agraph (1) paragraph (1) of the
of the HEEs&o B —IE following article
preceding Article7-4, par |[AEHE HIBOTHAEZLT
Article

agraph (7) and

®HYTD

FBLEONMELHEEDY Applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (3) of
the same article.

AN TNT SEPSIYNAON

notification and

notification and
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BEZROZNBZDELRET
From Article 7-2 to this
Article

WER B — T N RIS 55 = THIZ
BWTHAKATENTLHEL
FOTE I, HLEEO=FH—
H (22 LELBRLS, ) . AiS
KOV —HEN B IREE TR
WRE ZHICB W THERNT 55
INIH

Article 7-2, paragraph (3)
and Article 7-3, paragraph
(1) applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (1) of
the following article or
paragraph (3) of the same
article following the deemed
replacement of terms
(excluding the proviso),
paragraph (6) applied
mutatis mutandis pursuant
to the preceding Article, and
from paragraph (1) to the
following paragraph, and
paragraph (3) of the
following article.

GIESE AR
Paragraph (4)
of the
preceding
Article

FHERO_E—H
Article 7-2, paragraph (1)

R —IH
paragraph (1) of the
following article

EEF/NCRNOE FNE
From the Article to this
Article

[F] R O [R) 2R 55 —THIC B\ T
AR R THERT HHERD
oI, BERO=F—H (&
ELEZRS, ) . BIERLTE
—IHN D ZOHEFE THOIT ISR
FHIHICBWTHENT 55 NH
Article 7-2, paragraph (3)
and Article 7-3, paragraph
(1) (excluding the proviso)
applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph and paragraph (3)
of the same article following
the deemed replacement of
terms, paragraph (6) applied
mutatis mutandis pursuant
to the preceding Article, and
from paragraph (1) to this
paragraph, and paragraph
(3) of the following article.
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e KRS BESR
DINEMIHIZHE S DR EFHE
kAR NS, LFZ o
TR ORI S —HIZ B W T
o)

Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business (meaning
Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business as provided in
Article 7-8, paragraph (4);
the same applies in this
paragraph and paragraph (1)
of the same article.)

Ry IE SR 2
Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business,

N |
, paragraph (1)

L RIEEZHICB W THAR 2
THHTLH—H

, paragraph (1) applied
mutatis mutandis pursuant
to paragraph (3) of the same
article following the deemed
replacement of terms

2T T E KA
%, R
any subsidiary company, etc.

T T SRR A5
(F&E=HIZBWTHIEZ
THEMT 2 HUHEICHET 2 %F

that has succeeded to
specified business, the same
paragraph

ES A2 ttE 2V 9, DL
TIOHEIZBWTHLE, ) X,
&5 —H

subsidiary, etc. that has
succeeded to specified
business (meaning
subsidiaries, etc. that have
succeeded to specified
business as provided in
paragraph (4) applied
mutatis mutandis pursuant
to paragraph (3) of the same
article following the deemed
replacement of terms; the
same applies hereinafter in
this paragraph.) paragraph
(1) of the same article

@ FEFOE=H, FLEFO=F—H (LELELXR, ) . HFLEOEILTITHT
FEHPOLEMNEE CLOEAREOREZX., & _HICHET 21 BRITHANTHhLE
GEIZHOWTHENT 5, ZO5EICBWT, ROEXD LT 5 HE R RO H1#
2B 5 AT, ENENRRERO T8 2 FAICHAR X Db D ET 5,

(4) The provisions of Article 7-2, paragraph (3), Article 7-3, paragraph (1)
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(excluding proviso), Article 7-7 and paragraphs (1) to (4) inclusive and

paragraph (6) of the preceding Article apply mutatis mutandis to cases in

which an act is committed in violation of the provisions of paragraph (2). In

this case, each term or phrase listed in the middle column of the table below

that appears in the provision listed in the left hand column of the same table is

deemed to be replaced with the corresponding term or phrase listed in the right

hand column of the same table.

FEROZE | F-HO FEROILE _HD
=TI paragraph (1) Article 7-9, paragraph (2)
Article 7-2, | EATHIM 1A T 2 R
paragraph Period of Implementation Violation Period
(3) TR C AN D HEEONE EICHET D
listed in each of the items in Provided in Article 7-9,
paragraph (1) paragraph (2)
# L IXFFEIREREA S | XX
E 3 q e or
or specific non-violating
purchasing subsidiary, etc. or
FERO=F | #iEFE—HD FERONE HD
—IH paragraph (1) of preceding Article 7-9, paragraph (2)
Article 7-3 Article
paragraph R ([FZRE _HICB W Taid | [[HE
(1) Bz CHEAT 256828, ) The same paragraph
The same paragraph
(including when these are
applied pursuant to paragraph
(2) of the same article
following the deemed
replacement of terms.)
AR 5c %E
Total amount calculated Amount of sales
FHEROLE | BLEEO HEH WL A
—Ig Article 7-2, paragraph (1) Article 7-9, paragraph (2)
Article 7-7, | [FZk, HBEHRO=, FLFEOM | REUIFRFEMEICISWTH
paragraph B LI UIE L | ARATHENT2H ELRD
ey S DT I CHEELIHE LSO S H

The same article, Article 7-3,
Article 7-4, paragraph (2) or
paragraph (3), or Article 7-5,
paragraph (3)

(T2 LEZRLS, )
Article 7-2, paragraph (3) and
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph or paragraph (4) of
the same article following the
deemed replacement of terms
(excluding the proviso).
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HLEkotE
—HELE
Article 7-7,
paragraph
(1), proviso

FLtko ., Ftiko=, £t
DM A L < IXH A
LIEEEEORE =1
Article 7-2, Article 7-3, Article
7-4, paragraph (2) or
paragraph (3), or Article 7-5,
paragraph (3)

RO IV I XX FRISRE M
HIZBWTHARZ THERT S
Lo HE=HALIEE L
FO=H—H (L LEXR
<o)

Article 7-2, paragraph (3) or
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to Article 7-9,
paragraph (2) or paragraph (4)
of the same article following
the deemed replacement of
terms (excluding the proviso)

FERoLE | AiHZELE HLROIVENHIZIB TRt

—IH Proviso in the preceding ez CHEAT ARTES T LE

Article 7-7, | paragraph The proviso of the preceding

paragraph paragraph applied mutatis

(2) mutandis pursuant to Article
7-9, paragraph (4).

FHE&RoLE | aiE FLEOILENEIZIB W THEA

=IH Preceding paragraph B2 CTHERT 5A1H

Article 7-7, The preceding paragraph

paragraph applied mutatis mutandis

(3) pursuant to Article 7-9,
paragraph (4) following the
deemed replacement of terms

[ IR SR S| [F&e5 —H
Article 7-2, paragraph (1) paragraph (2) of the same

Article

FEEko ZF | BEEko_FE-H R A

—Ig Article 7-2, paragraph (1) paragraph (2) of the following

paragraph Article

(1) of the &, HERo=, FLEoM | FEXIFEFEYEIZBV TH

preceding I L=, BER | ABATENTLIHEESRD

Article D HE ZHNT S, BEgko=g—E (27

The same article, Article 7-3,
Article 7-4, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 7-5,
paragraph (3), or

LEZRS, ) HLIZ
Article 7-2, paragraph (3) and
Article 7-3, paragraph (1) to
be applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph or paragraph (4) of
the same article following the
deemed replacement of terms
(excluding the proviso). or
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[HIENE s
paragraph
(2) of the

preceding

Article

FLtko ., Ftiko=, £t
SOME AL < IXH —H,
BLEORFE =H XX

Article 7-2, Article 7-3, Article
7-4, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 7-5,
paragraph (3), or

R I XALFRISE NIEHICE
WTEEAR R CHERT 55t 45
DH=IH, FERO=F—H
(Tl LFEERLS, ) HLLIZ
Article 7-2, paragraph (3) and
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of
the following article or
paragraph (4) of the same
article following the deemed
replacement of terms
(excluding the proviso), or

(IS FA=_r]
paragraph
(3) of the
preceding
Article

[ e SO S|
Article 7-2, paragraph (1)

WA A
paragraph (2) of the following
article

FHLSOMNELE KO
Article 7-4, paragraph (7) and

FISGFEIEIZB W THARE A2 T
TR

applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (4) of
the same article following the
deemed replacement of terms

GIPSINIAON N

notification and

SCERSIDAON

notification and

BEEO D ZDEET
From Article 7-2 to this
Article

YR SR B NG QN (RIS 35 DU T IS
BWTHAKZ A THERTLHEL
ROTHTIH, BHEROZH—
H (2 LELXRLS, ) . A%
W —HN LR E TLO
HNIH

Article 7-2, paragraph (3) and
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of
the following article or
paragraph (4) of the same
article following the deemed
replacement of terms
(excluding the proviso), the
preceding Article and from
paragraph (1) to the following
paragraph and paragraph (6)

HIESCHIEE
Paragraph
(4) of the

FE&o _H—H
Article 7-2, paragraph (1)

RGH
paragraph (2) of the following
article
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preceding
Article

RN DZDEET
From the article to this Article

[F] R O [R) 2R 55 TH R 2 5 T
MARZTCHERTL2HESRO
o, Lo =%—H (&«
ELEZRS, ) . BIRE I
BIEND ZOEE TROEN
H

Article 7-2, paragraph (3) and
Article 7-3, paragraph (1)
applied mutatis mutandis
pursuant to the same
paragraph and paragraph (4)
of the same article following
the deemed replacement of
terms (excluding the proviso),
the preceding Article and from
paragraph (1) to this
paragraph and paragraph (6)

FiE FEAMEF 2 GEESR
DO I\F IR HLE T 2 Fr e 42
KAkt EL NS, LT 20
H K ORI 28— HHIZ B W TR
C. )

Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business (meaning
Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business as provided in
Article 7-8, paragraph (4): the
same applies in this
paragraph and paragraph (1)
of the same article.)

Ry E KA 2
Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business,

NI b
, paragraph (1)

. RAIEEIEICB W CH AR 2
THEMNT 5% —H

, paragraph (1) applied
mutatis mutandis pursuant to
paragraph (4) of the same
article following the deemed
replacement of terms
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2T TRy E AR A

%, A

any subsidiary company, etc.
that has succeeded to specified
business, the same paragraph

AT T R E A

(RIS NIEIC B W TR
THER 3 2RI ET 2 Fr
ERFEAMW TS EE D, U
TZOHEIZBWTHR U, ) 1%,

[RS8 10

subsidiary, etc. that has
succeeded to specified
business (meaning subsidiary,
etc. that has succeeded to
specified business as provided
in paragraph (4) applied
mutatis mutandis pursuant to
paragraph (4) of the same
article following the deemed
replacement of terms the same
applies hereinafter in this
paragraph.) paragraph (2) of
the same article

ARG NI | FEAT ] & AT 25 1911
Paragraph Period of Implementation Violation Period
(6) of the
preceding
Article

R EXEHEK

Chapter III Trade Associations

FINEK FEAERL., ROFZONTINICHEET 21742 LTI R LR,
Article 8 A trade association must not engage in any act which falls under any of
the following items:
— —EOHGISEICR T DB a FERICHIRT S Z &,
(i) substantially restraining competition in any particular field of trade
O OEARICHET 2 EBEMRHEXIEERENENET 52 L,
(ii) entering into an international agreement or an international contract as
provided in Article 6
= —REOFEESBHIIBITDBUEXITIEROFEZEOHAHIRT L &
(ii1) limiting the present or future number of enterprise in any particular field
of business
MU Mk giEs (FEITMEROHMBRBE THLIFEEL VI, LUTFREL, ) OBEREIX
EENZ R GICHIRT 5 Z &
(iv) unjustly restricting the functions or activities of the constituent enterprise
(meaning an enterprise who is a member of the trade association; the same

applies hereinafter)
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T FEECARRNERRGI GBS T 20782 3E5 89252 L,
(v) inducing an enterprise to employ such an act as falls under unfair trade

Practices

FINEKD . FIROBEITERT 21780705 L 1T, AERGIZEESIR, HNEE
HIZHE T 2 Rt FEFFIRICH L, SZITHOZEILED, HEBROMBZ
DG FEAT 2 DHERIC KL ERIFEE 2 M T 52 LN TE 5,

Article 8-2 (1) Whenever an act in violation of the provisions of the preceding
Article occurs, the Fair Trade Commission may, pursuant to the procedures
provided for in Section 2 of Chapter VIII, order the relevant trade association
to cease and desist the relevant act, to dissolve, or to take any other measures
necessary to eliminate the relevant act.

2 BERE HOHEIT. AIROBUEIER T DT HICHER T2,

(2) The provisions of Article 7, paragraph (2) apply mutatis mutandis to any act
in violation of the provisions of the preceding Article.

3 AEBRSIZEERIT, FEAFKRICK L, H—HSOIRTEICE W THERT 258 45
THHICHET AHEEEMT OHGAICENT, FRIKLERD DL ERBDODHE XX, FNE
BENCHET 2 FRICIEV ., YEFEROKRER L IXEBA XX OMREES
(FEEORBDOIZDICT 21T R/ 21TOXKA. XA, REANZTOMOE PR FZE
HETHHHEITIE, AE%FEE 2B, F_TAERBE -HIBWTHL, ) 1T LT
b B ESUIATHEIC B W THERT 258 R T HICHE T 2 E 2R T 57201
VEREEZMT 5 LN TE D,

(3) Whenever the Fair Trade Commission orders a trade association to take
measures provided in Article 7, paragraphs (1) or (2), as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph, if the Fair Trade Commission
finds it to be particularly necessary, it may, pursuant to the procedures as
provided in Section 2 of Chapter VIII, order an officer, manager or constituent
enterprise (including the relevant enterprise if an officer, employee, agent or
any other person acting for the benefit of an enterprise is a constituent
enterprise; the same applies in Article 26, paragraph (1)) of the relevant
association to also take measures necessary to ensure the measures provided in
Article 7, paragraphs (1) or (2), as applied mutatis mutandis pursuant to the
preceding paragraph.

BNZO= B RO GFHUEZERS, ) BERO D BEROM GENEE
T ROFHE=ZFalR<, ) . HLROIL, HLEROANLCICH LRONG —H, 5 A
KOFERBOREIL, HNKE 5 (RELRIGIHIRICHS T 21782 T 55812 R
Do ) XIFEH 5 OREZRMGIHIRICEE S 4 5 FHZ WA &9 2 EBRA I E ST EER
MK 2T L5EICRD, ) OREIER T 21T/ TONTES IO W THERT 2,
ZOHBEITRNT, ROEXD EWICHEBT 2 HEPFREZOPHICET 27013, €<
NIRED TS 2 FAICHAEZ DD LT 5,
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Article 8-3 The provisions of Article 2-2 (excluding paragraph (14)), Article 7-2,
Article 7-4 (excluding paragraph (4), items (i) and (iii)), Article 7-5, Article 7-6
and Article 7-8, paragraphs (1), (2) and (6) apply mutatis mutandis to cases in

which an act is committed in violation of the provisions of Article 8, item (i)

(limited to when an act is committed that constitutes an unreasonable

restraint of trade) or item (ii) thereof (limited when an international

agreement or an international contract is concluded that contains matters

constituting unreasonable restraint of trade). In this case, each term or phrase

listed in the middle column of the table below that appears in the provision

listed in the left hand column of the same table is deemed to be replaced with

the corresponding term or phrase listed in the right hand column of the same

table.
EO5DO T | ZoE ZOE (FINEO=ITEWTH
—IH This Chapter HERZ CTHERTH2HLLONE
Article 2 WWIEE — 52 R<, )
2,paragraph This Chapter (excluding
(2) Article 7-4, paragraph (4),
item (i) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article
8-3)
FBLOTE | FLROTE -HIF LR | BEAFOZITHET 5EKITA
VL IH LB — I L <3 HHICHIE (FEDFROERFES (F
Article 2-2, THENATAD I BT IND | EHEDOFIISDT-DIZT HIT74%
paragraph EATA (B =HEOHE+HN [ 1TO%A, XE. REAZD
(4) HARRE, HEH M DHNHERFEE TH D HE
Either of the relevant WZhHHOTIL, U FEEL S
violations pursuant to the oo UTFZODOEIZEBWT [FEE
provisions of Article 7-2, H¥EFE L, )
paragraph (1) or Article 79, | Violation stipulated in Article
paragraph (1) or paragraph 8-3 (Constituent enterprise of
(2) (excluding paragraph (13) | the relevant trade association
and paragraph (14),enterprise (including the relevant
enterprise if an officer,
employee, agent or any other
person acting for the benefit
of an enterprise is a
constituent enterprise;
hereinafter referred to as a
"Specified Enterprise" in this
Chapter.)
B SOTN | BES FEAEE
enterprise trade association
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FLIA ZLZbHo DFETE L TCOFXEEERZ LT

Article 2-2, the one that committed HD

Paragraph the one that committed

(5) business activities that
constitute

RO | FER FEHMHK

NIH enterprise trade association

Article 2-2, ZLTWRnHo DETE L TCOFREEFELZ L=

Paragraph the one that has not H D

(6) committed the one that committed
business activities that
constitute

RO | FER FEHMHK

NIH enterprise trade association

Article 2-2, | Z L TWARNHOD DFEITE L TOREREFEHZ LT

Paragraph the one that has not W2 H o

(6) committed business activities that
constitute the one that has
not committed

RO | BEE L HEFMAEROREFRESR &

tIE with enterprise with the specified enterprise

Article 2-2, of the trade association

paragraph FEEND FEFREEND

(7) from enterprise from the specified enterprise

WO T | FEE HEIFERORFEFES

J\IH enterprise specified enterprise of the

Article 2-2, trade association

paragraph

(8

RO | HEE FHELHR

JLIE enterprise trade association

Article 2-2, ZLTHD DIFEITE L CoOFREREZ LT-

paragraph the one that committed HD

9) the one that committed
business activities that
constitute

RO | HEE FHELHR

+I8 enterprise trade association

Article 2-2, | ZLTCWARWNHD DFETE L TOFREEEHZ LT

paragraph the one that has not WU D

(10) committed the one that has not
committed business activities
that constitute

B EOE |withenterprise BELMIAOE CEESL L

+—1H FEHL with the specified enterprise

Article 2-2, of the trade association

paragraph FEEND FrEHFEEND

(11) from enterprise from the specified enterprise
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BoROTE | BFESRO E-HUIE LD | BAEKO =
+ I U —EE L I35 Article 8-3
Article 2-2, | Article 7-2, paragraph (1) or
paragraph Article 7-9, paragraph (1) or
(12) paragraph (2)
HER HEFAEO R EFHES
enterprise specified enterprise of the
trade association
B0 THE | BEEo B -HIE LR | ERITAE LIEFETHED
+=1m\ U —TEIZHRE T DENITA4% | of the trade association who
Article 2-2, L7 committed the relevant
paragraph Committed violations violation
(13) pursuant to the provisions of
Article 7-2, paragraph (1) or
Article 7-9, paragraph (1)
enterprise BrE RS
HEH specified enterprise
Bk T | BEHE HEIFRORFEFES
+HIH enterprise specified enterprise of the
Article 2-2, trade association
paragraph
(15)
FLROTH | FEAI FEHRMKROR ERZEEIZ
—IH& 545 | to the enterprise to the specified enterprise of
LIS DER 4y the trade association
Article 7-2,
paragraph
(1)
excluding
the items
thereof
FBEEOFE | FEH FREHER
—IH& enterprise specified enterprise
each items
in Article 7-
2,
paragraph
(1)
BLEEoZHE | 2L TRy DFEITE L TOFEETZ LT
—IHE =5 the one that has not AYASA
Article 7-2, | committed the one that has not
paragraph committed business activities
(1), item (iii) that constitute
FLEOE | ERITAE L EATA % LI HEEFERD

— T
Article 7-2,
paragraph
(1), item (iv)

who commaitted the relevant
violation

of the trade association who
committed the relevant
violation
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FEROTE | UUFEEL EEAie =<
TN OV = | relevant enterprise relevant specified enterprise
H
Article 7-2,
paragraph
(2) and
paragraph
(3)
FEEROWME | FHEE FrEHEE
—IH%& Z 5L | enterprise specified enterprise
LIS DSy
Article 7-4,
paragraph
(1)
excluding
the items
thereof
FHLEROMNE | ERATALZ LT EAT A% LT FEEHERD
—IHE—F who committed the relevant of the trade association who
Article 7-4, | violation committed the relevant
paragraph violation
(1), item () | FESE FEFES
enterprise specified enterprise
FERONE | 2 L TR DEITE LTOFEEFEHZ LT
—IHEE — = the one that has not AYASA
Article 7-4, | committed the one that has not
paragraph committed business activities
(1), item (ii) that constitute
ELEONE | FEH FEFES
TIEA 5 HEE | enterprise specified enterprise
LIS DS 5y IS FES
Article 7-4, Preceding two Articles the same Article
paragraph
(2)
excluding
the items
thereof
FHEROWME | FEE FHEAIRO R EFER
T IH— 57> | enterprise specified enterprise of the
HHEMNAET trade association
Article 7-4,
paragraph
(2), item (1)
to item (iv)
FHEROWE | 2 LTHRWn DFEITE L TOFEEEHEZ LT
CIEE T the one that has not YA
Article 7-4, committed the one that has not
paragraph committed business activities

(2), item (v)

that constitute
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HLEONE | FEE FrE SRR
ZIA454F0 | enterprise specified enterprise
LIA DR Sy
Article 7-4,
paragraph
(3)
excluding
items
thereof
FEROWNE | 2L T DFITE L TOFEREERHZ LT
S = the one that has not AV
Article 7-4, | committed the one that has not
paragraph committed business activities
(3), item (iii) that constitute
FLEONE | HLEOE-HICHET 28 | FNEKE—F (RYRESHHIR
WIEA AR | KATA%Z L YT 21785 T 5258 ICIR
LIS D5y Committed violations bo ) XIFE H (RY7HL]
Article 7-4, pursuant to the provisions of HIFRICEZ Y+ AHEEANE & T
paragraph | Article 7-2, paragraph (1) 2 [ i A2 S E B 220 %
@ THHEICRSD, ) OREICE
excluding T 5T 4% LIz EEE M
ltems Of the trade association that
thereof committed a violation of the
provisions of Article 8, item (i)
(limited to when an act is
committed that constitutes as
an unreasonable restraint of
trade) or item (ii) (limited
when an international
agreement or an international
contract is concluded that
contains matters constituting
as an unreasonable restraint
of trade)
HEH FrEHEER
enterprise specified enterprise
FHIlZZE L, ol BT | B oRIlEET S
VIFE=EoWnThnricizX41 | that falls under item (1)
%)
that falls under item (i) and
either item (ii) or (iii)
HLEONE | FEH FREHER
enterprise specified enterprise
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PUIE S — 5
Article 7-4,
paragraph
(4), item (1)

TR

subsidiaries, etc.

T2t% (BEFEHEO Tt
(3 %o H_HIIHET D
Fa=tEzn o, ) HLTHEES
o (FHICHET 2Btttz v
9o UTFZDFITHWTH
Uo ) MITYUBFEFESL LB
SENRFE—TH DOt Z
Do )
Subsidiaries, etc.,
(subsidiaries of the specified
enterprise (referred to
subsidiaries provided in
Article 2-2, paragraph (2)) or
meaning parent company
(parent company provided in
the same paragraph.
hereinafter the same applies
in this item.) Or, meaning
another company of which the
company is a subsidiary.)

HLERONE | FEH FEFES

HIE N OV IS | enterprise specified enterprise

TH

Article 7-4,

paragraphs

(5) and (6)

HLERONE | FEH FEFES

I enterprise specified enterprise

Article 7-4, LT E AT A {TOREE —FICHET 5 F

paragraph committed violation FEOWE K OEE O

(7) to submit reports and
materials regarding the facts
provided in item (i) of the
same paragraph

FBEROILE | 1T OHES Tl ER¥EE

—If4% 543 | the enterprise that did specified enterprise that did

LIA DSy WEEREEE FrE s F s

Article 7-5, | Reporting (etc.) Enterprise specific Reporting (etc.)

paragraph Enterprise

(1)

excluding

the items

thereof

FLERORE | MEEFES FrEMEFEEL

—IF% — %1 | Reporting (Etc.) Enterprise specific Reporting (etc.)

Article 7-5, Enterprise

paragraph

(1), item (),
(b)
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BLEORE | FES FrEHEE
—IA enterprise specified enterprise
Article 7-5,
paragraph
(1), item (ii)
HLEORE | MEHEHEER FrE s F 9 E
TIE. HY Reporting (etc.) Enterprise specific Reporting (etc.)
TH. NIH, Enterprise
FHLEKOE
JUHE G+
—IHET
Article 7-5,
paragraphs
(2),(4), (6)
and (7), and
paragraph
(9) to
paragraph
(11)
RSOV HEE FEFES
(85 %% | enterprise specified enterprise
<o)
Article 7-6,
(excluding
item (iv))
FERONRNE | FEEPLE FEEHEN LT
= committed by the enterprise committed by the trade
Article 7-6, association
item (iv) . UREEESE ULRE RS
, the relevant enterprise , the relevant specified
enterprise
fhDOFHEH flL D FFE H KA
other enterprise other specified enterprise
CY%EER CHZRFESEEL
(relevant enterprise (relevant specified enterprise
JAOEE = JAOE TS Ve o
and relevant enterprise and relevant specified
enterprise
—Ll EoFEEE — Ll LR ERES
one or more enterprises one or more specified
enterprises
IDEINOE: * = VIS DR EEEE
enterprise other than specified enterprise other
than
s A DEITE L TCOEETEHZITH
to commit to commit business activities

that constitute
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RO D DEITE L TOFEEFEHZ0
not to commit 5

not to commit business
activities that constitute

FERONE | Ak, FLio= EES

—Ig the same Article, Article 7-3 the same Article

Article 7-8, C BESFORE SHXITEISGE | IHELEORE —H
paragraph —Ig or Article 7-5, paragraph (3)
(1) , Article 7-5, paragraph (3) or

the preceding Article,
paragraph (1)

BLEONE | FLio, Htico= Htgko

—IE Article 7-2,Article 7-3 Article 7-2

Article 7-8, | . BEROLF =T UIAIEKF | IFHELEROLE =H
paragraph —Ig or Article 7-5, paragraph (3)
(2) , Article 7-5, paragraph (3) or

the preceding Article,
paragraph (1)

FEZEOT MERRE
Chapter III-2 Monopolistic Situations

BNZOM MERREN DD L &1, KERGIZEESIT, BNEE _HICHET LT

REWCHEV, HEZ TR L, HEO ORI T OM 2 3%08 0 TR B IOV THF &
FEIELDICHEREEZMT LI LN TED, 2L, SEEEICLD . 4%
FELIZOE, OB T M ME LIIREOMBICEST 2BHOE LW EFZ S
e DT RREICFEORED M/ U, BB ANMERITR Y | SUIE B S 7 O#ER: 23 A
HIZ2 2 LD BN D HE K OUEE L XIIRBICOWTHFLRIET HICEY 5 &
D BN HMDIENGEE DN DEEIT. ZDORYD TR,

Article 8-4 (1) Whenever a monopolistic situation exists, the Fair Trade

2

Commission may order the relevant enterprise, pursuant to the procedures as
provided in Section 2 of Chapter VIII, to transfer a part of its business or to
take any other measures necessary to restore competition with respect to the
relevant goods or services; provided, however, that this does not apply if it is
found that such measures may, in relation to the relevant enterprise, reduce
the scale of business to such an extent that the expenses required for the
supply of goods or services the relevant that the enterprise supplies will rise
sharply, undermine its financial position, or make it difficult to maintain its
international competitiveness, or if alternative measures that are found to be
sufficient for restoring competition with respect to the relevant goods or

services can be taken.

NERGIZBS T, AiEOBE LM T IS 75T, ROK S8BT 5 FHEITK
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DE, YMFELAKOFEEFEEOFEEFHOMNEREITIE IS YL FER RN S
NTNWABEDODAEIEDOLZTEIZOWTEE LTI 670,

(2) In issuing an order pursuant to the preceding paragraph, the Fair Trade
Commission must give consideration, based on the matters listed in the
following items, to the smooth operation of business activities by the relevant
enterprise and enterprise affiliated therewith and the stabilization of life of
those employed by the relevant enterprise:

— G PE K OUNSE DA O RRER DR

(1) situations of assets, income and expenditures and other aspects of
accounting

= BB ROEER ORI

(i1) situations of officers and employees

= T, FEGROEGITOMEZ OO STHIZ

(ii1) location and other locational conditions of factories, workplaces and offices

MU =23 AR

(iv) situations of facilities and equipment for the business

T RREIFME. PHARMEZ Ot O BEIRIV PEME DN M O B DR

(v) the substance of patent rights, trademark rights, and other intellectual
property rights and other technological features

NERE, ARIEFE DRES) K ONRL

(vi) capacity for and situations of production, sales, etc.

£t BEe. MBSO RSO L UMK

(vii) capacity for and situations of funding and acquisition of raw materials, etc.

I\ PR TR O kG K OV o R

(viii) situations of supply and distribution of goods or services.

FEUE HKXORE. KBOFKE. 60 2F KMABEBEROEEOHERIT
Chapter IV Shareholdings, Interlocking Officers, Mergers, Splits, Share
Transfers and Acceptance of Assignments of Business

Fhgk moENOSHOKK (HEORSEZET, LTRELC, ) 2FAT5Z LICX
DHFEEIRADBEICEFT L L ERDIEMIT. TNERELTUTR LR,

Article 9 (1) No company may be established that would cause an excessive
concentration of economic power due to share holding (including equity
interest; the same applies hereinafter) in other companies in Japan.

2 &=t GtEStHEZED, UTHELT, ) &, thoENOSHoRRE TG L, 3T
HTHZEICEVENICBWW CEXEIRIPBEICET T L LRt ERDT
ERAY PN

(2) No company (including a foreign company; the same applies hereinafter) may
become a company that causes an excessive concentration of economic power in
Japan by acquiring or holding shares in other companies in Japan.

61



3 HITIHICEWT THEXENPBEICETT L2 L] Lid, 2ERTF2EEOM

HHESHEDPHERKXOFAIZED $%F£@J7§:§@E LTb\éﬂﬁ@lW@xfﬁ:@w AR

BERHEEOFESTIZDTHOTELIRENE INHOEHOESITHR D B
(R DD FEEHIZ ﬂ?é%ﬁ“j}ﬂ% L< jt’é WZ E XTI OB AIC

Fa'gn_@@a%é*ﬁéu%{@%% WCBWTENENA RN Z EDTNDHZ LIk,

E R ICRE R B i kT L\ NEDPDOHHBRBSFOREDH T LD a2V,

(3) The term "excessive concentration of economic power" in the preceding two
paragraphs means that the overall business scale of a company, its subsidiary
companies, and other domestic companies whose business activities it controls
through shareholding, is extremely large across a considerable number of
business fields; that a company, its subsidiary companies, and other domestic
companies it controls have a great amount of power to influence other
enterprises through transactions with their funds; or that a company, its
subsidiary companies, and other domestic companies it controls occupy
influential positions in a considerable number of interrelated fields of business;
and that any of these factors have a large effect on the national economy and
impede fair and free competition from moving forward.

4 WIZHBIT L 2T, RS REOFRHEOREEOR (AERGIZESFANIT
B DB LD EEDOEFEEEZ D, LJ"F_ODIE ZBWTRHL, ) TEINOSH
%5 b DEAERGIZBESBAITED 2 HIEIZ LD GFF LIZED . 2T Y%
TGS DR A TR S 72 WEEPHN ?ob\flﬂz/\fmﬁ)é/\ﬁ%txéia/w %, #
FEFEERTORNPL=ALAIIC, AERGIZESHATED D L ZAICLY . Y
2K OCZEDOF2HAOFEEICHT 2HEFEL A ERGIZESITRE LRI o2z
W, 2L, YRS OSHO S TH HIGEIR. ZORY TR,

(4) If the sum of the total assets (meaning the amount of total assets calculated
pursuant to the method provided in the Rules of the Fair Trade Commission;
hereinafter the same applies in this paragraph) of a company falling under any
of the descriptions listed in the following items and its subsidiary companies
(limited to total assets of companies in Japan), as aggregated pursuant to the
method provided in the Rules of the Fair Trade Commission, exceeds the
amount provided by Cabinet Order, which must be no less than the amount
listed in the relevant item, the company must submit, pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commission, a written report on its
and its subsidiary companies' business to the Fair Trade Commission within
three months from the end of each business year; provided, however, that this
does not apply if the company is a subsidiary company of another company.

— PO OISME (A& DM REIZIBWTRNSAT LIEin H 5 & &
X, TOME) OEFHEHOUURALOREEORICH T HHENESOL 2B
Lt (RFICEWT TRkt Lvwo, ) A THEH

(i) a company for which the ratio of the total acquisition value (or other value if
it is so listed in the latest balance sheet) of the shares of subsidiary
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companies to the total assets of the relevant company exceeds fifty percent
(referred to as "holding company" in the following item): six hundred billion
yen

=OgUTEE. RBCEXTE e IS 2E (B@ipEsn B E (R - AR AR
B dm) B RNEREHICHET 2R —EeRpE RS e VW), REE =
HEOEMEIZBWTHL, ) it (FHRatzkR<, ) JUKH

(ii) a company that is engaged in banking, insurance or Type I Financial
Instruments Business (meaning Type I Financial Instruments Business as
provided in Article 28, paragraph (1) of Financial Instruments and Exchange
Act (Act No. 25 of 1948); the same applies in paragraphs (3) and (4) of the
following Article) (excluding holding companies): eight trillion yen

= HICEICBT s 2SOt RN

(iii) a company other than those listed in the preceding two items: two trillion
yen

5 RITHHIZEWT [7&th) ik, SERZORKEOHERME IRV TR
HETHIENTELHRHOEMICOETHRMELITHES 2 2 LTtz on
TOMRMELRES, SHEF/NEETLEE "HOREICIVEREZ AT o200 L
HIRSNLHHRAUZONWTOMREREEZ ST, UTFZOXRNPLHEF—RET, H .+ %
B ROELEHROMUFE -HIZEBWTRHRL, ) OWFEELaT 5MMOERNOS+%
WH, TOGHRICBWNWT, &L REDO—H LIX L Lot XIstto—# L
IEFZUEDO TR 2 O EOHRIMEDOB B2 AT 2o ENOSHIT, 4%
DEOF R L BT,

(5) The term "subsidiary companies" as used in the preceding two paragraphs
means other companies in Japan of which the majority of the voting rights
(excluding voting rights from shares for which cannot be exercised for all
matters on which a resolution can be passed at the shareholders meeting, but
including voting rights from shares that are deemed to confer voting rights
pursuant to the provisions of Article 879, paragraph (3) of the Companies Act;
hereinafter the same applies from this Article to Article 11, and Article 22,
item (3) and Article 70-4, paragraph (1).) of all shareholders are held by
another company In this case, any other company in Japan of which majority of
voting rights of all shareholders are held by a company and any one or more of
its subsidiary companies or by any one or more subsidiary companies of a
company is deemed as a subsidiary company of the relevant company.

6 HIEHOLEICEWT, SEPAT DIET ICSHE A TTZEDO—FH LT Lo
T2t Istto—F LI L EO PN AT 23ISR, 5, BREEOR
BFICBET 2R E N ERE - EHXIEE N H\RE - HOREIZ L0 BITH 5
T2 ENTERVKRRITRLBRELZ T LD LT D,

(6) In a case under the preceding paragraph, the voting rights held by a company
or the voting rights held by a company and one or two or more of its subsidiary

companies or by one or two or more of subsidiary companies of a company are
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to include the voting rights from shares that cannot be duly asserted against
the issuer pursuant to the provisions of Article 147, paragraph (1) and Article
148, paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of Company Bonds,
Shares, etc.

7T TN SN2 E, YESENZEORSRFICB W THENEICHET 25512
YT HEXIT, AEREIEBSBAITED D EZAIZLYD, ZORSNOHNG =+
HLUANIZ, €O FE2AERGIZERCHTHLTIT R 50,

(7) A newly incorporated company that falls under a case provided in paragraph
(4) at incorporation must, pursuant to the provisions of the Rules of the Fair
Trade Commission, notify the Commission thereof within thirty days from the
date of its incorporation.

FtHa Stid thoStoRAEzBRG L, IHAETL2Z2 82k, —EORGI7E
BT 2R EEITHIRT 52 & LR 556120, YKL BG L. XUITA
LCEZRLT, KOARKRERRGITEZ L VoSO RA AL TG L, UIFrA LT
72 6700,

Article 10 (1) No company may acquire or hold shares of any other companies if
its acquisition or holding of shares substantially restrains competition in any
particular field of trade, nor may any company use unfair trade practices to
acquire or hold shares in another company.

2 £t ThoT, FOENE LE (EWNIZE W THHE S 7072 p8 00 M O O AT EE D i
KIEEFEEICB T 2L L TAERGIZASBRAITED D bDEZW S, LITH
L, ) CUBEtRBET 2 EEMEEN (LAYt T2 NS Y%t
DB THO TIDO SO T2 TRV S O KOS Bl 7ot (Yt Kk
OE O TFRAERS, ) ok ERMZ WS, LUTFFEL, ) 2B 2 H¥%ath
LS oattE (S, e OEICBIT2MEICHYE T2 b0 x5, L FZOSIC
BOTRHL, ) ZOMINBIZHET D EEEKZ NS, LTFZORICENTHLE, )
DENT Lz A ERGIZESFRITED L HFIEIC L& L% (O TEWE L
EEREE] WO, ) RTEEMEZ TELZRWEHNIZEB W TEBIE TED D 4%
256D (LLTFZORIBNT KRGSt Evwo, ) 1T, otk TH ST,
ZDENGE Em & Yot F2toENT Eead A ERGIZESBAITED S
FEZ XD LIEEPEHEMNZ TE S 2 WHEHENICIB W TES TED 2 %4
25D (LLTFZORIZBNT KARITRME Lo, ) ORKolEEZ L LD &
T2556 (GEXIIAMAEFROEFRITHRIHERAUTHONT, B, ZitEHE LIE%
WHE LRV BPMELATES 2 2 LB TE D56 UTHERMEOITEEIC DWW TEZFEE 1T
MEAT9 ZENTELHBITENT, ZitE ITRARBITAORAORELZ S L9
ET LR EET, ) ITBWT, KRB ERYHBGORICB W THAT S
2L E R YBUMARITREOMRNITBR DHIMEO I L . G ABGEEORT S
EEMGEFICE T 2 GERABE LS O 4% GEREIZIBW T R
Bt oRHE] Lo, ) BEITA T 2 BHRARIT S ORRUTER 5 HE IR HE D
B & AR LT IAE DI D LRI T AL O IR £ DORRIRME D EUT 5 O 2 BIG 73,
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(2) If a company whose domestic sales (meaning the amount stipulated by the
Rules of the Fair Trade Commission as the total amount of value of goods and
services supplied in Japan in the most recent business year; the same applies
hereinafter) as calculated in conjunction with the domestic sales of companies,
etc. other than the relevant company (meaning companies, partnerships
(including equivalents of partnerships in foreign countries; the same applies
hereinafter) and any other business entities that are similar to these; the same
applies hereinafter in this Article) that belong to the group of combined
companies to which the relevant company belongs (meaning a group consisting
of the relevant company, its subsidiary companies, its parent company which is
not a subsidiary company of another company, and subsidiary companies of the
relevant parent company (excluding the relevant company and subsidiary
companies of the relevant company); the same applies hereinafter) using a
method stipulated in the Rules of the Fair Trade Commission (hereinafter
referred to as the "Total Domestic Sales Amount") exceed the amount provided
by Cabinet Order, which must be no less than twenty billion yen (such a
company is referred to as an "Acquiring Company" hereinafter in this Article),
intends to acquire shares of another company whose domestic sales as
calculated in conjunction with the domestic sales of subsidiary companies of
the relevant other company using a method stipulated in the Rules of the Fair
Trade Commission exceed the amount provided by Cabinet Order, which must
be no less than five billion yen (such a company is referred to as the "Issuing
Company" hereinafter in this Article) (including when the Acquiring Company
1s a settlor or beneficiary and may exercise voting rights or give instructions to
the trustee regarding the exercise of such voting rights with regard to the
shares held in money or securities trust, and intends to have the trustee
acquire shares issued by the Issuing Company), so that the ratio of the number
of voting rights, which combines the number of voting rights for the shares of
the Issuing Company to be held by the Acquiring Company after the
acquisition with the number of voting rights for the shares of the Issuing
Company held by companies, etc. other than the Acquiring Company that
belongs to the group of combined companies to which the Acquiring Company
belongs (referred to as "companies, etc. other than the Acquiring Company" in
paragraph (4) below), to the voting rights of all shareholders of the Issuing
Company exceeds the numerical value provided for by Cabinet Order (if more
than one numerical value is provided for, each of the numerical values
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pursuant to the provisions of Cabinet Order), which must be no less than
twenty percent, is to give the Fair Trade Commission advance notification of
the plan for the acquisition, pursuant to the provisions of the Rules of the Fair
Trade Commission; provided, however, this does not apply if the advance
submission of such a plan is stipulated as being difficult under the Rules of the
Fair Trade Commission.

3 HIEOHZEICB N T, YEEARSGSENYEBEORICBW AT L &
DU R AT 2 ORAUTIR 2T, @8 UTAMEESROEFEICR DRI
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(3) In a case under the preceding paragraph, the voting rights from shares of the
Issuing Company to be held by the Acquiring Company after the acquisition
may not include voting rights from shares held in money or securities trust
(limited to when the settlor or beneficiary may exercise the voting rights or
give instructions to the trustee regarding the exercise of such voting rights),
voting rights from shares to be held by the Acquiring Company after the
acquisition if the Acquiring Company is engaged in banking or insurance
(excluding companies engaged in insurance that are provided in the Rules of
the Fair Trade Commission; the same applies in the following paragraph and
paragraphs (1) and (2) of the following Article) and intends to acquire shares of
other companies in Japan (excluding companies engaged in banking or
insurance and other companies provided in the Rules of the Fair Trade
Commission; the same applies in the following paragraph and paragraphs (1)
and (2) of the following Article), and voting rights from shares to be held by the
Acquiring Company after the acquisition if the Acquiring Company is engaged
in Type I Financial Instruments Business and intends to acquire the shares in
the course of its business, but do include voting rights from shares held in
money or securities trust that the Acquiring Company may exercise as the
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settlor or beneficiary or that allow the Acquiring Company to give instructions
regarding their exercise (excluding voting rights provided in the Rules of the
Fair Trade Commission; the same applies in the following paragraph), and
voting rights for the shares that may not be duly asserted against the issuer
pursuant to the provisions of Article 147, paragraph (1) and Article 148,
paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of Company Bonds, Shares,
etc.

4 B LHOLBEICEWT, YRGS LSO S HERTA T 5 UK ARITS
FEORAUTER 2R AMEI 1T, B SUTAMRESR OIEFEITMR D RAUTLR D e (FFE
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(4) In a case under paragraph (2), voting rights from shares of the Issuing
Company to be held by companies, etc. other than the Acquiring Company may
not include voting rights from shares held in money or securities trust (limited
to voting rights that the settlor or beneficiary can exercise or give instructions
to the trustee to exercise), voting rights from the shares of other companies in
Japan held by companies, etc. other than the Acquiring Company if the
Acquiring Company is engaged in banking or insurance, and voting rights from
shares held by companies, etc. other than the Acquiring Company in the course
of its business if the Acquiring Company is engaged in Type I Financial
Instruments Business, but do include voting rights from shares held in money
or securities trust that the Acquiring Company may exercise as the settlor or
beneficiary, or that allow the Acquiring Company to give instructions
regarding their exercise, and voting rights from shares that may not be duly
asserted against the issuer pursuant to the provisions of Article 147,
paragraph (1) and Article 148, paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer
of Company Bonds, Shares, etc.

5 &ttoTaitThrse (Rik (R HEEEREENHILE) FAaAst+ERE
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(5) If a partner in a partnership that is a subsidiary company of a company
(limited to partnerships that were established under a partnership contract as
provided in Article 667, paragraph (1) of the Civil Code (Act No. 89 of 1896), an
Investment LPS as provided in Article 2, paragraph (2) of the Limited
Partnership Act for Investment (Act No. 90 of 1998) (referred to simply as an
"investment limited partnership" in paragraph (1), item (iv) of the following
Article), a Limited Liability Partnership as provided in Article 2 of the Limited
Liability Partnership Act (Act No. 40 of 2005), or an organization similar to
these that were established in accordance with the laws and regulations of a
foreign country (hereinafter referred to as a "Specified Organization Similar to
a Partnership” in this paragraph); the same applies hereinafter in this
paragraph) (including a member of a Specified Organization Similar to a
Partnership; the same applies hereinafter in this paragraph) intends to acquire
shares of the Issuing Company as partnership property (including property of a
Specified Organization Similar to a Partnership; the same applies hereinafter
in this paragraph) (including if all of the partners in a partnership that is a
subsidiary company of a company may be settlors or beneficiaries and may
exercise voting rights or give instructions to the trustee regarding the exercise
of voting rights with regard to shares held in money or securities trust, and
intend to have the trustee acquire shares issued by the Issuing Company), it is
deemed that the parent company of the partnership (meaning, if a partnership
has two or more parent companies, the parent company of the partnership that
is a subsidiary company of all the other parent companies; the same applies
hereinafter in this paragraph) intends to acquire all of the shares, and if the
shares of the Issuing Company belong to the partnership property of a
partnership that is a subsidiary company of a company (including when,
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regarding the shares held in money or securities trust that belong to the
partnership property of a partnership that is a subsidiary company of a
company, all the partners in the partnership may be trustees or beneficiaries
and may exercise the voting rights or give instructions to the trustee regarding
the exercise of such voting rights), the parent company of the relevant
partnership is deemed to hold all of the shares, for the purpose of the
application of the provisions of paragraph (2).

6 H _HEORHEO [F2ftt] Lid, S8 ORKEDORIMEOW LM E2 AT 55K
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(6) The term "subsidiary company" as used in paragraph (2) and the preceding
paragraph means a stock company for which the majority of voting rights of all
shareholders are held by a company or any other company, etc. prescribed by
the Rules of the Fair Trade Commission as one whose management is
controlled by such a company.

7 ORTHEOHEREO DEath) LiF 2EFoREZXE L TH LI RttE LTALE
WEIZESRBAITED L2 DA W9,

(7) The term "parent company" as used in paragraphs (2) and (5) means a
company prescribed by the Rules of the Fair Trade Commission as one that
controls the management of a company, etc.
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(8) No company that gave notification in accordance with the provisions of
paragraph (2) may acquire the shares under the notification until the
expiration of the thirty-day waiting period from the date of acceptance of the
notification; provided, however, that whenever the Fair Trade Commission
finds it to be necessary, it may shorten the relevant period.

9 NEHRGIZERIT. BHESROZHE -HOBEIZ XV L5k IR 2RO Bd&ic
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(9) If the Fair Trade Commission intends to order necessary measures regarding
the relevant share acquisition under a notification pursuant to the provisions
of Article 17-2, paragraph (1), it must notify the Acquiring Company pursuant
to the provisions of Article 50, paragraph (1) before the expiration of the thirty-
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day waiting period provided in the main clause of the preceding paragraph, or

of any shortened period pursuant to the proviso thereof (if the Fair Trade

Commission requested the Acquiring Company to submit necessary reports,

information or materials (hereinafter in this paragraph, "Reports, etc.")

pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission during
the relevant period, the period up to the date on which one hundred-twenty
days from the date of acceptance of the notification stipulated in the preceding
paragraph have passed, or the date on which ninety days from the date of
acceptance of all the Reports, etc. have passed, whichever is later)(hereinafter
referred to as "Notice Period" in this Article.); provided, however, that this
does not apply to cases falling under any of the following items:

— YUZEHIRORADOTGICEAT 25TH D S 6, F—HOMEICHS L TEER
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(i) of matters in the plan regarding the acquisition of shares under the
notification, those which are considered important in light of the provisions
of paragraph (1) are not carried out by the deadline stipulated in the
relevant plan.

= AREHEITR OO BRI T 25D 5 b, BEERFEIHIZ O X BRSO
HOTGE

(i1) there has been a false statement with respect to important matters in the
plan regarding the acquisition of shares under the notification.

= HEEEIRLIHRROBRSICEA L, BUHNEO ZOREICL S@mE LIZEE
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(iii) when the notice pursuant to provisions of Article 48-2 has been made in
relation to the acquisition of shares under the notification, the application
for approval under the provisions of Article 48-3 (1) has not been made
within the period stipulated in that clause.

M 4R IR 2RO L, B+ N\Eo _oBEIC K 2@ME LIzhHE
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(iv) when the notice pursuant to the provisions of Article 48-2 has been made
in relation to the acquisition of shares under the notification, there has been
a withdrawal of the application for approval under the provisions of Article
48-3 (1).

T HZEHIAROMRAOBARICEA L, FHUHN\EKO _oOHEIC L s@ME Liche
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EWZLDIERDH O & X,

(v) when the notice pursuant to the provisions of Article 48-2 has been made in
relation to the acquisition of shares under the notification, there has been a
decision made under the provisions of Article 48-3 (6) on the application for
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approval under the provisions of Article 48-3 (1).

AN MR OEKNOBGIZE L, HBEFHNKOLFE —H (F— IR D5E
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(vi) the approval of Article 48-3 (3) (including approval of a change under the

N

S
o

provisions of Article 48-3 (8)) has been rescinded under the provisions of
Article 48-5 (1) (limited to portions for item 1) in relation to the acquisition
of shares under the notification.

t s IR DA O BG %L FWUHNFOIE—H (GF _FIRDHETI
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(vii) the approval of Article 48-3 (3) (including approval of a change under the
provisions of Article 48-3 (8)) has been rescinded under the provisions of
Article 48-5 (1) (limited to portions for item 2) in relation to the acquisition
of shares under the notification.
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(10) In cases falling under the provisions of item (i) of the preceding paragraph,
the Fair Trade Commission must send a notification under the main clause of
the preceding paragraph within one year from the deadline in the same item if
it intends to order necessary measures relating to the acquisition of shares
under the notification pursuant to the provisions of Article 17-2, paragraph (1).
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(11) In cases falling under the provisions of Article 10 (9) (iii), when the Fair
Trade Commission intends to order measures that are necessary in relation to
the acquisition of shares under the notification pursuant to the provisions of
Article 17-2 (1), it must give the notice of the main text of Article 10 (9) within
the period that results from adding sixty days to the Notice Period.

12 FIHEPENSOBEICHEY T 5AIC kb\f NERGIEBERIT, HHELR0Z
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(12) In cases falling under the provisions of Article 10 (9) (iv), when the Fair
Trade Commission intends to order measures that are necessary in relation to
the acquisition of shares under the notification pursuant to the provisions of
Article 17-2 (1), it must give the notice of the main text of Article 10 (9) within
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the period that results from adding to the Notice Period the period that is
equivalent to the period from the date of the notice pursuant to the provisions
of Article 48-2 until the date when the withdrawal of that item was made.

13 HNLESFLZOHEICHELYT 2588V T, AERGIEZESIT., HHEEo -
FBHOHEICL Y YEEHIRAIMXOBGICE L EREEEZG LY & T 5 L
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(13) In cases falling under the provisions of Article 10 (9) (v), when the Fair
Trade Commission intends to order measures that are necessary in relation to
the acquisition of shares under the notification pursuant to the provisions of
Article 17-2 (1), it must give the notice of the main text of Article 10 (9) within
the period that results from adding ninety days to the Notice Period.

14 FLHEEARGOBREICKZYT 2581V T, KA ERGIZEAERIZ, FHER0Z
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(14) In cases falling under the provisions of Article 10 (9) (vi), when the Fair
Trade Commission intends to order measures that are necessary in relation to
the acquisition of shares under the notification pursuant to the provisions of
Article 17-2 (1), it must give the notice of the main text of Article 10 (9) within
the one year beginning on the date of the decision pursuant to the provisions of
Article 48-5 (1).

F—% SUTENIRPCEZ B RIE. MOERNOSIEOFIME 2 T ORI D
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Article 11 (1) No company engaged in banking or insurance businesses may
acquire or hold voting rights in another company in Japan if it results in its
holding more than five percent (ten percent for a company engaged in
insurance business; the same applies in the following paragraph) of voting
rights of all shareholders; provided, however, that this does not apply if the
approval of the Fair Trade Commission is obtained in advance pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commission, and to cases falling
under any of the following items:

— HEMEOITHE I ARFOZHICL VMK ZTEG L., XIIHATHZ&ICLD
W ELX G L, XIRAT D5E

(1) cases in which voting rights are acquired or held by acquisition or holding of
shares as a result of the exercise of a security interest, or of receipt of
substitute performance
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(ii) cases in which the ratio of the voting rights from shares already held to
voting rights of all shareholders of the company increases, as a result of
acquisition by another company in Japan of its own shares

= 8 SUIAMFEROEFICRDIEFEMEL L THRALZBE L., XA T52 L
IZRVERHEL IS L, UIRET 256

(iii) cases in which voting rights are acquired or held by acquisition or holding
of the shares in the form of trust property in a money or securities trust

W EEFEARBEMEAOARBEMEEE CLTZoFIEWT THIREEES
Hl &wo, ) &b, MEMEL L THRAZERL, IHATLHZ LIk v
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(iv) cases in which voting rights are acquired or held by a limited liability
partner in an investment limited partnership (hereinafter referred to as
"Limited Liability Partner" in this item) as a result of acquisition or holding
of shares as partnership property; provided, however, that this does not
apply if the Limited Liability Partner may exercise the voting rights, if the
Limited Liability Partner may give instructions to an unlimited liability
partner in the investment limited partnership regarding the exercise of such
voting rights, or if the voting rights are held in excess of the period provided
by Cabinet Order from the date on which the voting rights were acquired

B REFRNEATERE -HICHET 2MAERN Cattic T o REFELETL 2
LT DEDITEDTHNT DG (— AUIBADHMEBIZEDEFOPITZ
ZELTWLHDIZRD, ) OMAER CEBEOBITEZREISNTHE 2R, LT Z
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MEAT DI L EROIEANLHETTDOBG TED DM AL THZEREL A
ToOHmExR<,

(v) cases in which voting rights are acquired or held by a partner (excluding a
partner to which management of the business is delegated; hereinafter
referred to as a "Non-Managing Partner" in this item) in a partnership that
was established by a partnership contract provided in Article 667, paragraph
(1) of the Civil Code, whose purpose is operation of business to make
investments into companies (limited to partnerships in which management of
the business is delegated to one or more partners) as a result of acquisition
or holding of shares as partnership property; provided, however, that this
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does not apply if the Non-Managing Partner may exercise voting rights, if
the Non-Managing Partner may give instructions to a partner to which the
management of business regarding the exercise of such voting rights is
delegated, or if the voting rights are held in excess of the period provided in
the Cabinet Order referred to in the preceding item from the date on which
the relevant voting rights were acquired

NIRRT 256 01E 0, tMOERNOSHOFEEFEH 2 KR T LHBERR LR
el LTAERGIZEBESHAITED 256

(vi) In addition to the cases under the preceding items, cases provided for in
the Rules of the Fair Trade Commission as cases in which there is no danger
of restriction on the business activities of another company in Japan
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(2) Any company, in the cases under items (i) to (iii) inclusive and (vi) of the
preceding paragraph (in the case under item (iii) of the same paragraph,
excluding when the settlor or beneficiary other than those acquired or holding
the relevant voting rights may exercise the voting rights and the relevant
settlor or beneficiary may instruct the trustee on the exercise of such voting
rights), that attempts to hold the relevant voting rights of another company in
Japan over a period of one year from the date of such acquisition resulting in
holding in excess of five percent of total voting rights of all shareholders must
obtain approval to do so in advance from the Commission, pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commission. Except in a case under
item (iii) of the same paragraph, the approval of the Fair Trade Commission in
such cases must be conditional on prompt disposal of the relevant voting rights
by the company engaged in the banking or insurance business.

3 AEMRSIZBESIT, AFIZHOBAZLEI ET5HLX1T. O UONBREKE
I L 2 T 5720,

(3) If the Fair Trade Commission seeks to grant approval under the provisions of
the preceding two paragraphs, it must consult with the Prime Minister in
advance of doing so.

4 FPEOANBERHEKEOHERIZ, @fTREICEET D,

(4) The authority of the Prime Minister as set forth in the preceding paragraph is
hereby delegated to the Commissioner of the Financial Services Agency.
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Article 12 Deleted.
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Article 13 (1) An officer or an employee (meaning, in this Article, a person other
than an officer engaged in the business of a company on a regular basis) of a
company may not hold a position as an officer of another company at the same
time, if the person's doing so substantially restrains competition in any
particular field of trade.
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(2) A company must not use unfair trade practices to coerce another company
with which it is in competition in Japan to admit its officer to a concurrent
position as an officer or employee of the other company, or to coerce another
company to admit its employee to a concurrent position as an officer.

%+E% LS OF L, SHOMRAZTG L, XTI A T2 Z &Ick D —EDTF]
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Article 14 A person other than a company may not acquire or hold shares in a
company if the person's doing so substantially restrains competition in any
particular field of trade, nor may a person that is not a company use unfair
trade practices to acquire or hold shares in a company.

HTIL 2t ROFZONTNNTEET L5612, 602 L TERLRN,

Article 15 (1) No company may effect a merger if any of the following items

applies'

— YA IO T—EOWLIHBHICBIT 25s 4 EENICHIRT 2L &0
A
=

(1) if the merger substantially restrains competition in a particular field of
trade
= HEAUHRARERIRGIHFIECE Db O TH L5
(ii) if unfair trade practices are employed in the course of the merger.
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(2) Every company that intends to become a party to a merger (hereinafter in
this Article "Merging Company") must, pursuant to the provisions of the Rules
of the Fair Trade Commission, notify the Fair Trade Commission in advance of
its merger plan if the total domestic sales amount of any one of the companies
intending to be parties to the merger exceeds the amount provided by Cabinet
Order, which must be no less than twenty billion yen, and the total domestic
sales amount of any one of the other merging companies exceeds the amount
provided by Cabinet Order, which must be no less than five billion yen;
provided, however, that this does not apply if all of the merging companies
belong to the same group of combined companies.
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(3) The provisions of paragraphs (8) to (14) inclusive of Article 10 apply mutatis
mutandis to the restriction of a merger under a notification pursuant to the
provisions of the preceding paragraph and to the orders made by the Fair
Trade Commission pursuant to the provisions of Article 17-2, paragraph (1). In
this case, in Article 10, paragraph (8) and paragraphs (10) to (14), the term
"acquire the shares" is deemed to be replaced with "merge"; in paragraph (9) of
the same Article, the terms "share acquisition" and "acquisition of shares" is
deemed to be replaced with "merger"; the term "notify the Acquiring Company"
1s deemed to be replaced with "notify the merging companies"; and the term
"requested the Acquiring Company" is deemed to be replaced with "requested
at least one of the merging companies"; and in paragraph (10) of the same
Article, the term "acquisition of shares" is deemed to be replaced with

"merger."
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Article 15-2 (1) No company may effect a joint incorporation-type company split
(meaning an incorporation-type company split that a company effects jointly
with another company; the same applies hereinafter) or an absorption-type

76



split if any of the following items applies:

—  CYBRIRFEPHTER B ST RN FNS KO T—EOMG I BB DR A FE
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(1) if the joint incorporation-type company split or absorption-type split
substantially restrains competition in a particular field of trade

MR R B TS RIS BB RN ERTE I FTEC LD D Th 256

(i) if unfair trade practices have been employed in the course of the joint
incorporation-type company split or absorption-type split
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(2) Every company that intends to become a party to a joint incorporation-type
company split, pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade

Commission, is to notify the Fair Trade Commission in advance of its plan with

regard to such a joint incorporation-type company split if any of the following

items applies; provided, however, that this does not apply if all the companies
intending to become parties to the joint incorporation-type company split
belong to the same group of combined companies:
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(i) the total domestic sales amount of any one of the companies that intend to
become parties to the joint incorporation-type company split (limited to a
company that intends to have the company incorporated through such a joint
incorporation-type company split acquire all of its business (hereinafter in
this paragraph "Total Succession Company")) exceeds the amount specified
by Cabinet Order, which must be no less than twenty billion yen, and the
total domestic sales amount of any one of the other companies that intend to
become parties to the same company split (limited to a Total Succession
Company) exceeds the amount specified by Cabinet Order, which must be no
less than five billion yen.
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(ii) the total domestic sales amount of any one of the companies that intend to

become parties to the joint incorporation-type company split (limited to a
Total Succession Company) exceeds the amount specified by Cabinet Order,
which must be no less than twenty billion yen, and the domestic sales of any
one of the other companies that intend to become parties to the same
company split (limited to a company that intends to have the company
incorporated through such a joint incorporation-type company split acquire a
substantial part of its business (hereinafter in this paragraph "substantial
part succession company")), in connection with the part of the business to be
succeeded to, exceed the amount specified by Cabinet Order, which must be
no less than three billion yen.
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(iii) the total domestic sales amount of any one of the companies that intend to

become parties to the joint incorporation-type company split (limited to a
Total Succession Company) exceeds the amount specified by Cabinet Order,
which must be no less than five billion yen, and the domestic sales of any one
of the other companies that intend to become parties to the same company
split (limited to a substantial part succession company), in connection with
the part of the business to be succeeded to, exceeds the amount specified by
Cabinet Order, which must be no less than ten billion yen (excluding cases
that fall under the previous item).
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(iv) the domestic sales of any one of the companies that intend to become

i

parties to the joint incorporation-type company split (limited to a substantial
part succession company), in connection with the part of the business to be
succeeded to, exceed the amount specified by Cabinet Order, which must be
no less than ten billion yen, and the domestic sales of any one of the other
companies that intend to become parties to the same company split (limited
to a substantial part succession company), in connection with the part of the
business to be succeeded to, exceed the amount specified by Cabinet Order,
which must be no less than three billion yen.
DX, WINSEE L LD ETHHAICBN T, ROFEFOWNTINICHEYT L L
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(3) Every company that intends to become a party to an absorption-type split
must, pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission,
notify the Fair Trade Commission in advance of its plan with regard to such an
absorption-type split if any of the following items applies; provided, however,
that this does not apply if all the companies intending to become parties to the
absorption-type split belong to the same group of combined companies:

— HYEBRNSFEAE LI T80, HFELEI ET 50T r—DaFt
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(1) the total domestic sales amount of any one of the companies that intend to
become parties to the absorption-type split (limited to a company that
intends to alienate all of its business through such absorption-type split
(referred to in the following item as "Total Succession Company")) exceeds
the amount specified by Cabinet Order, which must be no less than twenty
billion yen, and the total domestic sales amount of the company that intends
to succeed to the business through such a split exceeds the amount specified
by Cabinet Order, which must be no less than five billion yen.

ZONMERINE R LES T ot b, pEIELE S LT oI —Oatt
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(ii) the total domestic sales amount of any one of the companies that intend to
become parties to the absorption-type split (limited to a Total Succession
Company) exceeds the amount specified by Cabinet Order, which must be no
less than five billion yen, and the total domestic sales amount of the
company that intends to succeed to the business through such a split exceeds
the amount specified by Cabinet Order, which must be no less than twenty
billion yen (excluding cases that fall under the previous item).

= HEWNNSEELEI Tt b, pEELE S LTIV TR— Ot
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(iii) the domestic sales of any one of the companies that intend to become
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parties to the absorption-type split (limited to a company that intends to
alienate a substantial part of its business through such an absorption-type
split (referred to in the following item as "substantial part succession
company")), in connection with the part of the business to be alienated,
exceeds the amount specified by Cabinet Order, which must be no less than
ten billion yen, and the total domestic sales amount of the company that
intends to succeed to the business through such a split exceeds the amount
specified by Cabinet Order, which must be no less than five billion yen.

b HERINSEZ L LD T80 56, BEIZLLS LT 20T huin—oatt

(IR AR HITIR D, ) O HESEI ORI 7R D EWN T L@ s =+EH
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(iv) the domestic sales of any one of the companies that intend to become
parties to the absorption-type split (limited to a substantial part succession
company), in connection with the part of the business to be alienated,
exceeds the amount specified by Cabinet Order, which must be no less than
three billion yen, and the total domestic sales amount of the company that
intends to succeed to the business through such a split exceeds the amount
specified by Cabinet Order, which must be no less than twenty billion yen
(excluding cases that fall under the previous item).

4 FHHERF/NENOFHHWEE TOMEIT, A HOBLEIZ L 26k 2 L EHER
53 8 B ORI Gy BN O HIFRSE M A TERGIEB RPN T5H++E50 ZF—HOHEIC X
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Hefr TRROIAG) & &5 01% THEFEE o E SOOI E) & [3%ARGs
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(4) The provisions of Article 10, paragraphs (8) to (14) inclusive apply mutatis
mutandis to the restriction of joint incorporation-type company splits and
absorption-type splits under a notification pursuant to the provisions of the
two preceding paragraphs and to the orders made by the Fair Trade
Commission pursuant to the provisions of Article 17-2, paragraph (1). In this
case, the term "acquire the shares" in Article 10, paragraph (8) and
paragaraphs (10) to (14) is deemed to be replaced with "become a party to the
joint incorporation-type company split or to the absorption-type split"; in
paragraph (9) of the same Article, the terms "share acquisition" and
"acquisition of shares" is deemed to be replaced with "joint incorporation-type
company split or absorption-type split"; the term "requested the Acquiring
Company" is deemed to be replaced with "requested at least one of the
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companies intending to become parties to the joint incorporation-type company
split or to the absorption-type split"; and the term "notify the Acquiring
Company" is deemed to be replaced with "notify the company intending to be a
party to the joint incorporation-type company split or to the absorption-type
split"; and in paragraph (10) of the same Article, the term "the acquisition of
shares" is deemed to be replaced with "the joint incorporation-type company
split or the absorption-type split."

FHHEO= ST, ROKBOWTRICEY T 2 5AI10IE, HRAKARBEG (&4
DOt EIEFE L TT 2B EZ NS, LFFRIC, ) 2L Cidebrn,

Article 15-3 (1) No company may engage in a joint share transfer (meaning a
share transfer carried out by a company jointly with another company; the
same applies hereinafter) if it falls under either of the following items:

— YU EFRRABIBIC LSO T—EDORSI 0BT D5 F 2 EEMICHIRT 5 2 &
LR DGE
(1) if the joint share transfer substantially restrains competition in a particular
field of trade
YZILFRAB NN A LRSI TIEC L2 b DO TH LG
(i1) if unfair trade practices have been employed in the course of the share
transfer

2 =thiE ERERABEZ LX S L7256V T, S%kRKRARBIEL L LD &
TOHLRMEDI B, WTFNL—DORHITIR D EANTE EEEGFHEES ZEEMZ RS 20
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NERGIZBSHAITED S & ZAICED, HE U YILFRRABIRICET 55
B A2 N ERGIZBSIZmT MR ER 62w, 2720, TR TORRKKBEL L
L0 LT 2ttBFE—OEEHERMIET 25813, ZORY T2V,

(2) Every company that intends to engage in a joint share transfer must,
pursuant to the provisions of the Rules of the Fair Trade Commission, notify
the Fair Trade Commission in advance of its plan with regard to the share
transfer, if the total amount of the domestic sales of any one of the companies
intending to be parties to the joint share transfer exceeds the amount provided
by Cabinet Order, which must be no less than twenty billion yen, and the total
amount of the domestic sales of any one of the other companies intending to be
parties to the same joint share transfer exceeds the amount provided by
Cabinet Order, which must be no less than five billion yen; provided, however,
that this does not apply if all the companies intending to be parties to the joint
share transfer belong to the same group of combined companies.

3 HBHEFENENGHEUEE TOREIL., ATHEOHEIC X D E IR 5 ELFEKARE
BRODOHIBR K A TERGI ZRERR T 28+ EER0 H - HOBEIZ L DM FIZ o TH
MT %, ZOGHEITEBNT, HHEENHROEHENSFHHLUEE TORES THK
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(3) The provisions of the paragraphs (8) to (14) inclusive of Article 10 apply
mutatis mutandis to the restriction of a joint share transfer under a
notification pursuant to the provisions of the preceding paragraph, and to the
orders made by the Fair Trade Commission pursuant to the provisions of
Article 17-2, paragraph (1). In this case, the term "acquire the shares"
appearing in Article 10, paragraph (8) and paragraphs (10) to (14) is deemed to
be replaced with "perform the joint share transfer"; in paragraph (9) of the
same Article, the terms "share acquisition" and "acquisition of shares" is
deemed to be replaced with "joint share transfer"; the term "notify the
Acquiring Company" is deemed to be replaced with "notify at least one of the
companies intending to be parties to the joint share transfer"; and the term
"requested the Acquiring Company" is deemed to be replaced with "requested
the company intending to be a party to the joint share transfer"; and in
paragraph (10) of the same Article, the term "acquisition of shares" is deemed
to be replaced with "joint share transfer."

FRE Sthid, WICET 2174275281280, —EORBIBHICKIT 5B %
FEWICHIRT 5 2 & LR DGEBITIE, BETAHE L TUIRLT. KRR EZRRG]
TEIC KO RICIIT 2174 %2 L TER B0,

Article 16 (1) No company may engage in any of the following acts if its doing so
substantially restrains competition in any particular field of trade, nor may it
engage in any of the following acts through unfair trade practices:

— MO EOFEDO R UIHEE 3 OFEZ T

(i) accepting assignment of the whole or a substantial part of the business of
another company

= OO HEIE EOE EE E O 2 ST EER S ORI

(ii) accepting assignment of the whole or a substantial part of the fixed assets
used for the business of another company

= oSO FIEO R U EET S O E i

(iii) taking on a lease of the whole or a substantial part of the business of
another company

M Ot DOFHEO R ITEEL /S IZ OV TORE DT

(iv) undertaking the management of the whole or a substantial part of the
business of another company

T fhoosth & F2E B ORI AR A @IS D K OFiRS

(v) entering into a contract which provides for a joint profit and loss account for
business with another company
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(2) Any company whose total domestic sales amount exceeds the amount provided
by Cabinet Order, which must be no less than twenty billion yen (referred to in
paragraph (4) as "assignee company") must, pursuant to the provisions of the
Rules of the Fair Trade Commission, notify the Fair Trade Commission in
advance of its plan with regard to the acceptance of assignment of the business
or the fixed assets used for the business (hereinafter in this Article "Business,
etc.") if either of the following items applies; provided, however, that this does
not apply if the company intending to accept assignment of the Business, etc.
and the company intending to assign the relevant Business, etc. belong to the
same group of combined companies.

— EWNZ L&A = HEMZ TES 20N W TES TED e oz 2
DEALDFEXEDO B OFEX T2 L LD LT D556

(i) the company intends to accept assignment of the whole business of another
company whose domestic sales exceeds the amount provided by Cabinet
Order, which must be no less than three billion yen.

T oSO FEEOEE S L FE LOBETEEEO A L ATEEH Y 0%
FZ2LED LT 256 THOT, UikEX T ORGSR D ENE LEmn =+HE
Mz FTEOZRWEFHNIZBW TS TEDLI@ELHEZ D L&,

(ii) the company intends to accept assignment of a substantial part of the
business or the whole or a substantial part of the fixed assets used for the
business of another company, and the domestic sales in connection with the
subject of such acceptance of assignment exceeds the amount provided by
Cabinet Order, which must be no less than three billion yen.

3 FHHEHENENLFHEIEE COREILX, AHEOHEICL DM Rs FEEOE
Z T OHIR KL OAERGIEBEZNT 25+ ELRDO ZFE-HOBEIZ L DM FITHONT
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25bDET D,

(3) The provisions of paragraphs (8) to (14) inclusive of Article 10 apply mutatis
mutandis to the restriction of acceptance of assignment of Business, etc. under
a notification pursuant to the provisions of the preceding paragraph and the
orders made by the Fair Trade Commission pursuant to the provisions of
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Article 17-2, paragraph (1). In this case, the term "acquire the shares"
appearing in Article 10, paragraph (8) and paragraphs (10) to (14) is deemed to
be replaced with "accept assignment of the business or the fixed assets used for
the business"; in paragraph (9) of the same Article, the terms "share
acquisition" and "acquisition of shares" is deemed to be replaced with
"acceptance of assignment of the business or the fixed assets used for the
business"; and the term "Acquiring Company" is deemed to be replaced with
"company intending to accept assignment of the business or the fixed assets
used for the business"; and in paragraph (10) of the same Article, the term "the
acquisition of shares" is deemed to be replaced with "the acceptance of
assignment of the business or the fixed assets used for the business."

FHEte MooAREZUTTOI0EMOT. HILELOHIZE TOREIC L DHEEEX
AR 2 i 59T 2% L TlEe B0,

Article 17 No person may engage in any act, irrespective of the name given to
that act, that evades the prohibitions and restrictions provided for in the

provisions of Articles 9 to 16 inclusive.

BrtiRoZ HEHEE-HEH, B -REE BERREHE B LEO ZFE I,
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NERGIZEBSF. FINEE HICHET D FHICIEV., FEZ T L, R0
XIE—H DSy, FEO—FOEEZOM IO OBEILER T 21TA % PRI 272
DICLBERIEEZMT D5 LN TE D,

Article 17-2 (1) If an act in violation of the provisions of Article 10, paragraph
(1); Article 11, paragraph (1); Article 15, paragraph (1); Article 15-2, paragraph
(1); Article 15-3, paragraph (1); Article 16, paragraph (1); or the preceding
Article has occurred, the Fair Trade Commission may, pursuant to the
procedures provided in Section 2 of Chapter VIII, order the enterprise
concerned to dispose of all or some of its shares, transfer a part of its business
or take any other measures necessary to eliminate the act in violation of the
provisions.

2 PAKE HFELITE W Bk B HUSRSUIRISROBUEICER T 2175
WD L X, AERGIZFEERIT, BINEFE _HICHET 2 TR, UROERTT
HETHE L, RO &IOSy KEOBRBEOFHEZ O Zh b OBIEIE
K3 21T 2% BRI D Ic DI LB RIEEEZMT 22 &N TE D,

(2) If an act in violation of the provisions of Article 9, paragraph (1) or (2), Article
13, Article 14, or the preceding Article has occurred, the Fair Trade
Commission may, pursuant to the procedures provided for in Section 2 of
Chapter VIII, order the person violating the provisions to dispose of all or some
of the person's shares, resign from the person's position as an officer of the
company or take any other measures necessary to eliminate the act in violation
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of the provisions.

FHNAK KRERGIZEERT, FHLEFE HRLORSEFE HIZBW THiAR 2 THER
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Article 18 (1) If companies have merged in violation of the provisions of Article
15, paragraph (2) and Article 10, paragraph (8) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 15, paragraph (3) following the deemed replacement of
terms, the Fair Trade Commission may bring an action to have the merger
declared invalid.
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(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to when
companies have effected a joint incorporation-type company split or an
absorption-type split in violation of the provisions of Article 15-2, paragraph
(2) and (3) and Article 10, paragraph (8) as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 15-2, paragraph (4) following the deemed replacement of terms. In
this case, the term "action seeking invalidation of the merger" in the preceding
paragraph is deemed to be replaced with "action seeking invalidation of the
joint incorporation-type company split or the absorption-type split."

3 H—HOBEIL, BHHAEO=F THEAORSEH ZHIZBWTHRARZ THERT S
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(3) The provisions of paragraph (1) are applied mutatis mutandis to when
companies have affected a joint share transfer in violation of provisions of
Article 15-3, paragraph (2) and Article 10, paragraph (8) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 15-3, paragraph (3) following the deemed
replacement of terms. In this case, the term "action seeking invalidation of the
merger" in paragraph (1) is deemed to be replaced with "action seeking

invalidation of the joint share transfer."
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Article 18-2 (1) The term "Violation Period" as used in this Chapter means the
period from the date on which the enterprise began to engage in the act of the
violation provided in Article 20-2 to Article 20-6 (if the date on which the
measure listed in Article 47, paragraph (1), items (i), (iii) or (iv) was first taken
to the enterprise for the case connected with the relevant violation Gf the
measure was not taken, the date on which the enterprise received an advance
notification (meaning a notification which The Fair Trade Commission sends to
the enterprise that committed the violations provided in Articles 20-2 to Article
20-6 pursuant to the provisions of Article 50, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 62, paragraph (4) following the deemed
replacement terms, if the Commission orders to pay a surcharge pursuant to
the provisions of Articles 20-2 to Article 20-6; the same applies in the following
paragraph) in connection with the violation) is before the date ten years
preceding the date of the engaging; the date ten years preceding the date of the
measure), to the date on which the enterprise stopped engaging in the act of
violation.

2 ZOFEIRWT TFERGH] &iF, BT8RO L E RO ETITHET
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(2) In this Chapter, "Investigation Start Date" means the date on which the
measure listed in Article 47, paragraph (1), items (i), (iii) or (iv) was first taken
for the case connected with the relevant violation provided in Articles 20-2 to
Article 20-5 (if the measure was not taken, the date on which the enterprise

received an advance notification in connection with the relevant violation).

BHE ARAERIRE|IFE
Chapter V Unfair Trade Practices

B FEEIL, ARERIGIHEZ AN T RS20,

Article 19 An enterprise must not employ unfair trade practices.
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Article 20 (1) If an act in violation of the provisions of the preceding Article has
occurred, the Fair Trade Commission may, pursuant to the procedures
provided in Section 2 of Chapter VIII, order the enterprise to cease and desist
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from engaging in the relevant act, delete the relevant clauses from the contract,
or take any other measure necessary to eliminate the relevant act.

2 HLERE _HOBEIX, AIFROBREICERT 21T HICHERT 5,

(2) The provisions of Article 7, paragraph (2) apply mutatis mutandis to an act in
violation of the provisions of the preceding Article.
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Article 20-2 If an enterprise under either of the following items has committed
an act in violation of the provisions of Article 19 (limited to acts that fall under
Article 2, paragraph (9), item (i), the Fair Trade Commission must order the
enterprise, pursuant to the procedures provided in Section 2 of Chapter VIII, to
pay to the national treasury a surcharge in an amount equivalent to three
percent of the amount of sales for goods or services identical to those set forth
in (a) of the same item that the relevant enterprise supplied, through the act in
violation during the Violation Period, to the competitor of an enterprise to
which it refused to supply the goods or services or to which it supplied the
goods or services in limited quantities or with limited content (for an act in
violation under the provisions of (b) of the same item, the amount of sales for
goods or services identical to those set forth in (b) of the same item that the
relevant enterprise supplied to the other enterprise prescribed in (b) of the
same item (hereinafter referred to as the "Refusing Enterprise" in this Article)
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(including goods or services that were necessary in order for the Refusing
Enterprise to supply the relevant type of goods or services), for goods or
services identical to those that the enterprise supplied to the competitor of an
enterprise to which the Refusing Enterprise refused to supply the goods or
services or to which it supplied the goods or services in limited quantities or
with a limited content, and for goods or services identical to those that the
refusing company supplied to the relevant enterprise), which is calculated
using the method prescribed by the Cabinet Order; provided, however, that the
Commission may not order the payment of such a surcharge if, with regard to
the relevant violation, the enterprise has received an order pursuant to the
provisions of Article 7-2, paragraph (1) (including when these are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 8-3 following the deemed replacement of
terms; the same applies in the following Article to Article 20-5 inclusive) or an
order pursuant to the provisions of Article 7-9, paragraph (1) or (2) (limited to
when the relevant order is final and binding; the same applies in Articles 20-4
and 20-5), a notification pursuant to the provisions of Article 7-4, paragraph (7)
or Article 7-7, paragraph (3), or a decision pursuant to the provisions of Article
63, paragraph (2), or if the amount of surcharge pursuant to this Article is less
than one million yen:
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(1) a person who received an order pursuant to the provisions of the preceding
Article (limited to an order related to Article 2, paragraph (9), item (i); the
same applies in the following item) or an order pursuant to the provisions of
this Article (Iimited to when the relevant order is final and binding; the same
applies in the following item), within ten years before the Investigation Start
Date in relation to the case connected with the relevant violation.
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(i1) an enterprise whose wholly owned subsidiary was subject to an order
pursuant to the provisions of the preceding Article (limited to the case when
the wholly owned subsidiary was that of the relevant enterprise on the date
of the order) or of this Article (Ilimited to the case when the wholly owned
subsidiary was that of the enterprise on the date of the order) within the ten
years before the Investigation Start Date for the case connected with the

relevant violation.
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Article 20-3 If an enterprise under either of the following items has committed
an act in violation of the provisions of Article 19 (Ilimited to an act that falls
under Article 2, paragraph (9), item (ii)), the Fair Trade Commission must
order the enterprise, pursuant to the procedures provided in Section 2 of
Chapter VIII, to pay to the national treasury a surcharge in an amount
equivalent to three percent of the amount of sales for the goods or services
provided in the same item that the enterprise supplied ,through the act in
violation during the Violation Period, which is calculated using the method
provided by Cabinet Order; provided, however, that the Commission may not
order the payment of such a surcharge if, with regard to the act in violation,
the enterprise has received an order pursuant to the provisions of Article 7-2,
paragraph (1), Article 7-9, paragraph (1) or (2) or provisions of the following
Article (limited to when the relevant order is final and binding), a notification
pursuant to the provisions of Article 7-4, paragraph (7) or Article 7-7
paragraph (3), or a decision pursuant to the provisions of Article 63, paragraph
(2), or if the amount of the surcharge pursuant to this Article is less than one
million yen:

—  UERATAIR D FICOWTORERBE A NGB Y HELRNIZ, F_+50
REIC L D m (BRFENLEE _SIRDLBDIIRD, KFIZBWTHL, ) X
TZOEOBEICLDMBEZTIEZENHLE CLEMOMPHE L TWDHHAEIS
R2, WEIZBWTRHRL, )

(1) an enterprise that was subject to an order pursuant to the provisions of
Article 20 (limited to an order related to Article 2, paragraph (9), item (ii);
the same applies in the following item) or an order pursuant to the
provisions of this Article (Iimited to when the relevant order is final and
binding; the same applies in the following item), within ten years before the
Investigation Start Date for the case connected with the relevant violation.

BRLENAT IR D FRIT O W TORERG ALY HELNIZ, £0%EET
SHPE ZFROBREIC L 2mn (M TOHICBWTHMEER DR TR
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(i1) an enterprise whose wholly owned subsidiary was subject to an order
pursuant to the provisions of Article 20 (limited to the case when the wholly
owned subsidiary was that of the enterprise on the date of the order) or of
this Article (limited to the case when the wholly owned subsidiary was that
of the enterprise on the date of the order) within the ten years before the
Investigation Start Date for the case connected with the violation.
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Article 20-4 If an enterprise under either of the following items has committed
an act in violation of the provisions of Article 19 (Ilimited to an act that falls
under Article 2, paragraph (9), item (iii)), the Fair Trade Commission must
order the enterprise, pursuant to the procedures provided in Section 2 of
Chapter VIII, to pay to the national treasury a surcharge in an amount
equivalent to three percent of the amount of sales for the goods or services
provided in the same item that the enterprise supplied ,through the act in the
violation during the Violation Period, which is calculated using the method
provided by Cabinet Order; provided, however, that the Commission may not
order the payment of such a surcharge if, with regard to the act in violation,
the enterprise has received an order pursuant to the provisions of Article 7-2,
paragraph (1) or Article 7-9, paragraph (1) or paragraph (2), or the provisions
of Article 7-4, paragraph (7) or Article 7-7, paragraph (3), or if the amount of
the surcharge pursuant to this Article is less than one million yen:

—  UEBERATAIR D FEICHOWTORERM A2 0 FELNIC, B 1%0
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(i) an enterprise that was subject to an order pursuant to the provisions of
Article 20 (limited to an order related to Article 2, paragraph (9), item (iii);
the same applies in the following item) or an order pursuant to the
provisions of this Article (limited to when the relevant order has become
final and binding; the same applies in the following item), within ten years
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before the Investigation Start Date of the case connected with the relevant
violation.
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(i1) an enterprise whose wholly owned subsidiary was subject to an order
pursuant to the provisions of Article 20 (limited to the case when the wholly
owned subsidiary was that of the enterprise on the date of the order) or of
this Article (limited to the case when the wholly owned subsidiary was that
of the enterprise on the date of the order) within the ten years before the

Investigation Start Date for the case connected with the violation.
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Article 20-5 If an enterprise under either of the following items has committed
an act in violation of the provisions of Article 19 (limited to an act that falls
under Article 2, paragraph (9), item (iv)), the Fair Trade Commission must
order the enterprise, pursuant to the procedures provided in Section 2 of
Chapter VIII, to pay to the national treasury a surcharge in an amount
equivalent to three percent of the amount of sales for the goods or services
provided in the same item that the enterprise supplied ,through the act in the
violation during the Violation Period, which is calculated using the method
provided by Cabinet Order; provided, however, that the Commission may not
order the payment of such a surcharge if, with regard to the act in violation,
the enterprise has received an order pursuant to the provisions of Article 7-2,
paragraph (1) or Article 7-9, paragraph (1) or paragraph (2), or the provisions
of Article 7-4, paragraph (7) or Article 7-7, paragraph (3), or if the amount of
the surcharge pursuant to this Article is less than one million yen:

—  UERATAIRDFIZOWTORERB A NGB HELNIZ, F 450
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(1) an enterprise that was subject to an order pursuant to the provisions of
Article 20 (Iimited to an order related to Article 2, paragraph (9), item (iv);
the same applies in the following item) or an order pursuant to the
provisions of this Article (limited to when the order has become final and
binding; the same applies in the following item), within ten years before the
Investigation Start Date for the case connected with the relevant violation.
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(i1) an enterprise whose wholly owned subsidiary was subject to an order
pursuant to the provisions of Article 20 (limited to the case when the wholly
owned subsidiary was that of the enterprise on the date of the order) or of
this Article (limited to the case when the wholly owned subsidiary was that
of the enterprise on the date of the order) within the ten years before the
Investigation Start Date for the case connected with the violation.
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Article 20-6 If an enterprise has committed an act in violation of the provisions
of Article 19 (limited to an act under Article 2, paragraph (9), item (v) that the
enterprise engaged in on a continuous basis), the Fair Trade Commission must
order the enterprise, pursuant to the procedures provided in Chapter VIII,
Section 2, to pay to the national treasury a surcharge in an amount equivalent
to one percent of the enterprise's sales to the counterparty to the act in
violation, which is calculated using the method provided by Cabinet Order, for
the violation period (if the enterprise engaged in the act in violation against a
counterparty to which it supplied goods or services, a surcharge during the
Violation Period in an amount equivalent to one percent of the amount of
purchases by the counterparty, which is calculated using the method provided
by Cabinet Order, and if there were multiple counterparties to the act in
violation, the surcharge in an amount equivalent to one percent of the total
amount of sales to the counterparties or one percent of the total amount of
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purchases by the counterparties, which is calculated using the method

provided by Cabinet Order); provided, however, that the Commission may not

order the payment of such a surcharge if the amount of the surcharge is less

than one million yen.
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Article 20-7 The provisions of Article 7-2, paragraph (3), and Article 7-8,
paragraphs (1) to (4) inclusive and paragraph (6) apply mutatis mutandis to

cases in which an act is committed in violation of the provisions of Articles 20-2

to the preceding Article inclusive. In this case, each term or phrase listed in

the middle column of the table below that appears in the provision listed in the

left hand column of the same table is deemed to be replaced with the

corresponding term or phrase listed in the right hand column of the same table.

R SN
H

Article 7-2,
paragraph (3)

D
paragraph (1)

i ok ORI Sy S of 7))
NETOD
Article 20-2 to Article 20-6
inclusive

FATHIM
Period of Implementation

FINKO B -HICHET

% 15 AT £ H91 [

Violation period pursuant to
the provisions of Article 18-
2, paragraph (1)

B FITBT D
listed in the items under
paragraph (1)

NS o SORY/NSY R o 7).
NETICHET S

pursuant to the provisions of
Article 20-2 to Article 20-6
inclusive

U EEL, TOREINER
ffs S L < ITFEFE
LA

The relevant enterprise, its
specified irrelevant
enterprise, non-violating
supply subsidiary, etc. or
specified non-violating
purchasing subsidiary, etc.

LA

relevant enterprise

FLEONE—
H

Article 7-8,
paragraph (1)

Hko E—1
Article 7-2, paragraph (1)

B RO ML E 5RO
NET

From Article 20-2 to Article
20-6 inclusive
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The same Article, Article 7-
3, Article 7-4, paragraph (2)
or paragraph (3), Article 7-5,
paragraph (3), or paragraph
(1) of the preceding Article
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These provisions and Article
7-2, paragraph (3) to be
applied mutatis mutandis
pursuant to Article 20-7
following the deemed
replacement of terms
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Article 7-8,
paragraph (2)
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Article 7-2, Article 7-3,
Article 7-4, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 7-5,
paragraph (3), or paragraph
(1) of the preceding Article,
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TlZBNWTHAKFZ THEHT
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Provisions in Article 20-2 to
Article 20-6 inclusive or
Article 7-2, paragraph (3) to
be applied mutatis mutandis
pursuant to Article 20-7
following the deemed
replacement of terms

FL&ko HE—H
Article 7-2, paragraph (1)

B RZO ML E 5RO
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From Article 20-2 to Article
20-6
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Article 7-8,
paragraph (3)
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and the order issued to the
relevant juridical person
under the provisions of the
same paragraph, the
notification under the
provisions of Article 7-4,
paragraph (7) and the
preceding Article, paragraph
(3) and decision under the
provisions of Article 63,
paragraph (2) (hereinafter
referred to as an "Order,
etc." in this paragraph and
the following paragraph)
mean a violation committed
by the juridical person
surviving, or established as
a result of the merger, or an
order, etc. received by the
juridical person surviving, or
established as a result of the
merger

X, APFEAR L. SUTE P
WK DR ENTIEAD L
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inclusive are deemed to be a
violation committed by the
juridical person surviving, or
established as a result of the
merger

FBEEO B ZDEFET
From Article 7-2 to this
Article
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These provisions and Article
7-2, paragraph (3) and
paragraph (1) to the next
paragraph inclusive and
paragraph (6) applied
mutatis mutandis pursuant
to Article 20-7 following the
deemed replacement of
terms
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Article 7-8,
paragraph (4)

FLEHROTE—HIZ
Article 7-2, paragraph (1)
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Article 20-2 to Article 20-6
inclusive
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the violation committed or
Order, etc. received by the
relevant juridical person

EAT 2
the violation
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the violation committed or
Order, etc. received by the
relevant subsidiary, etc. that
has succeeded to specified
business

AT 4
the violation

FZMBZDEET
From the Article to this
Article
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These provisions and Article
7-2, paragraph (3) and
paragraph (1) to this
paragraph inclusive and
paragraph (6) applied
mutatis mutandis pursuant
to Article 20-7 following the
deemed replacement of
terms

BLEO FE-HP Y%
in Article 7-2, paragraph (1),
"relevant

B AR ML E KD
NETOHES [ Y%
Article 20-2 to Article 20-6
inclusive, ", relevant
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Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business (meaning
Subsidiary, etc. That Has
Succeeded to Specified
Business as provided in
Article 7-8, paragraph (4) :
the same applies in this
paragraph and the same
Article, paragraph (1)) this
paragraph
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, to Subsidiary, etc. That
Has Succeeded to Specified
Business, this Article

1]

N

, paragraph (1)
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, paragraph (1) applied
mutatis mutandis pursuant
to Article 20-7 following the
deemed replacement of
terms

T T SRR 2 A
. R

any subsidiary company, etc.

that has succeeded to
specified business, the same
paragraph
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subsidiary, etc. that has
succeeded to specified
business (meaning
subsidiary, etc. that has
succeeded to specified
business as provided in
paragraph (4) applied
mutatis mutandis pursuant
of Article 20-7 following the
deemed replacement of
terms the same applies
hereinafter in this
paragraph.), these
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Article 7-8,
paragraph (6)
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Period of Implementation
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Violation Period as provided
in Article 18-2, paragraph

(1)
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Chapter VI Exemptions
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Article 21 The provisions of this Act do not apply to acts found to constitute an
exercise of rights under the Copyright Act, Patent Act, Utility Model Act,
Design Act or Trademark Act.
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Article 22 The provisions of this Act do not apply to acts by a partnership

(including a federation of partnerships) which conforms to the requirements

listed in each of the following items and which has been formed pursuant to the

provisions of other Acts; provided, however, that this does not apply if unfair

trade practices are employed, or if competition in any particular field of trade

1s substantially restrained, resulting in unjust price increases:

— /NBOFEFR IIHEE OMAEHERZ AN ET5 2 &,

(1) the purpose of the partnership is to provide mutual support to small-scale
enterprise or consumers

TOARRICESL S, o, MAEBEMEEIIAL, XIIMET A ENTELHZ &,

(i1) the partnership is voluntarily formed, and the partners may voluntarily
participate in and withdraw from it

= BHAEENVEEORIMELAT L L,

(iii) each partner possesses equal voting rights

MU A BT LTRSS B 21T 9 B e i2id. T DR IES ULEKITE O 11T
WonHZ &,

(iv) if a distribution of profits among partners is contemplated, the limits of the
distributions are prescribed by laws and regulations or in the articles of
partnership

=% ZoEROHEIR. AERGIZESOEET AEMTHOT, ZOMEN
— R THDLILERGITHANTHIENTELLOEAEEL, XIIWTET D EEED,
P OIRGE O T 7 2 FER L OEMOBIRGEME (ZOMFH7=2FEE
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Article 23 (1) The provisions of this Act do not apply to legitimate acts engaged
in by an enterprise that produces or sells a goodsdesignated by the Fair Trade
Commission of easily recognizable uniform quality, in order to fix and maintain
the resale price thereof with another enterprise that purchases such goods
(this term "resale price" means the price at which the latter enterprise or an
enterprise that purchases such a goods from the latter enterprise for sale sells
it; the same applies hereinafter); provided, however, that this does not apply if
the act tends to unreasonably harm the interests of general consumers, or if it
1s engaged in by an enterprise that sells the goods against the will of the
enterprise that produces the goods.

2 AERGIZEERIT. ROBFFITHZAT 256 TRIE, ATEHOREICLBEL
LTI bin,

(2) The Fair Trade Commission may not designate a goods under the provisions
of the preceding paragraph unless each of the following items applies:

— UMD —REEEICLIVAFERNS NS DO THDL Z L,
(i) the goods is for daily use by general consumers
TONEBEMICOWTHBRBEFSITORL TS Z L,

(i1) free competition exists with respect to the goods

3 HHOBEICKLIEEIR HRICELOTINET,

(3) The designation of a goods under the provisions of paragraph (1) is made via a
public notice.

4 FEMERITTLHEELE NITORITT 2ME2 KT 2FEERDN. ZOMDIRTED
HEHTDHEEERE L ZOWOFRTEMEZRE L, ZNEMERFT D720 T HIENR
THICHONTH, H-HERKET D,

(4) Paragraph (1) also applies to legitimate acts engaged in by an enterprise that
publishes works or an enterprise that sells such published works in order to fix
and maintain the resale price thereof with another enterprise that purchases
such works.

5 H—HEIXIIAMEICEET 2RO F - 5 FEFITIL, RITHBIT DEFROBLEIC
EOWTEHNSNTHEEGEE RO ET 5, 2L, FELEEPEHFI2BT 5
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(5) Organizations formed pursuant to the provisions of any of the following Acts
may not be included in another enterprise who purchases goods or works
provided in paragraph (1) or the preceding paragraph; provided, however, that
for organizations formed pursuant to the provisions of any of the Acts listed in
items (vii) and (x), this only applies if a business cooperative, a minor business
cooperative, a federation of cooperatives, a commercial and industrial
partnership, or a federation of commercial and industrial partnerships
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purchases such goods as provided in paragraph (2) or such works as provided

in the preceding paragraph, for the consumption of persons directly or

indirectly constituting the relevant business cooperative, federation of

cooperatives, commercial and industrial partnerships, or a federation of

commercial and industrial partnerships:

— EZRABEE B+ FEEEs —+5)

(1) National Public Service Act (Act No. 120 of 1947)

= REWRMAE (BRI S TAEEEEE )

(i1) Agricultural Cooperatives Act (Act No. 132 of 1947)

= HERAEEWMEMAE (B T+ ZEEEE a5 5)

(ii1)) Consumer Cooperatives Act (Act No. 200 of 1948)

WU KEEEWFMAE (I A+ =FEEEE gl + %)

(iv) Fishery Cooperatives Act (Act No. 242 of 1948)

o ATBCIITIE AN O GTBERRICE T i (W = v H1+t5)

(v) Act on Labor Relationship of Specified Independent Administrative Agency,
etc. (Act No. 257 of 1948)

NG A E (B e EAsE E L+ 5)

(vi) Labor Union Act (Act No. 174 of 1949)

t  HUNEESHEREE (W HUEEREEE N\ +—5)

(vi1) Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act (Act No. 181 of
1949)

N HUE BB (B a5 Nt+—%5)

(viii) Local Public Service Act (Act No. 261 of 1950)

L MG NEARZEFEOTFEBEMRICET 2 ERE (i - EEEESE e/ +Hus)

(ix) Local Public Enterprise Labor Relationships Act (Act No. 289 of 1952)

+ UMM ERAR ORI BT 2 EE (B =+ ZFEEs e /\+1L7)

(x) Act on the Organization of Small and Medium-Sized Enterprise Association
(Act No. 185 of 1957)
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(xi) National Public Officers Mutual Aid Association Act (Act No. 1280f 1958)

+ = WA ABEFRFEHEAE (M=t EFEEEea Lt %)

(xii) Local Public Officers, etc. Mutual Aid Association Act (Act No. 152 of
1962)

+ = HAEEE (B RS =+ 5)

(xiii) Forestry Cooperatives Act (Act No. 36 of 1978)
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L. AERGIZESHAIOED 2561%, ZORD Thw,

(6) If an enterprise as provided in paragraph (1) has entered into a contract that
fixes and maintains the resale price as provided in the Rules of the Fair Trade
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Commission, notify the Fair Trade Commission thereof within thirty days from
the date of the contract; provided, however, that this does not apply if
otherwise prescribed by the Rules of the Fair Trade Commission.

FLtE ZLFRROEFEE
Chapter VII Injunctions and Damages
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Article 24 A person whose interests are infringed upon or likely to be infringed
upon by an act in violation of the provisions of Article 8, item (v) or Article 19
and who 1s thereby suffering or likely to suffer extreme damage is entitled to
seek the suspension or prevention of such infringements from an enterprise or
a trade association that infringes upon or is likely to infringe upon such

Interests.

BT B BARNIIB T NROMEIOERT 2178 % LIEEE GBA
DOBEICER T 5174 % LI FETITHOTIE, YsxEBEN T ESUXEREHEIC
W, AYREGIHIREZ L, SUIARRAERERGI TiEEZH O AWEEERICRD, )
WENFOMEITIER T 2178 %2 LIc AT, #ERICH L, BEBEOR
(T 5,

Article 25 (1) An enterprise that has committed an act in violation of the

ES
B
K&
D

provisions of Articles 3, 6 or 19 (for enterprise that have committed acts in
violation of the provisions of Article 6, limited to enterprises that have effected
unreasonable restraint of trade or employed unfair trade practices in the
international agreement or contract concerned) and any trade association that
has committed an act in violation of the provisions of Article 8 is liable for
damages suffered by another party.

2 FEHEKOFEZTHERIZT, MESUIWMENRNOT2Z L ZFEH LT, AiRICHET
HEALZRINDZ LN TER,

(2) No enterprise or trade association may be exempted from the liability
provided in the preceding paragraph by proving the non-existence of intention

or negligence on its part.

BN HIROBEIC X2 HERE ORI, B TILRICHE T 2 JEERRT E
T HEREEM SN INRDOTGAEICH ST, HA+T5E -HICHET DMk
s (BANRE 5 XULH 5 OBEIOER T 2178 % LI HEE MR O/ FES
T Db DERLS, ) ) BHEE LB TRTE, FHEERTLZLATE RN
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Article 26 (1) The right to claim damages under to the provisions of the
preceding Article may not be asserted in court until the Cease and Desist
Order provided for in the provisions of Article 49 (if no such order has been
issued, the Payment Order provided in Article 62, paragraph (1) (excluding
those issued against an enterprise that constitutes a trade association that has
committed an act in violation of the provisions of Article 8, item (i) or (ii))) has
become final and binding.

2 ATEHOFERMEIL, FHEOPEBREE o UM S 235 E L7z B 22 6 =4 4 ffal
7oL XX, RN K> THEBT 5,

(2) The right set forth in the preceding paragraph expires by prescription after a
lapse of three years from the date on which the Cease and Desist Order or the

Payment Order set forth in the same paragraph became final and binding.

ENE AERSIZEES
Chapter VIII Fair Trade Commission
E—H RE. CEROITEFET CICHRESE
Section 1 Establishment, Duty, Affairs under the Jurisdiction and
Organization, Etc.

BB AEMREE CERH—FEEREFE/N D) BUHILEE =HoHEI K
DNT, F—FOHWEENRTHZ 2B ETHAERGIEERZEL,

Article 27 (1) The Fair Trade Commission, which has the duty to achieve the
purpose set forth in Article 1, is hereby established pursuant to the provisions
of Article 49, paragraph (3) of the Act for Establishment of the Cabinet Office
(Act No. 89 of 1999).

2 NERSIZESZ., NERBEREOFEEICRT 5,

(2) The Fair Trade Commission is administratively attached to the office of the
Prime Minister.

BoERoZ AERGIZEERIT. IS -HOEBZEKT 720, RIZHIT L F
Baoma s,

Article 27-2 In order to perform the duty set forth in paragraph (1) of the
preceding Article, the Fair Trade Commission takes charge of the following
administrativeaffairs:

—  RAP S OFHNICEET 5 2 &,

(1) those concerning regulations on private monopolization

= ARH R EGIHIBRO N TS Z &,

(i1) those concerning regulations on unreasonable restraint of trade
= AREZREBGIHEOHANET L &,

(iii) those concerning regulations on unfair trade practices

P S HIREEICAR D BHNC R 5 2 &
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(iv) those concerning regulations on monopolistic situations

T FrEEBIRLERERICET L2 L,

(v) those concerning international company in administrative affairs under the
jurisdiction of the Fair Trade Commission

NOAIRZICT 2 bO0E0, EE ERICESmneal, ) &S, AE
WA ZERICBESEbNTER

(vi) administrative affairs that are assigned to the Fair Trade Commission
pursuant to an Act (including an order pursuant to an Act), in addition to

what is listed in any of the preceding items

Fot % AFERBIZEROZRREROZERIE, ML TZOMMELT.
Article 28 The chairman and commissioners of the Fair Trade Commission

exercise their authority independently.

FHOoFLER AERGIZERIT. ZARKOZENMAZUT, Zhzfllikd s,

Article 29 (1) The Fair Trade Commission consists of a chairman and four
commissioners.

2 FEHEKOZEIL, F#0 =+ HEN LT, B IRFICET 2@ &3mo & 5
FHDIBnD, NEKRHEREN, WiomE25G T, ZhiafEmd 2,

(2) The chairman and commissioners are appointed by the Prime Minister with
the consent of both Houses of the Diet from among persons aged thirty-five or
above who have knowledge and experience in law or economics.

3 ZEROMEMIL, REN, xRt d 5,

(3) The appointment and dismissal of the chairman is certified by the Emperor.

4 ZFEREROZEBIZ, ThaxEEET5,

(4) The chairman and commissioners are public officials.

Fot5& ZERAKOCEZEOMEHNZI. HFELTDH, AL, IROZEERKLKUVZE OMTH
X, AHEE OREHIF L T 5,

Article 30 (1) The term of office of the chair and commissioners is five years.
However, the term of office of a chair or commissioner appointed to fill a
vacancy is the remaining term of office of the chair or commissioner's
predecessor.

2 ZERKOZAIT, BESNLIENTE D,

(2) The chair and commissioners may be reappointed.

3 ZERMUOZEBIZX, FnEHFEIZELL L EITIE. ZOMN 2R,

(3) The chair and commissioners retire from office upon reaching the age of
seventy.

4 ZERXEFZEOMHN M T L, IIRBEZALELGEIZBNT, EE0MAaXT
RFEGEORBEOT-OWEFEORIEAZHED Z LN TE RV E XX, NEREREIX, /I
RE_HIIHETIEREATLEDOI b, ZEARXIIZBEEZEMTHILENT
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D, ZOHAEITEBWTIL, Em&EOES Tl o F% 0K 2 &2 i
SRR

(4) If the term of office of the chair or commissioner expires, or a vacancy occurs
at a time when the consent of both Houses of the Diet cannot be obtained
because the Diet is not in session or the House of Representatives has been
dissolved, the Prime Minister may appoint a chair or commissioner from among
persons who have the qualifications provided in paragraph (2) of the preceding
Article. In this case, the subsequent approval of both Houses of the Diet must
be obtained in the first session of the Diet after the appointment.

FHot—5% ZERKUOZAIZ, ROBZONTANIHEET DHE 2ROV TL, £
., ZOEICKLTERAIND Z LR,

Article 31 A chair or commissioner may not be dismissed from office against the
chair or commissioner's will, except in cases falling under any of the following
items:

—  WEPEFRBALR DOIRE & 2 T I

(i) a decision of the commencement of bankruptcy proceedings has been made
against the chair or commissioner

= BIORE OS2 TG

(ii) the chairman or commissioner has been dismissed by disciplinary action

= ZOEROBEICER L TUNLE b NTEE

(iii) the chair or commissioner has been punished for violation of the provisions
of this Act

M ZELL E ol b 5GE

(iv) the chair or commissioner has been punished by imprisonment without
work or severer punishment

B AERGIEBSICEY, LDEOMEDOTZOBGEZ DL 2 ENTE RN EREIN
T=5a

(v) the Fair Trade Commission has decided that the chairman or commissioner
is incapable of executing the chairman or commissioner's duties due to
mental or physical disorder

NOETRBENEOSGAIZEWT, M#EOFROKRZ/FLNLRNOT L &,

(vi) the subsequent approval of both Houses of the Diet could not be obtained in
a case under paragraph (4) of the preceding Article

B TE AIERBE S XEBE 0L EARTETOLREIIB O TE, NERELRE T,
TOEERNFIERZRL LRTER 60,

Article 32 In a case under items (i) or (iii) to (vi) inclusive of the preceding
Article, the Prime Minister must dismiss the chair or commissioner concerned

from office.
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o =4 ZERIT, ALREBIEESOSBEE2REL, AERSIEZEESERET D,

Article 33 (1) The chair presides over the Fair Trade Commission and represents
it.

2 RNEBRSGIZBERZ. &6 LHEED I LG, ZERVMHEOD 25 GICEZBR
ZRETLHEZED TEBLRITNIER LR,

(2) The Fair Trade Commission must designate in advance an acting chair from
among the commissioners in case where the chair cannot execute the chair's
duties.

FotWUEk AERGIZEERIT. ZERAOCCALU EOZEOHFER2ITHIX, EFx
P&, MIRT2Z LR TERU,

Article 34 (1) No meeting of the Fair Trade Commission may be held, nor may a
resolution be effected without the attendance of the chair and two or more
commissioners.

2 AERGIZBEZOFEFT. HFEEOWEREZUT, Zhxikd b, RO L&
3. ZERORT DL 2AHITED,

(2) A Fair Trade Commission's decision is effected by a majority of the attendees.
In the event of a tie vote, the chairman is to decide.

3 AERSBIZBESNE =+ —FKELTOHEICLDRELT HIT1E, ATEOHIEIZ)
Mo T ., KRAEZRSEEO—EDR 2T R 670,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, a Fair Trade
Commission decision under the provisions of Article 31, item (v) must have
unanimous concurrence by all commissioners and the chair except for the
commissioner or chair concerned.

4 ZFERVHIEDH D56 OFH—HOBEDOE MOV TIL, AISRE _HIIHET S
ZERZRETLIHIL. ZEELEART,

(4) For the purpose of applying the provisions of paragraph (1) in the case where
the chair cannot execute the chair's duties, the commissioner chosen to act on
behalf of the chair pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding
Article is deemed to be the chair.

+HE AERGIZEESOFBEZUBIEL7-0, A ERGIEERICEERRZE

Article 35 (1) A general secretariat is hereby established for the Fair Trade
Commission for the purpose of the administration of itsaffairs.

2 HERBICHEEREREL.

(2) The general secretariat is headed by a secretary general.

3 FHEREIL FERRORBZRIET D,

(3) The secretary general presides over the administrative affairs of the general

%

A1

secretariat.
4 FHERRICEBLENRZEL,

105



(4) The secretariat and bureaus are hereby established in the general secretariat.

5 WEMNREES+LEE HLOHE/NEE TOHEX, AEOERELKPVHORE,
AT B O#FH & ORI SDWTHER T 5,

(5) The provisions of paragraphs (2) to (8 inclusive of Article 17 of the Act for
Establishment of the Cabinet Office apply mutatis mutandis to the
establishment, the scope of the affairs under the jurisdiction, and the internal
organization of the secretariat and bureaus referred to in the preceding
paragraph.

6 BWHOBEICEKSTEPNLIERELTROKIE, ZLHNET S,

(6) The secretariat and bureaus established pursuant to the provisions of
paragraph (4) do not exceed three in number.

7 FERRBOBREFICIE, BREE., EmoBRBRICH#E L 2T IR #ELOEKER
TEHHEEMZ 72T TR 57220,

(7) A public prosecutor, an attorney practicing at the time of the appointment or
a person qualified to be an attorney must be among the staff members of the
general secretariat.

8 RFIHEOMET-IMEOE LB L., ZOEROREIERTHHMEICET LI LD
(PR %,

(8) The duties of the staff member who is the public prosecutor referred to in the
preceding paragraph are limited to duties related to cases of violation of the

provisions of this Act.

Bothsko " AERGIZESOFERFEOMGHERE L LT, FrEo i sy F85
ZiE <,

Article 35-2 (1) Local offices are established at necessary locations as local
organizations of the general secretariat of the Fair Trade Commission.

2 AIHOMGEBHFOLW, (MEKROEEXEIT, BHTED D,

(2) The names, locations and jurisdictional districts of the local offices referred to
in the preceding paragraph are provided by Cabinet Order.

3 HHOHGEBEITCIE, TEOMICEDOITEEE, FFEETOFE L HES
THZIENRTE S,

(3) Branches may be established at necessary locations under the local offices
referred to in paragraph (1) to conduct some of the affairs of the local offices.

4 FPEOZFTOLMH, ALE LK OEEXEL, NEFSTTED D,

(4) The names, locations and jurisdictional districts of the branches referred to in

the preceding paragraph are provided by Cabinet Office Ordinance.

FotRE ZERKOZBEOHRMIL, HNZED D,
Article 36 (1) The remuneration of the chair and commissioners are provided for

separately.

2 ZERKUOZBO®RMI., EET, ZORBICKLTINERBET LI LN TERY
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(2) The remuneration of the chairman and commissioners may not, against their
will, be reduced in amount while they are in office.

Fottk ZER., ZEXUBETEDLDNERGIZEBSOMEX. EEF, ROK
TOWTIVINTRE N T oIT 2T H I ENTI R,

Article 37 The chair, the commissioners and the staff members of the Fair Trade
Commission prescribed by Cabinet Order may not engage in any of the
following acts while they are in office:

— EEE LTGRO ORE L2 . XITBBIICBGE# 2925 2
&

(i) becoming a member of the Diet or of the council of a local public entity, or
actively engaging in political activities

= NERERKEOHAIOH 256 2R A0, WO &H 2 MOBBICEET5 2 &,

(ii) engaging in any other remunerative duties except as permitted by the
Prime Minister

= MEZER TOMEE LOFIRE AN LT OEREITI 2 L,

(iii) engaging in commerce or any other business for monetary profit

FHotNK ZER, ZEKORAERGIZESOBE L, FHICET L FEOA T
EROBERAIZHOWT, BREZMTIIZER LTI b2, AL, ZOEREICHET S
Yre AT Z OIEEICEH T 2R ORI R Z2 R ET 25613, ZORY TR,

Article 38 The chair, commissioners and staff members of the Fair Trade
Commission must not express their opinions outside the Fair Trade
Commission on the existence or non-existence of facts or the application of laws
and regulations with regard to a case; provided, however, this does not apply to
a case provided for in this Act or to a case in which the results of their research
on this Act are published.

Fots ZER., ZERORAERGIZESOBABT CICEZE R, ZEUIAERS]
ZESOBBE THHOIHIL, ZOWBICEHL THFLEEEEORMEZMIZHL. X
T L TR B0,

Article 39 The chair, commissioners and staff members of the Fair Trade
Commission and any person who once held such a position must not divulge to
others or make surreptitious use of the secrets of enterprises that came to their
knowledge in the course of their duties.

FU+S AERSIEZEERIZT. ZOBBELITOTDICREND D & &1L, AFFT. Fil
DEFIZEVRSLENTIEN, FEFELTFEZOMAB IS OB L,
HERZ M U, IS E s, FE LTGRO EZ RO L ENTE D,

Article 40 The Fair Trade Commission may, if necessary for the performance of
its duties, order public offices, juridical persons formed by special laws and
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regulations, enterprises or organizations of enterprises, or their personnel to
appear before the Fair Trade Commission, or require them to submit necessary

reports, information or materials.

FU+—5% RANERSIZEERIT. ZOWBEZIT O COICLEND D & 21T, AT, Fr
MOEBRIZ R VRIS NTIEN, P FEE. FEHOHIK, FHRbdH5 20
fhoFIZK L, LERFHELZEIETHZ LN TE D,

Article 41 The Fair Trade Commission may, if necessary for the performance of
1ts duties, commission public offices, juridical persons formed by special laws
and regulations, schools, enterprises, organizations of enterprises, persons
with the relevant knowledge and experience, or others to carry out necessary

investigations.

FU+ "% RANERGIEERIL. TOWMBEITO IOILE R H D & &1L, AES % H
WT—OEREZRDODZ ENTE S,

Article 42 The Fair Trade Commission may, if necessary for the performance of
its duties, hold public hearings to obtain the opinions of the public.

T+ =5 AFERGIEERE, ZOEREOEERERZX LD, FEFHEOME Z R
WT, BERFEHE —RICART DI ENRTE D,

Article 43 The Fair Trade Commission may, in order to ensure the proper
operation of this Act, make any necessary matters public except for the secrets
of enterprises.

B+ =% " RNERSIZEBERIT. ZOEHEICHY T 2AEOESTZBITT 245
LT ZORIZBNT BEBS LR &0 o, ) L, TORE (Z OIERICH
ETDRNERGIZEEZOBBICHE T2 HDICRS, RHIZEBWTIHE L, ) OEITIC
BT HEROLEMOEMPZITI Z &N TE D, 2L, YLEMOEEZITS 2 &
2, ZOEFEOBEERBATICEEZ KF L, ZOoMmBEAEORREEZRET B2 00
HHLRBOONDLEEIT. ZORY Thv,

Article 43-2 (1) The Fair Trade Commission may provide any foreign authority
responsible for enforcement of any foreign laws and regulations equivalent to
those of this Act (hereinafter referred to in this Article as a "Foreign
Competition Authority") with information that is deemed helpful and necessary
for the execution performance of the Foreign Competition Authority's duties
(limited to duties equivalent to those of the Fair Trade Commission as provided
in this Act; the same applies in the following paragraph); provided, however,
that this does not apply if the provision of the relevant information is found
likely to interfere with the proper execution of this Act or to infringe on the

interests of Japan in any other way.
2 NAEEIEESIE, AMEBAY RIS LETRICHE T 2 H RO ZITOICEE L, &K
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(T D FHAMR L RT NI R 6220,

(2) Whenever the Fair Trade Commission provides information to a Foreign
Competition Authority pursuant to the provisions of the preceding paragraph,
the Fair Trade Commission must confirm the matters listed in the following
items:

— MEAEBS YRS, AERGIEESITH L, BEICHET D EHR ORI Y
TOHMOPERMEITO LN TED L,

(i) that the relevant Foreign Competition Authority is capable of providing
information equivalent to the information provided pursuant to the
provisions of the preceding paragraph

=ONBANEICRB W T, BHEHOBEIC XV RET S ERO O bE L L TRET S
DIZDONT, YAAEDOEFITLY , TBE &R CREORE ORFEAHER ST
WoHZ Lk,

(i1) that the secrecy of information provided as secret pursuant to the
provisions of the preceding paragraph will be protected under the laws and
regulations of the relevant foreign country to a degree that is equivalent to
the degree to which the secrecy of such information is protected in Japan

= USANEBSURICE VT, AEEOBEIC X DR S ER . F O O T
ICET L HUAO B THEHA S RN &y
(iii) that the information provided pursuant to the provisions of the preceding

paragraph will not be used by the relevant Foreign Competition Authority for
purposes other than those contributing to the performance of its duties

3 E—HOBEICL VRSN HBERICOWTIL, SEICI T S EHFT T EHE O
ITOEFFICHEN SRV E S BEEIRIEEN & bR TER bR,

(3) Appropriate measures must be taken so that the information provided
pursuant to the provisions of paragraph (1) is not used for criminal proceedings

undertaken by a court or a judge in a foreign country.

BN AERSIZFEERIT, NEREXKEZFH LT, BRI L, B5EZ0%EE
DFEAT OIRPL 2 W L2 T i 5720,

Article 44 (1) The Fair Trade Commission must report annually to the Diet,
through the Prime Minister, on the enforcement of this Act.

2 NRERGIZERIZE, NERBEEREZ&HR L TESICH L, ZOEEOBNZERT
DIOICHELRFHIZEL, BERZBHTLZENTED,

(2) The Fair Trade Commission may submit to the Diet, through the Prime

Minister, its opinions on matters necessary to attain the purpose of this Act.

F_H Fh

Section 2 Proceedings
FU+HE MAL, ZOEEOBREIGERTH2FEFERH D & BT 5 & &%, AR
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GIZERICR L, TOFEELREL, BYREELLLOIRNEZ4RkDDH LN TE
Do

Article 45 (1) Whenever any person believes there to be a fact in violation of the
provisions of this Act, the person may report the fact to the Fair Trade
Commission and ask for appropriate measures to be taken.

2 HHHICHET 2®EN b O L XX, AERGIZESIL, FHICO W THE LA
ZLRThiE b eun,

(2) When the Fair Trade Commission receives a report as provided in the
preceding paragraph, it must make the necessary investigations into the case.

3 HHOBEIZLLIHED, AERGIZESBAITEDD LAY, Fm TR
BRI FEELHH R L TEINEGEITB N T, YRS IR D FIITON T, WY 2
Er e, IELZ DRI Lz E Xid, AERGBIEESRIT, BN, £
DE LR EZ L@ LTI 570,

(3) If a report made pursuant to the provisions of paragraph (1) includes a
written allegation with regard to a specific fact pursuant to the provisions of
the Rules of the Fair Trade Commission, when the Fair Trade Commission
decides to take appropriate measures or to take no measures with respect to
the case connected with the report, the Fair Trade Commission must promptly
notify the person who made the report to that effect.

4 AERGIEERIT., ZOEEOBEITERT 2 FEUIMEIPREIZZY T 5 FE
NhHHEERTHEEIT, BHELZLOTHEYREEL LI LN TED,

(4) Whenever the Fair Trade Commission believes there to be a fact in violation
of the provisions of this Act or a fact falling under the purview of a
monopolistic situation, the Fair Trade Commission may take appropriate
measures on its own authority.

FIUARE AERGIEFEESIT, MEAPRBICKAT 2E5EZ1H L5 LIERT 256128
WT, BIEHENEOHEY 52 Lt EE, 2O YHFEFOELFEIC
25 EBRKEICHEA LRITIE R0,

Article 46 (1) If the Fair Trade Commission believes there to be a fact that falls
under the purview of a monopolistic situation and decides to take the measures
set forth in paragraph (4) of the preceding Article, the Fair Trade Commission
must notify the competent minister for the business that the enterprise
concerned operates to that effect.

2 HIEOBEIAHOLAEIIE, U EBKREIL AERGIZFEESITH L, MERR
RROGELOHENEZOWNE —HELE LECHET 2HFLEETHICED 5RO L
NOMOFEICE LERZIR~ND T LN TE D,

(2) When a notice set forth in the preceding paragraph has been given, the
competent minister may express the competent minister's opinion to the Fair
Trade Commission regarding the existence or non-existence of a monopolistic
situation and other measures that the competent minister considers sufficient
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to restore competition as provided in the proviso to Article 8-4, paragraph (1).

B+t AERSIEEST, FHCHOWTHERFEZ T 5720, wIZHEIT 54045
ETHIENTED,
Article 47 (1) In order to conduct the necessary investigation with regard to a
case, the Fair Trade Commission may take the following measures:
— FHEBEMRANIIZZANCHEZM U THERL, ILINO0FENPLERA L IX
W EMT LI L,
(1) order persons concerned with a case or witness to appear to be interrogated,
or collect their opinions or reports
ZOEEANCHBE AU TEES YL L,

(i1) order expert witnesses to appear to give expert opinions

= REFEZOMOWIEOFTRFEICR L, SRt 2 U, UIREY %
BMOTELS 2L,

(ii1) order persons holding books and documents and other object to submit
such objects, or keep such submitted objects at the Fair Trade Commission

W FERERAOEEFTEOMMERIGITNICNSI DAY . EHEKOMEORDL, RiEE
Hrothomitzma o2 L,

(iv) enter any business office of the persons concerned with a case or other
necessary sites, and inspect conditions of business operation and property,
books and documents, and other materials

2 NEBRSIZEBESPHYERDLLET, R TEDLEIAIZEY, AERSIEER
SOWMEEZFEAEITHREL, AIEOLSZ SELH LR TE D,

(2) If the Fair Trade Commission finds it to be appropriate, it may designate a
staff member of the Fair Trade Commission as an investigator pursuant to
Cabinet Order, and cause the staff member to take the measures set forth in
the preceding paragraph.

3 AIHEOHEIC L VB AREZ SELH5LEICBW T, ZUICH %R d Rt
T sE, BREICIERSERTNIER LR,

(3) If the Fair Trade Commission causes a staff member to conduct an on-site
Iinspection pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Fair
Trade Commission must instruct the staff member to carry an identification
card and to present it to the persons concerned.

4 H-HOMEIZ L DL OHERIT, LREMEDTZDIZRD LN LD MR L T
IRBTRUN,

(4) The authority to take measures pursuant to the provisions of paragraph (1)

must not be construed as being granted for conducting criminal investigation.

FU+HNE AERGIEZEESIT, FHRCOWTHELREL LI L &L, T0EFEH
FIZRH L, 2o, FRICHTRSE —HICHET 20008 Ho7 & i, L%z LIZEA
AR OZDFREREZP SN L T RITIE RS20,
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Article 48 Whenever the Fair Trade Commission conducts the necessary
investigations for a case, it is to compile a record of the substance of the
investigation, and whenever it takes a measure provided in paragraph (1) of
the preceding Article, it must clearly record the date on which the measure was
taken and the results thereof.

FUHNEDO AERGIEERIT. F=5K FHAK. BNEK BLGE-EHE LT
I, AR, BB B =4 BN, BELREHE H
FTHEO THE -, BHREO=FH, BEAREH, BHERUIB LR
BEIERTHFEERD DL EBBTL5EICBNT, ZORWVOEE L2 O7ATAIT
DNT, NENPOHBERBEFOREZXD ETHLENH L LBO L & EI1E, YEITH
ZLTWDHEICKL, RICH T 2FHAFHICIVBEMT DI ENTE D, 2L,
FHEEE-H (BN _RFENEICBWCHARZ CTHERTLIHAEZET, ) O
EIZ L DMz L7c&iT, ZOMRY Thv,

Article 48-2 If the Fair Trade Commission believes there to be a fact in violation
of the provisions of Article 3, Article 6, Article 8, Article 9 (1) or (2), Article 10
(1), Article 11 (1), Article 13, Article 14, Article 15 (1), Article 15-2 (1), Article
15-3 (1), Article 16 (1), Article 17 or Article 19 and recognizes that it is
necessary for promotion of fair and free competition, it may notify the party
conducting the act that was the reason for that suspicion of the following
matters in writing. Provided, however, that this does not apply after notice
under the provisions of Article 50 (1) (including when these are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 62 (4) following the deemed replacement
of terms) was made.

— AT H O

(1) the overview of the relevant act

= OENTAERVOD DHESDORE

(i1) the clause of laws and regulations for which there is suspicion of violation

= REFEHOHEICLOIRBEDOHFELT HILENTEDLE

(ii1) the fact that it is possible to make an application for approval under the
provisions of Article 48-3 (1)

FUHNED = FIZKOBEIC L DBMEZITTIoEIL, VOB & D775 2 HEBR
TAHLDICKLERBELZABOREL, EL LS &35 &1L, AERSIZESHA
TEDDEIAIZLY, TOEmML LI LT HHE (LT ZORNPLHEMNZOL
FTIZBNT THEBR$EE] Lo, ) IZET 55 (LT ZORKOEN+INFKOL
(RN T THERRFEERIE] LD, ) ZERR L. 2 SRdmo H 581+ LW
IZATERBIZEBERICIEH LT, ZORBEZHFTHI LN TEX D,

Article 48-3 (1) When a party that has received a notice pursuant to the
provisions of the previous article intends to formulate and conduct measures
that are necessary in order to exclude the act that was the reason for the
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suspicion, it may create a plan (hereinafter referred to as the "Exclusion
Measures Plan" in this article and Article 48-5) related to the measures that it
intends to conduct (hereinafter referred to as the "Exclusion Measures" in this
article to Article 48-5 ), submit that plan to the Fair Trade Commission within
sixty days after the relevant notice and apply for its approval, pursuant to the
provisions of the Rules of the Fair Trade Commaission.

2 PEBRHEFEFFEICIX. WIZHET D2 FHEEZRHEH LTI R S 20,

(2) The Exclusion Measures Plan must contain the following:

3

—  HEBRHIFEONE

(i) the content of the Exclusion Measures

= HEBRFEE O FE IR

(ii) the deadline for conducting the Exclusion Measures

= ZOMAERLZESFAITED L FHIH

(iii) other matters specified by the Rules of the Fair Trade Commission
ANERBIZERIT, F—HOBREIZLIZBEOHBE N HOTLAITBW T, ZTOHk

%?%ﬁﬁﬁﬁwk@%\ﬁ@b‘fhﬂ bHEAETHERDDLEXIX, TOREEZTHHLDL

T 5,

(3) When there has been an application for approval pursuant to the provisions of

4

paragraph(1), the Fair Trade Commission is to approve the plan if the Fair
Trade Commission finds that Exclusion Measures Plan conforms to both of the
following items.
—  HEBRFEEDEVOME L RO AT R LR T OO AR b O THD 2 &,
(i) the Exclusion Measures are sufficient for excluding the act that was the
reason for the suspicion.
= HEBRHEEESERICER IND ERAENHALDOTHDLHZ &,
(ii) the Exclusion Measures are expected to be reliably conducted.
m@@w X, CEICEOTIT, BEEICIE., ZEREKOEA+HEEE —HOM
EHEHECHIE LIEZEN ZHICRAMEI L 2072 67220,

(4) The approval of the preceding paragraph must be rendered in writing, and

5

the chair and the commissioners who attended the meeting pursuant to the
provisions of Article 65 (1) must affix their names and seals on the statement
of approval.

B_HOREIL, ZOABWANIREEOBEALZIRET HZ LITLOT, 208 h%
15,

(5) The approval under the provisions of paragraph(3) is to take effect by serving

6

a copy of the statement of approval on addressee thereof.

NERGIZEBRZ, F—HOBEILLOIREDOHFE N HOTHEITHB T, £
Bt l_aJrﬁﬁ)%EIﬁi%%@‘/\fﬂﬁwiﬁé\ L7aWeEROD EXE, IRETINEZAHT
L2 ide 5720,

(6) When there has been an application for approval pursuant to the provisions of

paragraph(1) has been made, the Fair Trade Commission must render a
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decision to dismiss it if the Fair Trade Commission finds that Exclusion
Measures Plan does not conform to any of the items of paragraph(3).

7 FUWHEEKOE TLHOHEIL, AIEOBEIZLDREICOVWTHERT L, ZDO5LAEIC
BWT, HBMNEROELES REF] LH201F, REE] LHABEZDLI DL
T2,

(7) The provisions of paragraphs(4) and (5) apply mutatis mutandis to a decision
pursuant to the provisions of preceding paragraph. In such a case, the term
"statement of approval" in paragraphs(4) and (5) is deemed to be replaced with
"statement of decision."

8 H-_HOREZLZTHIX, YA EIROUREEHHAZLT L L) LT5L &
X, A ERBIEZESHAITED D E 2 ALY, AERBIEESOREEZZ T 20
X722 B 720,

(8) When a party that has received the approval of paragraph(3) intends to
change the Exclusion Measures Plan related to that approval, it must receive
approval by the Fair Trade Commission, pursuant to the provisions of the
Rules of the Fair Trade Commaission.

9 FoHEMNLELHEETOMEIT, AMEOBREICLI2EEDORBEICOWTHENT L,

(9) The provisions of paragraphs(3) to (7) apply mutatis mutandis to approval for
changes pursuant to the provisions of preceding paragraph.

5|z

FHUHNKOWN FERE L O “H (BN RO 8 HEOE —RE S
THE
=IH,

WCTHERTAIGAEEZED, ) . FLEEOE—H (FENFO=ZIZBWTHARZ
AT 256280, ) . HLEOIFE -HEOE “H, HNEO FH -HEOH
FHHEEo T, B o RFEHTNICE R0 0 nE R ONRE TOREIR,
NERGIZEBEPHIRFE HORE (REFNEHOHEIZLL2EHEORBEL T, K
&, BARTRS. BEARATNEE -HEEARELHANEE HIIBWTRL, ) 2L
BB WNT, YR EITR D VOBHR & 72 D747 2 M ORI E IR 21T 41220
TiX, ALY, 2L, REF-HOBEIZLDWRENHOT-LEIT. ZDRY
TR,

Article 48-4 The provisions of Article 7 (1) and (2) (including when these are
applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2)), Article
7-2 (1) (including when these are applied mutatis mutandis pursuant to Article
8-3 following the deemed replacement of terms), Article 7-9 (1) and (2), Article
8-2 (1) and (3), Article 17-2, Article 20 (1), and Article 20-2 to Article 20-6 shall
not apply for the act that was the reason for suspicion related to that approval
and the act related to the Exclusion Measures, if the Fair Trade Commission
gave the approval of paragraph (3) of the preceding Article (including approval
for changes pursuant to Article 48-3 (8); the same applies in Article 49, Article
65, Article 68 (1), and Article 76 (2)); provided, however, that this does not
apply if there is a decision pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article.
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FWHNEOR AERSIEESIL, ROZEZONTNNICHEYT DL &1L, RET,
B+ N\EO = FE ="HOBEL TV HEHI 2T TR B0,

Article 48-5 (1) When either of the following items applies, the Fair Trade
Commission must render a decision to rescind the approval of Article 48-3 (3).
— P INED =5 ZHOFRE & T T PER T E GBS OE D THEBRHE 1 28 i < 1

TWRWERED D & &,

(i) when the Fair Trade Commission recognizes that the Exclusion Measures
are not being conducted according to the Exclusion Measures Plan that
received the approval of Article 48-3 (3)

= BN EO = CHORE E =T B PEE ST R IEOFRFEITIE SN TY R
EEZ T ENHA LI & &,

(i1) when it has been revealed that the party that received the approval of
Article 48-3 (3) received that approval based on false or wrongful facts

2 FBWUHNFO=FNELOELHEOBEIZ, AEOBEIC L DREICHOWTHERT
Do ZOHAITBWT, FEBMELOE LHEY BEE] LHH01E,. TREFE]
EMAKERDHDET D,

(2) The provisions of Article 48-3 (4) and (5) apply mutatis mutandis to a decision
pursuant to the provision of the preceding paragraph. In such a case, the term
"statement of approval" in Article 48-3 (4) and (5) is deemed to be replaced
with "statement of decision."

3 W HOBEICID2EN+NGO=ZFE "HOREDOTIH LN HOTHEITH VT,
UL LS B4 IR LB GEAGO " IR O 4 RIS B N T
EMTo5mEaET, UTFZOHEIIBWTHL, ) IZHET 2O T+ 25H0
ERTO BRI H DT & &k, UEREITRDEVOHEH & R OTATHIIHT D58
FE_H BNAFOFE _HEAOFE _HRE_HIIBWTENTLIHEE2EGT., ) X
FENGFO E—HOBREICL 20, FERE HELELEOHEIII DL T,
UHBAH LORED A D “FERIZENTH, 52 LR TE D,

(3) In the event that there has been rescission of the approval of Article 48-3 (3)
pursuant to the provisions of paragraph(1), when that rescission was on or
after the date two years before the expiration date of the period stipulated in
proviso to Article 7 (2) (including when these are applied mutatis mutandis
pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2); the same applies hereinafter in
this paragraph), an order pursuant to the provisions of Article 7 (2) (including
when these are applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-2 (2) and
Article 20 (2)) or Article 8-2 (3) may be issued for the act that was the reason
for the suspicion related to that approval, notwithstanding the provisions of
proviso to Article 7 (2),within the two-year period from the date of the decision
for rescission.

4 HPEOBEZ, BEEO FEH (BNKOZICBWTHAR A THENT 256
Eite, ) . BERONE -EE L ITE HEUIE RO LB HRDARET
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DHEIZ L DMFICOVWTHEMNT D, ZOHAICEBWT, BiEEP THERE “H
LE (BENFOHE HEOE 5 _HIZBWT] Eb2501% IHELEONENR
H (BEEFONEHEOFENEZO ZICBWTCHERT 258 NS E LRO LS INIHE
FOB - THROEBIZEBWTHARAT) & L BERBE HELELE] LHDDIT
[V BERONFERE] LHEAEZDLBDLT D,

(4) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to the
order pursuant to the provisions of Article 7-2 (1) (including when these are
applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-3 following the deemed
replacement to term) of Article 7-9 (1) or (2), or Article 20-2 to Article 20-6. In
such a case, in the preceding paragraph, the term "proviso to Article 7 (2) (...
pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2)" is deemed to be replaced with
"the provision of proviso to Article 7-8 (6) (... pursuant to Article 7-9 (3) and
Article 8-3, the term "proviso to Article 7 (2)" is deemed to be replaced with
"notwithstanding the provision of Article 7-8 (6)."

FWHNEOR KNERGIEERT, H=5% BHA%K BARXITEFEOREIDE
R D8NDOHE & 2207 AT/ NI R RO TV L BEICBW TS, AENDSHH
R OREZX D ETRICKERNH D LR DL L X1, B—FICHITLEICR L,
B oSICBT A FHEAEMMILVEMTHIENTE S, L, FHHEE I

(FBEAFT ZRFEMBEICBWTHARZTHERNT 5625, ) OBEICX @M%
L7=%1X, ZDORY Thu,

Article 48-6 Whenever the Fair Trade Commission finds it to be particularly
necessary for promotion of fair and free competition,even if the act that was
the reason for the suspicion of violation of the provisions of Article 3, Article 6,
Article 8, or Article 19 has already ceased to exist, it may notify the party
stated in item 1 in the form of a document of the matters in item 2 in writing.
Provided, however, that this does not apply after notice was made pursuant to
the provisions of Article 50 (1) (including when these are applied mutatis
mutandis pursuant to 62 (4) following the deemed replacement of term).

— WRIZHTLHE
(i) the following party
A4 BRVWOBH LS ITAE LTEE
(a) the party who committed the act that was the reason for the suspicion
2 BRWOBRE RO AT E LIEEMENTH LGB N T, BEIEAREDE
ICE VR L 2B T 26 ERER L. TEHFICL VRIS NTEAN
(b) if the party who committed the act that was the reason for the suspicion
is a juridical person, any juridical person surviving, or established as a
result of the merger the juridical person ceased to exist
NCBWOEHEROTATAE LTEENEANTH LG EIZBN T, YIEANLS
TN L0 MEEAT 2 TR D FEORH UL —H 2 &Mk L 72 iEA

(c) if the party who committed the act that was the reason for the suspicion is
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juridical person, any juridical person who has acquired all or part of the
business involving the relevant act from the juridical person by virtue of a
company spilt
= EBVWOBMBEROTATAZ LTEND YT AIR D FREORE T — 4
=TI
(d) any party who acquired all or part of the business involving the relevant
act from the party who committed the act that was the reason for the
suspicion
= RICHT L FIH
(ii) the following matters
A BWOBE & RO AT RO
(a) overview of the act that was the reason for the suspicion
7 EXT8RVOHOTIESDRE
(b) clause of the laws and regulations for which there was suspicion of
violation
N REFHOBEIZ L ODWEOHFELTHILENTEDLE
(c) the fact that it is possible to make an application for approval under the

provisions of Article 48-7 (1)

FUHNEDOL FIFOBEIC L DB EZ T, BEWVOA & 2 D7247 2 D3 e
SN aWRTDTDICHNELREZAELREL, EHL LD LT2LX1E &
ERGIZERBIITED D EZAICEY, ZOFERL LD LT 54E (LLFZo5%n
LEMUHNEDOIE TITBWNT THEERIMERIEE] & o, ) [T 55HH (LLFZ o
FREOFEMNHNEOIIZIENT THEERERER R Lo, ) Z/ER L, Zha
ZEHO AN HURNICAERSIZERICRH LT, ZOREZHFET LI LN
TE %,

Article 48-7 (1) When a party who has received a notice pursuant to the
provisions of the previous article intends to formulate and conduct measures
that are necessary in order to ensure that the act that was the reason for
suspicion has been excluded, it may create a plan (hereinafter refered to as
"Plan for Measures to Ensure Exclusion" in this article and Article 48-9)
related to the measures that it intends to conduct (hereinafter refered to as
"Measures to Ensure Exclusion" in this article to Article 48-9 ), submit that
plan to the Fair Trade Commission within sixty days after the relevant notice,
and apply for approval, pursuant to according to the provisions of the Rules of
the Fair Trade Commission.

2 HEBRFECRFSEFIENCIL, KICH T 2 FHAFTLH L 2T UXR 57220,

(2) The Plan for Measures to Ensure Exclusion must contain the following:.

—  HEBRMECRFEE O N
(i) the content of the Measures to Ensure Exclusion

= PeBRmE R AR E 0O S i BT PR
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(ii) the deadline for conducting the Measures to Ensure Exclusion
= ZTOMRNERGIZEESHNTED HHHE
(iii) other matters specified by the Rules of the Fair Trade Commission

3 AERSIZBERIT, FHOHEICL OB EDHENHOTZHHITHBNT, 2O
PREECRIGEFTR AR DB ZOWVTIIZHEAT D RO L EIL, TOREEXZT LD
DET D,

(3) When there has been an application for approval pursuant to the provisions of
Article 48-7 (1), the Fair Trade Commission is to approve the plan if the Fair
Trade Commision finds that Plan for Measures to Ensure Exclusion conforms
to both of the following items,

—  HEBRMECRIEE DR VOBA & 2o TANER SN 2 L AR T 572D +5
RbDTHDHZ L,

(i) The Measures to Ensure Exclusion are sufficient for ensuring that the act
that was the reason for the suspicion was excluded.

= UEBRMERIEE S HEIICE RSN D L RIAENDL LD TH DL Z &,

(i) The Measures to Ensure Exclusion are expected to be reliably conducted.

4 BWUANZO ZFBNE L OHEILIEOBE L, ATEOBEIC L D5 E IOV THERT
Do

(4) The provisions of Article 48-3 (4) and (5) apply mutatis mutads to the
approval pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

5 AEHRSIZBESIT, BE—HOHEICLORBEDHBEN HOTZHEITB T, 204k
e O H 1 1T 23 565 gﬁﬁﬁmwfﬂﬁ THALRWERD L LEIE, RETINE
AT LT b0,

(5) When there has been an application for approval pursuant to the provisions of
paragraph(1) has been made, the Fair Trade Commission must render a
decision to dismiss it if the Fair Trade Commission finds that Plan for

Measures to Ensure Exclusion does not conform to any of the items of

paragraph(3).

6 FHUHNGFOZFUEKROFERBEOREIX., AIEEOHEIZ X D REIT OV THERT
Do TOHRITBNT, H%%@@&U%£@$f§ EE Lbor0IE, REE]
EHHAREZD D ET 5,

(6) The provisions of Article 48-3 (4) and (5) apply mutatis mutandis to a decision
pursuant to the provision of the preceding paragraph. In such a case, the term
"statement of approval” in Article 48-3 (4) and (5) is deemed to be replaced
with "statement of decision."

7 BZHOREEZTIEIL, UHRE IR PEREREERAZE L LD LT5
XX, AERGIEZESBAICTED D EZAICEY, NERBIEZESOREEZ T2
L7 5720,

(7) When a party that has received the approval of paragraph(3) intends to
change the Plan for Measures to Ensure Exclusion related to that approval, it
must receive approval by the Fair Trade Commission, pursuant to the
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provisions of the Rules of the Fair Trade Commaission.
8 H_HMNOLEANHETOREIX., APEOHEIZL2EFOREIZOVWTHENT L,
(8) The provisions of paragraphs(3) to (6) apply mutatis mutandis to approval for

changes pursuant to the provision of the preceding paragraph.

FUH N\ FLEEF-HELOFE I GE/N\GEO H _HEOE ~+4&E _HICE
WCTHERT2HE2GT, ) . FHEFOE—H BN\KO=ZICBWTHAR R T
MT2%mEeaaET, ) . BHERONE-HLOH ZH, FINEO H-HELOH =1,
B RE - HEHE RS RO O HE FEORNETOMEIX, ARSI ZES
MWHIGRE “HORE (RAEFLHEOBREICLDIETORELE &L, K, FHAHHEK,
FOSTHIINGEE —HEEOEEHAESE BIIBWTHEL, ) Z2L7EAICBWT, Y
PENAR D VO & 72 D727 2 M OHEBRFECRFE IR DAT ROV T, A L
RN, T2l WEFEHOBEIZLDIENOOT-HAEIT. TORY TR,

Article 48-8 The provisions of Article 7 (1) and (2) (including when these are
applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2)), Article
7-2 (1) (including when these are applied mutatis mutandis pursuant to Article
8-3 following the deemed replacement of term), Article 7-9 (1) and (2) Article 8-
2 (1) and (3), Article 20 (1), and Article 20-2 to Article 20-6 shall not apply for
the act that was the reason for the suspicion related to that approval and the
act related to the Measures to Ensure Exclusion, if the Fair Trade Commission
gave the approval of Article 48-7 (3) (including approval for changes pursuant
to the provisions of Article 48-7 (7); the same applies in the following Article,
Article 65, Article 68 (2) and Article 76 (2)); provided, however, that this does
not apply if there is a decision pursuant to the provisions of paragraph (1) of

the following Article.

FUHNEZOIL AERGIEERIT. ROBZOWNTNNIEET L LT, IRET,
FIUHNEOLE “HOBEZI H I 2T IT R 5720,

Article 48-9 (1) When either of the following items applies, the Fair Trade
Commission must render a decision to rescind the approval of Article 48-7 (3).
— B NEOLE —HOGRIE % 5T o PEFRME O & 5T B 0E D THEBR e PR E 23

TSN TWRNEFRD D L&,

(1) When the Fair Trade Commission recognizes that the Measures to Ensure
Exclusion are not being conducted according to the Plan for Measures to
Ensure Exclusion that received the approval of Article 48-7 (3).

= BUHNGOLE “HORBEEZ T T2ENESE XTI A IEOFREITIE SN TYER
ExEZITTEZ e LI L &,

(i) When it has been revealed that the party that received the approval of
Article 48-7 (3) received that approval based on false or wrongful facts.

2 NSO =FUE K OE HHEOBEIL, ATHEOBEIC X HREIC O W THEMRT

Do ZOHAITBWT, FEBMNELOERLET FEEE] LHLDIE, REE]
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EHMHAERDHDET D,

(2) The provisions of Article 48-3 (4) and (5) apply mutatis mutandis to a decision
pursuant to the provision of preceding paragraph. In such a case, the term
"statement of approval" in Article 48-3 (4) and (5) is deemed to be replaced
with "statement of decision."

3 B HOBEICLIDIEN+NGFOLE —HOREDOHEH LN ST HAIZHB W T,
MEBUE LA L4 e LE (BANEO 8 “H RO 45 HIZBWT
ERT 56 2E0, UNTZOHEIZBWTHL, ) IZHETL2HMOmM T3 2500
FERIOHLURICH DT & XL, YR EIRDL VOB LS/ TAICxT 258
SECH GENGKO ZHE _HEOE R HICBWTHENT 5628, ) X
TEBNRO HEZHOBEIC L 2maid, BHERE HLELELEOHEICHh 1D LT,
LHBE LOWEDH NS ZEMICBNTH, T2 LNTE D,

(3) In the event that there has been rescission of the approval of Article 48-7 (3)
pursuant to the provisions of paragraph(1), when that rescission was on or
after the date two years before the expiration date of the period stipulated in
proviso to Article 7 (2) (including when these are applied mutatis mutandis
pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2); the same applies hereinafter in
this paragraph) , an order pursuant to the provisions of Article 7 (2) (including
when these are applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-2 (2) and
Article 20 (2)) or Article 8-2 (3) may be issued for the act that was the reason
for the suspicion related to that approval, notwithstanding the provisions of
proviso to Article 7 (2) ,within the two-year period from the date of the decision
for that rescission.

4 FIHEOBEZ, BLEEOFE-H BENFOZCBW AR CHERT256%
e, ) . BERONE EHE L IEE HEHUIE RO S hLE L FEDARET
DHEIZ L DM FIZOWTHEMNT 5, ZoLAICR W T, BiiE Y B _EHE
LE BNEOFE _HEOHE +RE _HIZBWT) &HDDIE THELERDOINEAN
H (FLEFONNE EHEOENGO ZIZBWTHERT 258 NCHE LLROILENIE
MOE_TROECIZBWTHAKAT) &, [ BERE HLELELE LHDHDIE

[ BERONFERE] LHEABZDLBDLT D,

(4) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to the
order pursuant to the provisions of Article 7-2 (1) (including when these are
applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-3 following the deemed
replacement to term) of Article 7-9 (1) or (2), or Article 20-2 to Article 20-6. In
such a case, in the preceding paragraph, the term "proviso to Article 7 (2) (...
pursuant to Article 8-2 (2) and Article 20 (2)" is deemed to be replaced with
"the provision of proviso to Article 7-8 (6) (... pursuant to Article 7-9 (3) and
Article 8-3, the term "proviso to Article 7 (2)" is deemed to be replaced with
"notwithstanding the provision of Article 7-8 (6)".

BN AERGIEERIE, FHERE A LIEH H (FEN\K0 B HED
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FoARE CHICBWTENT 62T, ) « BNEO E R L THE =,
FHE5o XEHE _+HEE-HOBEICL 2,8 (LT THEREEMS) L
9. ) LI LT LI, BHHREEMTOASLALRDIREHFITHONT, B

RBERZ TR TR 6780,

Article 49 If the Fair Trade Commission seeks to issue an order pursuant to the
provisions of Article 7, paragraphs (1) or (2) (including when they are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 8-2, paragraph (2) and Article 20,
paragraph (2)); Article 8-2, paragraphs (1) or (3); Article 17-2; or Article 20,
paragraph (1) (hereinafter referred to as a "Cease and Desist Order"), it must
conduct a hearing of opinions with the would-be addressee of the Cease and
Desist Order.

Btk AERGIEERT. AIROERERZIT OIS 2o T, BERBERZIT 5~
%%Hif_ﬁéﬁ%%%kwf\%%%Eﬁ%®%mkkﬁéA%%Cﬁb\ﬁ_
B EHEFRICE VB LRTIERE20,

Article 50 (1) In a hearing set forth in the preceding Article, the Fair Trade
Commission must notify the would-be addressee of the Cease and Desist Order
of the following matters in writing, by a reasonable period of time prior to the
date of hearing:

— TEINLHREEEMTOANR

(i) the expected contents of the Cease and Desist Order

= RAERGIEERORE LIZEEL UK 5 1ES D5 H

(i1) the facts found by the Fair Trade Commission, and the application of laws
and regulations thereto

= EABEIROH B LU

(iii) the date and place of hearing

M= R B 2 55 2 T T 2 MLk o 44 FR X OVFT(E

(iv) the name and location of the organization which has jurisdiction over
affairs relating to hearing

2 HIEOF@ICEWTIE, RICEIT 2 FHHEZHOR L 2T TR B0,

(2) The written notice set forth in the preceding paragraph must inform the
following matters:

— BEABEIROMAICHEL TERZER A~ ROFHL AR L, ST E RO M A
~OMBIZRZ THEEL OGERA R T2 N TE D 2 &,

(i) that the would-be addressee of the Cease and Desist Order may state its
opinions and submit evidence on the date of hearing or submit a written
statement and evidence instead of appearance on the date of hearing.

— BRI T 2R ETOM., BEL T _ROHEIC X DA OME BT %
KRbDpHZEMTEH L,

(ii) that the would-be addressee of the Cease and Desist Order, until the
conclusion of the hearing, may request inspection and a copy of evidence
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pursuant to the provisions of Article 52.

BHA—% MGEE—HOBEICLBEMEZ T HE CLFTZOMIBNT EHEE)
EWno, ) ik REAZEBETLIZENTE D,

Article 51 (1) The person who has received the notice set forth in paragraph (1)
of the preceding Article (hereinafter referred to as the "Party" in this Section)
may appoint agents.

2 REANZ. FH, YFEEOLOIC, BRIERUCET 2 0T/ E2T 52 LA TE
Do

(2) Agents may perform any act relating to an individual hearing on behalf of the

Party.

FHA T HEHIL. BETRE-HOHEIZ X D8H D HOT R & B LI K&
fi9 DHRFE TOM, AERGIZESICR L, LB LRI 5 FFRIC OV TAIER
SIZERORE LEFELVGET DO E TES (BBEIC OV TIE, He4aEiL
DL, HEYFEZE LIIZOREENREB LD XITYZYFEHE A LIUTZED
HEBOHRZEIRLI-bD L L TAERGIZESBAITED 2 ODEFIZIRD,
UTFZORIBNTHL, ) ZRDDHZENTE D, ZOHEITBNT, AERGIZE
B&Z, FEoF0MREZETLIBENNSL L EZOMELYRERNS D L & TR
W, 2B XIBEEEHELR LR TERY,

Article 52 (1) The Party may, between the time when notice of a hearing is given
pursuant to Article 50, paragraph (1) and the time when the hearing is
concluded, submit a request to the Fair Trade Commission to inspect or copy
the evidence proving the facts found by the Fair Trade Commission with
respect to the case for hearing (as for copy, only limited to evidence prescribed
by the Rules of the Fair Trade Commission as one that was submitted by the
relevant Party or its employees or that records the statements of the relevant
Party or its employees; hereinafter the same applies in this Article). In this
case, the Fair Trade Commission may not refuse the inspection or copy unless
this is likely to infringe on the interests of a third party or unless there are any
other justifiable grounds.

2 HAHEOBEE. YFEEN. EREIROEITIZN U THEE RO iRl OB R I3k
BaHEIIRD D Ea2WT R0,

(2) The provisions of preceding paragraph do not preclude the Party from further
requesting inspection or copy of the evidence, which becomes necessary in the
course of the procedures for hearing.

3 AEWSIZERIT, AT HEOMEXIIEBEIZOWTHIRRE G2 HET 5 2 &8
TE 5,

(3) The Fair Trade Commission may designate the date, time and place for

inspection or copy set forth in the preceding two paragraphs.
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BE] v, ) BEET D,

Article 53 (1) The procedures for hearing is to be presided by the staff member
designated by the Fair Trade Commission for each case (hereinafter referred to
as the "Designated Staff Member").

2 NEBRGIZEBERIZ, fTHEICBRET 2 FHFICHOVWTHEAEEDOME 21T 2722 DH D
Tk B2 Ot oL EAFOFEICEAT 2FHIHF LI L0b HE 4 B RERZ &
OB L LTIRET D 2B TE RN,

(2) The Fair Trade Commission may not designate any staff member who
performed the duties of an investigator with respect to the case pursuant to the
preceding paragraph and any other staff members who conducted the
administrative affairs pertaining to investigations into the relevant case as the
presiding staff member for hearing.

FIAMSE FEEBEIL. RPOERBEROBAOFEICK T, Yi%ELIEERUICR D
FARIZOWTHN+E&F HOBEIZ L FEESNTEEE T OMO YL FOHM
BIZEHT 2 EBICEF LRE REEOE =W N A SEE - HIZBW T
MEAEH] LW, ) 12, TEINDPRIEEMTONE, NERGIEBERORE
LTeFEROFE A RE -HICHET 250D 5 HFEELR S OW RICAERGIEER
ROE LI FFEITH T D iEm O 2 8 R OB B I HEA L7z S5 2k L]
SERTNITR B0,

Article 54 (1) The Designated Staff Member is to have the investigators
designated pursuant to Article 47, paragraph (2) with respect to the case for
which the procedures for hearing must be taken and any other staff members
who conducted the administrative affairs pertaining to investigations into the
relevant case (in the following paragraph and paragraph (3), and Article 56,
paragraph (1), referred to as the "investigators, etc.") explain to the Party
appearing on the date of hearing the expected content of the Cease and Desist
Order, the facts found by the Fair Trade Commission and major evidence
among those provided for Article 52, paragraph (1), and the application of laws
and regulations to the facts found by the Fair Trade Commission at the outset
of the first date of the hearing.

2 YEFT, EAEROMAICHEL T, BRLZERN, KOGEAZEE L, WO
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(2) The Party may appear on the date of hearing, state its opinions and submit
evidence and also address questions to the investigators, etc. with the
permission of the Designated Staff Member.

3 BEMEIX, EABROHBHIZENTUNENHD EROHDH &I, YFEHIIHLE
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(3) When the Designated Staff Member finds it necessary on the date of hearing,
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the Designated Staff Member may address questions to parties, call upon them
to state their opinions or submit evidence or request explanation from the
investigators, etc.

4 ERBEROWIRICHKIT2ERERIZ, AR LRV,

(4) The proceedings on the date of hearing is not open to the public.
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Article 55 The Party may, instead of appearing on the date of hearing, submit
written statements and evidence to a Designated Staff Member on or before the
date of hearing.
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Article 56 (1) The Designated Staff Member may, when it is found necessary to
continue the hearing as a result of the statement of opinions, submission of
evidence, and questions by the Party, and explanation by the investigators, etc.,
(in Article 58, paragraphs (1) and (2), referred to as the "statements, etc. by the
party"),assign a date for continuation.

2 HIEOBEIZEBW T, HEEICHL, &6, KEIOFRIEROH B KOS
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the parties must be given,
in advance, notice in writing of the date and the location of the next hearing.
However, it would be sufficient to notify parties who appeared on the date of

hearing of the above matters which is made on the date of hearing.
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Article 57 (1) The Designated Staff Member may, where the parties fail to
appear on the date of a hearing without justifiable grounds and to submit
written statements or evidence pursuant to Article 55, conclude the hearing
without giving any further opportunity for the party to state its opinions and
submit evidence.

2 WEBREBIX, AiEICHET 2H601E0, YEENE RO A ICHAE T, 2
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(2) In addition to the case pursuant to the preceding paragraph, in cases where
the parties fail to appear on the date of the hearing and do not submit written
statements or evidence pursuant to Article 55, and when the Party is not
expected to appear on a date for hearing for a considerable substantial period
of time, the Designated Staff Member may ask submission of written
statements and evidence of them with the due date, and conclude the hearing

when the due date falls.
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Article 58 (1) The Designated Staff Member is to prepare a record of the
proceedings of the statement of opinions by the Party, etc. on the date of
hearing and the record must clearly indicate the outline of the statements
raised by parties concerned with respect to the matters listed in Article 50,
paragraph (1), items (i) and (i).
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(2) The record set forth in the preceding paragraph must be prepared on each
date of the hearing when the statement, etc. by the Party is conducted, and
where the statement, etc. by the Party is not conducted, promptly after the
hearing is concluded.

3 HB-HICHET 2EICIL, B SN E G R+ HEOHEIC LV Bk E LD
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(3) The record pursuant to paragraph (1) must be accompanied by the evidence
submitted (the written statements and evidence submitted, when written
statements and evidence are submitted pursuant to Article 55).
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(4) The Designated Staff Member must, promptly after the hearing is concluded,
1dentify the issues of the case for a hearing, prepare a written report
containing the relevant issues and submit it to the Fair Trade Commission
together with the record pursuant to paragraph (1).

5 MEZIT, FHICHET 2MEROCAMHICHET 2EFOHEZRD L Z &N
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(5) Parties concerned may demand inspection of the record pursuant to
paragraph (1) and the written report pursuant to the preceding paragraph.
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Article 59 (1) The Fair Trade Commission may, when it finds necessary in light
of the circumstances arising after conclusion of the hearing, order the
Designated Staff Member to reopen a hearing by returning to the Designated
Staff Member the report submitted pursuant to the preceding Article,
paragraph (4).

2 IPREE _HAXOBEIL AEHOLAEICOWTHENT S,

(2) The provisions of the main clause of Article 56, paragraph (2) apply mutatis
mutandis to the case of the preceding paragraph.

*+% NIERBIZESIL, HEBREEM TR DERE T 5 & &3, FHRHN\EKH—
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iiﬁ CYANAN
Article 60 In making a resolution pertaining to the cease and desist order, the
Fair Trade Commission must do so only after careful consideration of the
contents of the record pursuant to Article 58, paragraph (1) and the report
pursuant to Article 58.
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Article 61 (1) A Cease and Desist Order must be rendered in writing, and the
written Cease and Desist Order is to indicate the measures necessary to
eliminate the violation or to ensure that the violation is eliminated, and the
facts found by the Fair Trade Commission and the application of laws and
regulations thereto, and the chair and commissioners who attended the
meeting pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) must affix their
names and seals thereto.

2 HERHEEM DT, 204 H T ANICHIRBEEM S EFOBRAL X ET L LITEST,
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(2) A Cease and Desist Order is to take effect by serving a copy of the written
Cease and Desist Order to the addressee thereof.

FRt+ 5% BEEFO FH (FENFOZICTBW AR CTHERHTILEE2E
o, ) . FHESFONE AL IIHE HULHE &0 0o HE _HEONRETO

JUEIC K 2 a (BLF TIfan) Ev o, ) 1T, CEIT XTIV, et m
BEITE, T REBEBEOHE, RGO E OB LK OGRS IR 218 KT AW

N

126



IR A FEH L, ZERAKOEATLEEE —HOPEIZ L D2 G@ICHE LI-Z8
D AUCFAFEI L 20X 6720,

Article 62 (1) Article 62 (1) An order issued pursuant to the provisions of
paragraph (1) (including when these are applied mutatis mutandis pursuant to
Article 8-3 following the deemed replacement of terms) of Article 7-9 (1) or (2),
or Articles 20-2 to 20-6 inclusive (hereinafter referred to as a "Payment Order")
must be rendered in writing, and the written Payment Order for a surcharge is
to state the amount of the surcharge to be paid, the basis of its calculation, the
violation to which it pertains to, and the time limit for payment, and the
commissioners who attended the meeting pursuant to the provisions of Article
65, paragraph (1) must affix their names and seals thereto.

2 MR, EOAENCREESEMT M T EOBAZERET L2 LICLHST, 20
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(2) A Payment Order is to take effect upon service of a copy of the written
Payment Order for a surcharge on the addressee thereof.

3 HHOBEEOMBIRIL, MBS mETEOBALZRETLANGEH 2/ L
HET D,

(3) The time limit for payment of the surcharge set forth in paragraph (1) is to
fall on the day on which seven months have elapsed from the day on which the
copy of the written Payment Order for a surcharge is issued.

4 FEUHENPLEATFRETOREIZ. MM TICOVWTHENT L, ZOBRAICE
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(4) The provisions of Articles 49 to 60 inclusive apply mutatis mutandis to the
Payment Order. In this case, in Article 50, paragraph (1), item (i), the term
"The expected contents of the Cease and Desist Order" is deemed to be replaced
with "Amount of the surcharge intended to be ordered to be paid"; the term
"The facts found by the Fair Trade Commission, and the application of laws
and regulations thereto" in item (ii) of the same paragraph and the term "the
facts found by the Fair Trade Commission" in Article 52, paragraph (1) is
deemed to be replaced with "The basis of calculation of the surcharge and the
violation related to the surcharge"; in Article 54, paragraph (1), the term "the
expected content of the Cease and Desist Order, the facts found by the Fair
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Trade Commission and major evidence among those provided for Article 52,
paragraph (1), and the application of laws and regulations to the facts found by
the Fair Trade Commaission" is deemed to be replaced with "Amount of the
surcharge intended to be ordered to be paid, the basis of calculation of the
surcharge and the violation related to the surcharge, and major evidence
among those pursuant to Article 52, paragraph (1) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 62, paragraph (4) following the deemed replacement of
terms."
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Article 63 (1) After the Fair Trade Commission has issued a Payment Order
pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph (1), or Article 7-9 (1) or (2),
if a final and binding decision on the same case imposes a fine on the person
who received the relevant Payment Order, the Fair Trade Commission must
issue a decision to modify the amount of the surcharge in the Payment Order
by reducing the amount thereof by an amount equivalent to one-half of the
amount of the fine imposed in the final and binding decision; provided,
however, that this does not apply if the amount of the surcharge in the
Payment Order does not exceed the amount equivalent to one-half of the
amount of the fine or if the amount after the modification is less than one
million yen.

2 R LEOLEIZBY
HEXIIEEFONE —HEE L
57w,

(2) In the case under the proviso to the preceding paragraph, the Fair Trade

WTIE, AERGIEBESRIL, IRET, YF Lo
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Commission must render a decision to rescind the Payment Order pursuant to
the provisions of Article 7-2, paragraph (1), or Article 7-9 (1) or (2).

3 HIZHEHOBEIZLDIEIL, LHEICEIOTITWY, IEFITIL, AERSIZEEZOR
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(3) A decision under the provisions of the preceding two paragraphs must be
rendered in writing, and the written decision is to indicate the facts found by
the Fair Trade Commission and the application of laws and regulations thereto,
and the chair and commissioners who attended the meeting pursuant to the
provisions of Article 65, paragraph (1) must affix their names and seals thereto.
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(4) A decision under the provisions of paragraphs (1) and (2) is to take effect by
serving a copy of the written decision on the addressee thereof.

5 RNERSIZERZ., BHEAUE HOBEIZBW T, £ H TEGHE LATOM
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(5) In a case under paragraphs (1) and (2), the Fair Trade Commission must
refund in money any amount already paid pursuant to the pre-modification or
pre-rescission Payment Order (excluding delinquency charges as provided in
Article 69, paragraph (2)), if there is some portion that should be refunded.

RAE FNEONUE-HOBEICLSG85 (BT HEREEEGST] &0
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Article 64 (1) An order issued pursuant to the provisions of Article 8-4,
paragraph (1) (hereinafter referred to as a "Competition Restoration Order")
must be rendered in writing, and the written Competition Restoration Order is
to indicate the measures necessary to restore competition with respect to the
goods or services involved in the monopolistic situation, and the facts found by
the Fair Trade Commission and the application of laws and regulations thereto,
and the chair and commissioners who attended the meeting pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the following Article must affix their names and
seals thereto.

2 BAPEEEMTIT. ZOAANTHEAREREGTEOBALRET LI LICL
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(2) A Competition Restoration Order is to take effect by serving a copy of the
written Competition Restoration Order to the addressee thereof.

3 WABIEHEMSIX. ELRTIIEITT S ENTERN,

(3) No Competition Restoration Order can be executed until it becomes final and
binding.

4 FBUHRRENLFEATFETOREIR, HEFEEHFEEMDTICOVWTERNT L,

(4) The provisions of Articles 49 to 60 inclusive apply mutatis mutandis to the
Competition Restoration Order.
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(5) If the Fair Trade Commission intends to make a notification under provisions
of Article 50, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to the
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preceding paragraph, it must consult with the competent ministers for the
business operated by the enterprise concerned and hold a public hearing to

obtain the opinions of the public.
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Article 65 (1) Cease and Desist Orders, Payment Orders, Competition
Restoration Orders, approvals of Article 48-3 (3) and approvals of Article 48-7
(3), and decisions under the provisions of this Section (excluding payment
decision pursuant to the provisions of Article 70, paragraph (2)) must be
reached in meetings of the chair and commissioners.

2 HEFPEE I, H HEEOENEOBEIL, BIEOAHEICOWTHERT 2,

(2) The provisions of Article 34, paragraphs (1), (2), and (4) apply mutatis
mutandis to the meetings set forth in the preceding paragraph.
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(3) For a Competition Restoration Order three or more people must concur,
notwithstanding the provisions of Article 34, paragraph (2) as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph.

FANTRE AERSGIZEBESOGHEIT. A LR,
Article 66 Meetings of the Fair Trade Commission are not open to the public.
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Article 67 Any public office or public organization concerned may, in order to
protect the public interest, provide its opinions to the Fair Trade Commission.
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Article 68 (1) After the approval of Article 48-3 (3), the Fair Trade Commission
may, if it considers particularly necessary, take the measure, or order its staff
members to take the measures pursuant to the provision of Article 47,
necessary to ascertain whether either of the items of Article 48-5 (1) applies.

2 AERGBIZERIT, HUHNEZOLHE HOREL LIZBRIZBWTH, FRILEN
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(2) After the approval of Article 48-7 (3) , the Fair Trade Commission may, if it
considers particularly necessary, take the measure, or order its staff members
to take the measures pursuant to the provision of Article 47, necessary to
ascertain whether either of the items of Article 48-9 (1) applies.
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(3) After issuing a Cease and Desist Order or a Competition Restoration Order
becoming final and binding , the Fair Trade Commission may, if it considers
particularly necessary, take the measures, or order its staff members to take
the measures pursuant to the provisions of Article 47, necessary to ascertain

whether the measures ordered in that order are being taken.

FARTILE AERGIEZESIT, REBELZOMBIIRE TITHH LARWERH D & 1T,
BARRIC E 0 BIRZ R E L T O 2 BR L2 T T2 B 7auy,

Article 69 (1) If any person fails to pay a surcharge by the time limit for
payment, the Fair Trade Commission must demand the payment by serving a
written demand designating a time limit for the payment.
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(2) The Fair Trade Commission may, when it demanded payment pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, collect delinquency charges calculated
at a rate specified by Cabinet Order, not exceeding fourteen point five percent
per annum of the amount of such surcharge, for the number of days
intervening between the next day of the time limit for payment and the day of
payment; provided, however, that this does not apply if the delinquency
charges involved are less than one thousand yen.

3 HIHOBEIC LY FE LEReORICE RS OmBN &5 & &1, £ omBut,
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(3) If the amount of delinquency charges, calculated pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, includes numbers to the right of the hundreds place,
the delinquency charges are rounded down to the nearest hundred yen.
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(4) If a person upon whom a demand has been served under the provisions of
paragraph (1) fails to make the payment by the designated time limit, the Fair
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Trade Commission may collect the surcharge to the demand and delinquency
charges under the provisions of paragraph (2) pursuant to a disposition of the
national tax delinquency.

5 HAHHOBEIC X DHINEDEEFEDIAN L, ERL OGBS bDE L, £
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(5) A statutory lien for a payment to be collected pursuant to the preceding
paragraph follows national and local taxes in priority, and the period of

prescription for payment follows the rules for national tax.
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Article 70 (1) If the Fair Trade Commission has ordered payment of a surcharge
pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph (1), Article 7-9, paragraph
(1) or paragraph (2), or Articles 20-2 to 20-6 inclusive, in accordance with the
provisions of Article 7-8, paragraph (4) (including when these are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 7-9, paragraph (3) or paragraph (4), or
Article 20-7 following the deemed replacement of terms), if there is some
portion that should be refunded (except in the cases provided in Article 63,
paragraph (5)), the Fair Trade Commission shall promptly refund in money any
amount already paid pursuant to these provisions.
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(2) If the Fair Trade Commission refunds the amount set forth in the preceding
paragraph, it must add to the relevant amount the amount calculated by
multiplying by a rate specified by Cabinet Order, which must not exceed seven
point two five percent per annum, of the amount for the number of days in the
period between the day after the lapse of one month from the day after the
amount was paid and the day on which the decision was made to pay the
refund.

3 HIRHE T LEKROE ZHOBEIX, FIEOBEIC LV INE S 284251 T
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(3) The provisions of the proviso to paragraph (2) and paragraph (3) of the
preceding Article apply mutatis mutandis to amounts added pursuant to the
provisions of the preceding paragraph.
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Article 70-2 (1) When there has been an application for the approval set forth in
Article 11, paragraph (1) or (2), the Fair Trade Commission must render a
decision to dismiss it if the Fair Trade Commission finds the relevant
application to be groundless.
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(2) The provisions of Article 45, paragraph (2) apply mutatis mutandis if an
application for approval set forth in the preceding paragraph has been filed.
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(3) The provisions of Article 63, paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to
a decision under the provisions of paragraph (1).
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Article 70-3 (1) When the Fair Trade Commission has granted the approval set
forth in Article 11, paragraph (1) or (2), if the Fair Trade Commission finds
that the facts required for the approval have ceased to exist or have changed, it
may rescind or modify the approval by a decision.
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(2) The provisions of Articles 49 to 60 inclusive and, Article 63, paragraphs (3)
and (4) apply mutatis mutandis to a decision under the provisions of the

preceding paragraph.
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(3) If the Fair Trade Commission finds that maintenance of a Cease and Desist
Order or a Competition Restoration Order is inappropriate due to changes in
economic conditions or other reasons, it may rescind or modify the Cease and
Desist Order by a decision; provided, however, that this does not apply if such
action harms the interests of the addressee of the Cease and Desist Order or
the Competition Restoration Order.
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(4) The provisions of Article 63, paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to
a decision under the provisions of the preceding paragraph.
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Article 70-4 (1) Upon petition by the Fair Trade Commission, if the court finds
there to be an urgent necessity of doing so, the court may order the person
engaging in an act suspected of violating the provisions of Article 3; Article 6;
Article 8; Article 9, paragraph (1) or (2); Article 10, paragraph (1); Article 11
paragraph (1); , Article 13; Article 14; Article 15, paragraph (1); Article 15-2,
paragraph (1); Article 15-3, paragraph (1); Article 16, paragraph (1); Article 17;
or Article 19 to temporarily stop engaging in the act, stop exercising voting
rights, or stop executing business as an officer of a company, or may rescind or

modify such order.
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(2) The judicial decision under the provisions of the preceding paragraph is made

pursuant to the Non-Contentious Case Procedures Act (Act No. 51 of 2011).
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Article 70-5 (1) The execution of a judicial decision under the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article may be stayed by depositing such
security deposits or securities (including book-entry transfer bonds, etc.,
provided in Article 278, paragraph (1) of the Act on Book-Entry Transfer of
Company Bonds, Shares, etc.; the same applies in the following paragraph) as
the court may fix.
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(2) If a deposit has been made pursuant to the provisions of the preceding
paragraph and the judicial decision pursuant to the preceding Article,
paragraph (1) has become final and binding, the court may, upon the petition of
the Fair Trade Commission, impose a non-penal confiscation of the whole or a
part of the security deposits or securities deposited.
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(3) The provisions of the preceding Article, paragraph (2) apply mutatis mutandis
to the judicial decision pursuant to the preceding two paragraphs.
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Article 70-6 Documents to be served are fixed by the Rules of the Fair Trade
Commission, in addition to what is provided by this Act.
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Article 70-7 With regard to the service of documents, the provisions of Article 99,
Article 101, Article 103, Article 105, Article 106, Article 108 and Article 109 of
the Code of Civil Procedure (Act No. 109 of 1996) apply mutatis mutandis. In
this case, the term "court execution officer" in Article 99, paragraph (1) of the
Code is deemed to be replaced with "staff members of the Fair Trade
Commission", and the term "presiding judge" in Article 108 of the same Code
and the term "court" in Article 109 of the same Code is deemed to be replaced
with "the Fair Trade Commission".

FLE+RON KRERGIZBRIE, RICEBIT 258103 AREEETLILENTE D,

Article 70-8 (1) The Fair Trade Commission may make service by publication in
the following cases:
— BEEZZTDLXESEHEOER. BT OMEEL T XESGHRMNLRWIES
(i) if the domicile, residence or other place where the would-be service recipient

should be served is unknown
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(i1) for service that should be made in a foreign country, if the provisions of
Article 108 of the Code of Civil Procedure as applied mutatis mutandis
pursuant to the preceding Article following the deemed replacement of terms
cannot be applied, or if it is recognized that service cannot be made based on
the provisions
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(iii) if, after the lapse of six months from the date on which a competent foreign
government agency was commissioned to make service pursuant to the
provisions of Article 108 of the Code of Civil Procedure as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding Article following the deemed
replacement of terms, documents certifying that service was made are not
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received.
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(2) Service by publication is made by posting on the notice board of the Fair
Trade Commission to the effect that the documents to be served will be
delivered at any time to the person who is to be served.
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(3) Service by publication takes effect after two weeks from the date on which the
posting under the provisions of the preceding paragraph began.
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(4) Regarding service by publication in lieu of service to be made in a foreign
country, the time period set forth in the preceding paragraph is six weeks.
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Article 70-9 (1) Notice of a disposition, etc. pursuant to Article 2, item (vii) of the
Act on Use of Information and Communications Technology in Administrative
Procedure (Act No. 151 of 2002), that is to be effected by the service of
documents pursuant to the provisions of this Act or the Rules of the Fair Trade
Commission, may not be effected using an electronic data processing system
("electronic data processing system" as provided in Article 4, paragraph (1) of
the Act on Use of Information and Communications Technology in
Administrative Procedure; hereinafter the same applies in this Article) if the
recipient of the notice of the disposition, etc. has not indicated via the method
specified in the Rules of the Fair Trade Commission that it will be served,
notwithstanding the provisions of the same paragraph.
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(2) Whenever a staff member of the Fair Trade Commission engages in
administrative affairs related to notice of a disposition, etc. as provided in the
preceding paragraph using an electronic data processing system, the staff
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member must record matters related to the service under the provisions of
Article 109 of the Code of Civil Procedure as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 70-7 following the deemed replacement of terms in a file
stored in a computer (including input and output devices) used by the Fair
Trade Commission via an electronic data processing system instead of

preparing and submitting a document that states those matters.
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Article 70-10 In addition to what is provided for in this Act, necessary matters
with respect to Fair Trade Commission investigation and any other matters
relating to the processing of cases, as well as those with respect to deposits set
forth in Article 70-5, paragraph (1) are provided by Cabinet Order.
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Article 70-11 The provisions of Chapters II and III of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) does not apply to Cease and Desist Orders,
Payment Orders, Competition Restoration Orders and measures connected
with applications for approval provided in Article 70-2, paragraph (1), and
approvals, decisions and any other measures under the provisions of this
Section (including measures effected by investigators under the provisions of
Article 47, paragraph (2) or by a Designated Staff Member under the provisions
of this Section) that have been rendered by the Fair Trade Commission.
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Article 70-12 Cease and Desist Orders, Payment Orders and Competition

W
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Restoration Orders, and approvals, decisions and any other measures under
the provisions of this Section (including measures effected by investigators
under the provisions of Article 47, paragraph (2) or by a Designated Staff
Member under the provisions of this Section) that have been rendered by the
Fair Trade Commission cannot be appealed under the Administrative Appeal
Act (Act No. 160 of 1962).
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Section 3 Miscellaneous Provisions
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Article 71 If the Fair Trade Commission seeks to designate specific trade
practices in a specific field of business pursuant to the provisions of Article 2,
paragraph (9), item (vi), it is first to hear the opinions of enterprises that are
engaged in the same type of business as the enterprises who employ the
relevant specific trade practices and hold a public hearing to obtain the
opinions of the public, and then must make the designation after due
consideration of the opinions presented.

B+ % B oSFENLEFESREFOHEICILAHEEIL. GRICLOTINEITI,
Article 72 Designation under the provisions of Article 2, paragraph (9), item (vi)
1s effected by public notice.

B+ =% HIk
Article 73 Deleted.
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Article 74 (1) If the Fair Trade Commission is convinced, after an investigation
conducted pursuant to the procedures provided in Chapter XII, that a criminal
offense has taken place, it must file an accusation with the Prosecutor General.
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(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, if the Fair
Trade Commission believes that a crime violating the provisions of this Act has
taken place, it must file an accusation with the Prosecutor General.
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(3) If the Prosecutor General has decided not to prosecute a case that is the
subject of an accusation under the provisions of the preceding two paragraphs,
the Prosecutor General must promptly submit a written report to that effect to
the Prime Minister through the Minister of Justice, giving the reasons therefor.
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Article 75 Witnesses or expert witnesses who have been ordered to appear or to
give expert opinions pursuant to the provisions of Article 47, paragraph (1),
items (i) or (ii); Article 47, paragraph (2); may claim travel expenses and
allowances set forth by Cabinet Order.
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Article 76 (1) The Fair Trade Commission may establish rules with respect to its
internal disciplines, proceedings of cases and necessary procedures for
notifications, applications for approval, and other matters.
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(2) In proving rules with respect to the proceedings of cases pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the Fair Trade Commission must keep
in mind the need to ensure that the relevant proceedings are duly undertaken,
including ensuring that the would-be addressee of the Cease and Desist Order,
the Payment Order, the Competition Restoration Order, approvals of Article
48-3 (3)and approvals of Article 48-7 (3), and the decision pursuant to the
provisions of the preceding Section (hereinafter referred to as a "Cease and
Desist Order, etc.") has sufficient opportunity to state and prove the
respondent's claims, etc.

BLE R
Chapter IX Legal Actions
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Article 77 The Fair Trade Commission is the defendant in the action for the
judicial review of an administrative disposition provided for in Article 3,
paragraph (1) of the Administrative Case Litigation Act (Act No. 139 of 1962)
in connection with a Cease and Desist Order, etc.
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Article 78 (1) If an action to suspend or prevent an infringement pursuant to the
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provisions of Article 24 has been filed, the court must issue a ruling ordering
the plaintiff to provide adequate security, at the petition of the defendant.

2 RHEOBNTZT 5T, REOFZORENAED B (REOHEEMS2 HEY,
MANCHEELINZ 2 BHZOMORIEDOHRNZ VS, ) IZEDHbDThDHZ L&Y
L2 nE e 5720,

(2) In order to file the petition set forth in the preceding paragraph, the fact that
the action set forth in the same paragraph has been filed for a wrongful
purpose (meaning for the purpose of acquiring a wrongful benefit, for the
purpose of harming another person, or for any other wrongful purpose) must be

shown by prima facie evidence.
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Article 79 (1) When an action to suspend or prevent an infringement under the
provisions of Article 24 has been filed, the court is to notify the Fair Trade
Commission to that effect.
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(2) When an action set forth in the preceding paragraph has been filed, the court
may ask for the opinion of the Fair Trade Commission with respect to the
application of this Act in the case concerned or with respect to other necessary
matters.
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(3) When an action set forth in paragraph (1) has been filed, the Fair Trade
Commission may, with the permission of the court, state an opinion to the
court on the application of this Act in the case concerned or with respect to

other necessary matters.
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Article 80 (1) In an action to suspend or prevent an infringement under the
provisions of Article 24, the court may, upon petition of a party, order a party
to produce any documents necessary to prove the alleged infringement;
provided, however, this does not apply if the holder of the documents has
justifiable grounds for refusing to produce them.
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(2) If the court finds it to be necessary in order to ascertain the existence of a
justifiable reason prescribed in the proviso to the preceding paragraph, it may
require the holder of the documents to produce the documents. In such a case,
no person may request disclosure of the produced documents.
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(3) In a case under the preceding paragraph, if the court finds it necessary to
disclose the documents prescribed in the second sentence of the preceding
paragraph, and to hear the opinions of a party, etc. (meaning a party (or for a
juridical person, meaning its representative), an agent (excluding counsel or an
assistant), an employee, or other worker of a party; the same applies in
paragraph (1) of the following Article), it may disclose the relevant documents
to the party, etc. , counsel or an assistant.
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(4) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
the production of objects for inspection necessary to prove the alleged acts of
infringement in an action to suspend or prevent an infringement under the
provisions of Article 24.
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Article 81 (1) In an action to suspend or prevent an infringement under the
provisions of Article 24, if a prima facie showing of both of the following
grounds has been made with regard to a trade secret (meaning a trade secret
as provided in Article 2, paragraph (6) of Unfair Competition Prevention Act
(Act No. 47 of 1993); the same applies hereinafter) held by a party to the action,
the court may order the parties, etc. , counsel, or an assistant not to use the
trade secret for any purpose other than pursuing the action, and not to disclose
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the trade secret to anyone other than a person subject to the order prescribed

in this paragraph; provided, however, that this does not apply if the party, etc. ,

counsel, or the assistant had already acquired or held the trade secret by

means other than reading the brief prescribed in item (i) or through the
examination or disclosure of evidence prescribed in the same item:
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(i) the trade secret held by the party, is written in an already-produced or to-
be-produced brief, or included in the contents of already-examined or to-be-
examined evidence (including documents disclosed pursuant to the provisions
of the paragraph (3) of the preceding Article)
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(i1) the party's business activities based on the trade secret under the
preceding item are likely to be hindered by the use of the relevant trade
secret for purpose other than pursuing the action or its disclosure, and it is
necessary to restrict the use or disclosure of the trade secret in order to
prevent this.
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(2) A petition for the order prescribed in the preceding paragraph (hereinafter
referred to as the "Protective Order") must be in writing and include the
following matters:
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(i) a person to whom the Protective Order to be issued.
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(ii) facts that are sufficient for identifying the trade secret to be the subject to
the Protective Order
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(iii) facts that fall under the grounds listed in each of the items of the
preceding paragraph
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(3) Whenever the court issues a Protective Order, it must serve a written
decision on the person to whom the Protective Order was issued.
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(4) A Protective Order takes effect when a written decision is served on the
person to whom the Protective Order was issued.
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(5) If the court dismisses a petition for a Protective Order, the party may lodge
an immediate appeal against the decision.
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Article 82 (1) A petitioner for a Protective Order or a person to whom a
Protective Order was issued may file a petition for rescission of the Protective
Order with the court that retains the case record Gf no such court exists, the
court that issued the Protective Order) on the grounds that the requirement
prescribed in the preceding Article have not been met or are no longer met.
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(2) Whenever the court makes a decision on a petition for rescission of a
Protective Order, it must serve a written decision on the petitioner and the
adverse party.
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(3) An immediate appeal may be lodged against a decision on the petition for
rescission of a Protective Order.
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(4) A decision to rescind a Protective Order must not take effect until the
decision becomes final and binding.
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(5) When a court has rendered a decision to dismiss a Protective Order, if the
court had issued a Protective Order for the protection of the trade secret
against any person other than the petitioner for rescission of the Protective
Order or the adverse party during the same action in which the Protective
Order was issued, the court must immediately notify the person of its decision
to rescind the Protective Order.
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Article 83 (1) When a court has issued a ruling under Article 92, paragraph (1)
of the Code of Civil Procedure with regard to the case record for an action in
which a Protective Order has been issued (excluding an action in which all the
Protective Orders have been rescinded), if a party requests to conduct an
inspection, etc. of the portion of the record that includes the secret provided for
in the same paragraph, and the person who make the request was not subject
to a Protective Order in the action, the court clerk must, immediately after the
request is made, notify the party that filed the petition under the same
paragraph (excluding the requestor; the same applies in paragraph (3)) of the
fact that such a request was made.
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(2) In a case under the preceding paragraph, the court must not allow the party
who performed the procedure for the request under the same paragraph to
conduct an inspection, etc. of the portion of the record that represents the
secret until two weeks have passed since the date of the request (if a petition
for a Protective Order against the person who performed the procedure for the
request was filed on or before such date, until the date on which the decision
on the petition becomes final and binding).
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EXE WA LRV,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs are not to apply if all parties
who filed a petition under Article 92, paragraph (1) of the Code of Civil
Procedure consent to allow the party who made the request under paragraph
(1) to conduct an inspection, etc. of the portion of the record that represents the
secret.

FNFNLSE B HREFOHAEICE 2HEREICHET HFANBE SN & 1T, B
Arid. RIERGIFEERICH L, FRICHET 2ERITHIC IO TELHEEFEORHIZ
WT, BRZRKDDHZENTE D,

Article 84 (1) Whenever an action for damages under the provisions of Article 25
has been filed, the court may ask for the opinion of the Fair Trade Commission
with respect to the amount of damages caused by such violations as provided in
the same Article.
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RENTZHEIL, Zha T2,

(2) If a claim for damages under the provisions of Article 25 is made in court
proceedings for the purpose of a set-off, the provisions of the preceding
paragraph apply mutatis mutandis.

FNFHWED . FHHNMEOHEIZ L DREOEIL I TFHICEAT 25k 21220\ T,
REFFMEFUEL O LROBEIC LV ROF FITBT 2D EEEEZ AT D
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Article 84-2 (1) When a court listed in one of the following items has jurisdiction
over an action to suspend or prevent an infringement under the provisions of
Article 24 pursuant to the provisions of Articles 4 and 5 of the Code of Civil
Procedure, the action may also be filed with the court set forth in the relevant
item:

— O RO O B E XN I TR S M5 BCHIET CGROHL S B 2 BR <. )
RBRCHE G FIPT . 4 EBHLG BT . TR S M7 BB 8 e G B, LS
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(1) a district court located within the jurisdiction of the Tokyo High Court
(excluding Tokyo District Court), Osaka District Court, Nagoya District
Court, Hiroshima District Court, Fukuoka District Court, Sendai District
Court, Sapporo District Court or Takamatsu District Court: Tokyo District
Court

= RFRE SR T O FEE BN FTE T 2 U7 BT ORBc 7 Bl 2 Br <. )
SRORCHI 7 BT SR Bt o7 884

(i1) a district court located within the jurisdiction of the Osaka High Court
(excluding Osaka District Court): Tokyo District Court or Osaka District
Court

= AEEEFEHET OEEE XN ETES 2 T ECRIET (4 d R T B & R
<o ) HURUHLDT HHI AT 3134 i B 7 B pr

(ii1) a district court located within the jurisdiction of the Nagoya High Court
(excluding Nagoya District Court): Tokyo District Court or Nagoya District
Court

U TR S T O B I N IS TR 5 UG #cIpT UR B 5 Bl pr 2 bR <, )
WU G BT ST A o i P

(iv) a district court located within the jurisdiction of the Hiroshima High Court
(excluding Hiroshima District Court): Tokyo District Court or Hiroshima
District Court

F e S B T O B E XN IS BT R D M5 BB (e B M BeEI A BR <, )
SRR HI T BT ST A e 7 8

(v) a district court located within the jurisdiction of the Fukuoka High Court
(excluding Fukuoka District Court): Tokyo District Court or Fukuoka District
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Court
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(vi) a district court located within the jurisdiction of the Sendai High Court
(excluding Sendai District Court): Tokyo District Court or Sendai District
Court

£ RLIR S HC T O B E XIS T E S S 7 Bt LR 5 Bl 2 B <, )
TRURCHI G BT SCUTRL IS 7 8 P

(vii) a district court located within the jurisdiction of the Sapporo High Court
(excluding Sapporo District Court): Tokyo District Court or Sapporo District
Court

I\ R i A B T 0 A E XIS TR 3 2 5 B (S G Bl & R <, )
TRURCHI G BT ST s i %

(viii) a district court located within the jurisdiction of the Takamatsu High
Court (excluding the Takamatsu District Court): Tokyo District Court or
Takamatsu District Court

2 —OFATHE _FWUEFOBEIZL LG REGOHEMBOFEREZTLHEITBITHRE
FRIER EROBREDEMIZHOWTIE, FEF THEUSLNLRIZE T (BAKE =H
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MG DEEIE KON IERG I OFERICET D EEENHUEO ZFE—H] LT 5,

(2) With respect to the application of the provisions of Article 7 of the Code of
Civil Procedure to a case in which several claims are made in one action,
including a claim under the provisions of Article 24 of this Act, the term
"Article 4 to the preceding Article inclusive (excluding Article 6, paragraph
(3))" in Article 7 of the Code of Civil Procedure is deemed to be replaced with
"Article 4 to the preceding Article inclusive (excluding Article 6, paragraph (3)),
and Article 84-2, paragraph (1) of the Act on Prohibition of Private

Monopolization and Maintenance of Fair Trade."

FENTWEDO = FENTEDNLEI—RETORIARDFROH —F O,
T EHFTIZET 2,

Article 84-3 The jurisdiction of the first instance over any action involving a
crime provided for in Articles 89 to 91 inclusive are to lie in the district courts.

FNFTHEDOM  FIFICHET 2 RITHR D FHICHON T, JHEFEFRE (W -+ =4
BEEH =T —5) B _LOBTICELVENTNEO 5§ —TEHE ST 2 BN E
EEHEAZ AT 25612013, TNENEZEFITEDLIEHFG. ZOFhL2EETL 2
EMPTED,

Article 84-4 If a court listed in one of the items under Article 84-2, paragraph (1)
has jurisdiction over a case connected with crimes provided in the preceding
Article pursuant to the provisions of Article 2 of the Code of Criminal
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Procedure (Act No. 131 of 1948), the court prescribed in the relevant item also
has jurisdiction over the case.

FNFHE WIZBT 2FR L OFFIT, O GERHFTOEEICERT 5,
Article 85 Any following action and case is subject to the exclusive jurisdiction of
the Tokyo District Court:
—  HEBRIEE D F ISR DATBOE IR RAE S =R — HICHUE T D P AR
(i) action for the judicial review of an administrative disposition under Article
3, paragraph (1) of the Administrative Case Litigation Act in connection with
the Cease and Desist Order, etc.
Z BT RoONFE-E, BEFROIE -EHAORE H, L EREITH LT
INRITHRES D F
(i1) any case provided for in Article 70-4, paragraph (1), Article 70-5,
paragraphs (1) and (2), Article 97 and Article 98.

FNFHEDOT FHoFHFOBEIZ L L2BEERBE IR DFROFE —FOEHMIL. K
FHGECHIFTIC R T %,

Article 85-2 The jurisdiction of the first instance over any actions concerning
compensation for damages pursuant to the provisions of Article 25 is to lie with
the Tokyo District Court.

FINF RS REHL BT, BN IR BT D R K OV I NS AT SR IS #E
ETHDHFRCONTIL, ZADOEHEOGHEAR TEHEKOCEAEZT 5,

Article 86 (1) The Tokyo District Court is to conduct a proceeding and make a
judicial decision by a panel consisting of three judges for action and case
provided for in Article 85, as well as actions provided for in the preceding
Article.

2 FAIEOHEI D ST, REHIGEHFTIL, FEOFRR L OF oW T, A
DEFHE DOGHBKTHIEK OB Z T HEDRELZDEGHEILTTHZ LN TE D,

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the Tokyo
District Court, with regard to the action and case preceding paragraph, may
make a ruling by the panel of five judges who are to conduct a proceeding and
make a judicial decision.

3 RIEOLGEICIE, HEMIT, FRFIC AL EAEEICDY | IFHHEL D 2
LINTER,

(3) In the case of the preceding paragraph, the panel may not contain three or
more assistant judges simultaneously, and no assistant judge may serve as the
presiding judge.

FNFES RRHG T LTINS — ST okt L <X\ +HHS
D ITHET DRSOV T ORFHIRIT 6 2 P U N HIERE 5 1cBir 5
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Article 87 With regard to the case subject to appeal to the Tokyo High Court
against a final judgment made by the Tokyo District Court for the action or
suit set forth in Article 85, item (i) or the action or suit pursuant to Article 85-
2 or the case subject to appeal to the Tokyo High Court against a ruling made
by the Tokyo District Court for the case as set forth in Article 85, item (ii), in
the Tokyo High Court, a panel may make a ruling that the panel of five judges
1s to conduct a proceeding and make a judicial decision on that case.

FENFEEROZ BHEPTEL, B FUEOHEIC L 2REOF I THIZET 5 2
PIRE SNTEHEICB VT, M OBHFTICFR — SRR DT 21245 5 RSO EIC &
LEIFEADMRIR LTV D & Ei3, YEE O UIFTER, |43 1T 5 XEFEADE
At R SATFEL O S@EZ OMOFEF 2B FE L T, Y LD L & EE, BT
X0 OIHEHE T, BRI DOEER IT—EBIT OV T, St o BT UL EF 2o &
FNFUEO FE—HOBEIC LY FEELZ AT D2MOERFTICBIET L2 LN TE
Do

Article 87-2 If an action to suspend or prevent an infringement pursuant to the
provisions of Article 24 has been filed, and an action pursuant to the same
Article in connection with the same or similar acts are pending before another
court, when the court finds it proper in consideration of the addresses or
locations of the parties, addresses of witnesses to be examined, the
commonality of issues or evidence, and any other circumstances, the court may
transfer, the case in whole or in part to the relevant other court or other courts
having jurisdiction over the relevant action, by the court's own authority

pursuant to the provisions of Article 84-2, paragraph (1).

FNHINSE HERREE M D F IR OITBFEHEFRIEE KB - HIHET s
DOWNTIX, HOFEIZEBRO H DRI OV TOER KE OHERZ I3 51k
MR EEE LT S) BEAKOREIR, A LR,

Article 88 With respect to action for the judicial review of an administrative
disposition under Article 3, paragraph (1) of the Administrative Case
Litigation Act in connection with the Cease and Desist Order, etc., the
provisions of Article 6 of the Act on the Authority of the Minister of Justice
over Suits Affecting the Interests of State (Act No. 194 of 1947) do not apply.

e
(e

B3

HTE MR

Chapter X Miscellaneous Provisions

FBNTNEDO . ZOFERIIESES | B IIAERSIZESBAIZHE L, Ttk

148



TOHLAITBN TR, ZOBE UINERGIZBSHANT, £ OflE XTI N
BRI LB LI S LD FEPHNIC W T, FrEEoREiE (ETHNZEE T 2 fal &
AEte, ) BEDDLNTE D,

Article 88-2 If any Cabinet Order or Rules of the Fair Trade Commission are
established, revised or abolished pursuant to the provisions of this Act,
necessary transitional measures (including transitional measures relating to
penal provisions) may be provided by virtue of the Cabinet Order or the Rules
of the Fair Trade Commission to the extent they are considered reasonably

necessary along with such establishment, revision or abolition.

F+—= &8l
Chapter XI Penal Provisions

FNFTILE ROKEZFOWTNNIHEL T HHDIE, FHELLFOBK XTI HE HHLLT
DEBIZT 5,

Article 89 (1) A person who falls under any of the following items are punished
by imprisonment with work for not more than five years or by a fine of not
more than five million yen:

— BEROBUEITER U TR E IR Y 2 BRGHIRE L

(1) a person who, in violation of the provisions of Article 3, has effected private
monopolization or unreasonable restraint of trade

TN EE-BOHEIGER LT EDOREI SIS A5 A A FEMICHIRE L -
H D

(i1) a person who, in violation of the provisions of Article 8, item (i), has
effected substantial restraint of competition in any particular field of trade

2 HIEOKRZIEL, F1T 2,

(2) An attempt to commit a crime falling under the preceding paragraph will be

punished.

FILHER ROBZOWTANIHELET 2b01E, ZEULTORBEIT =ML T
S&IT 5,

Article 90 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than two years or by a fine of not more
than three million yen:

— HARERXIIENEGE _SOREITER L TS RIS IHIRICHE Y T 2 FHE AR
&5 EERA I E SUXEBREA Z L b D

(i) a person who, in violation of the provisions of Article 6 or Article 8, item (ii)
has entered into an international agreement, or an international contract
which contains such matters which fall under unreasonable restraint of trade

= BN =S UIEN S OBEIEK LT b D

(i1) a person who violated the provisions of Article 8, item (iii) or (iv)
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(iii) a person who fails to comply with a Cease and Desist Order or a
Competition Restoration Order after it has become final and binding

FILt+—5% FHH—FHE - HOBEIGER L THRRZREL, HLIIFAL, #HLL
ERIZRE “HOBEITER L THRREZ A LI2E UL TN OBEIC L 58814 L <
IFTHIRIC O EHFHLROBEITER LeF X, —FLLTOBE I ZEH ML T O
BT D,

Article 91 A person who has acquired or held shares in violation of the
provisions of Article 11, paragraph (1), who has held shares in violation of
provisions of paragraph (2) of the same Article, or who has violated, regarding
the prohibition or restriction pursuant to these provisions, the provisions of
Article 17, is punished by imprisonment with work for not more than one year

or by a fine of not more than two million yen.

It —%RDZ KOBHZONTNNIEETHE1T. ZHHHUTOF&ICLT 5,

Article 91-2 A person who falls under any of the following items is punished by a

fine of not more than two million yen:

— FIEEMNHOBEIE R L THESLREET. IIEBOLHZ LREsE
iRl L7 E

(1) a person who, in violation of the provisions of Article 9, paragraph (4), has
failed to submit a written report or submitted a written report with a false
description

ZOBRAEHEEHOBEIGER L TS T, ITEBOTEE Lo E L =N
L7

(ii) a person who, in violation of the provisions of Article 9, paragraph (7), has
failed to notify or submitted a written notification with a false description

= BHEARFECHOBEIOERK LR AT, RGO E LicmHE L R
L7

(iii) a person who, in violation of the provisions of Article 10, paragraph (2),
has failed to notify or submitted a written notification with a false
description

B NHOFEITERK L THRADOIGL L&

(iv) a person who has acquired shares in violation of the provisions of Article
10, paragraph (8)

B BT ERHE HOBREIGERK L Ul 2T, UIEBORH AL LicjEHFEL 72
L=

(v) a person who, in violation of the provisions of Article 15, paragraph (2) has
failed to notify or submitted a written notification with a false description

N OBHFEFBEZHICBWTHAE A CHENT 28 +RE/NHOBEITER L TH O
ICR DRI ER DB L LIE
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(vi) a person who, in violation of the provisions of Article 10, paragraph (8) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 15, paragraph (3) following the
deemed replacement of terms, has effected a register of an incorporation or a
change as a result of a merger

t BRSO H CHEROE HOBEITER LR 2T LRGSO &
LcmEARE LIE

(vii) a person who, in violation of the provisions of Article 15-2, paragraphs (2)
and (3) has failed to notify or submitted a written notification with a false
description

N FHHAGEO ENEICEB W THARLA CHERT 2 HLFH /N EHOBEIZER LT
LRI 7 ENS K DR OB TN ENC L DB ORGL A LI-#

(viii) a person who, in violation of the provisions of Article 10, paragraph (8) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 15-2, paragraph (4) following
the deemed replacement of terms, has effected a register of incorporation as
a result of a joint incorporation-type company split or a register of change as
a result of an absorption-type split

U B HAEO=F _HOBREITER L a2 87, IR HBOTHEHZ LzjmHEHE
M LEE

(ix) a person who, in violation of the provisions of Article 15-3, paragraph (2),
has failed to give notification or submitted a written notification with a false
description

+ FHHASFO=FE-HICBWTHARA CTHERT L HELFH/NEHOBEIZER LT
R AR L DR OB A L E

(x) a person who has effected a register of incorporation as a result of a joint
share transfer in violation of the provisions of Article 10, paragraph (8) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 15-3, paragraph (3) following
the deemed replacement of terms

T BEAERE _HOBREIOER L Uati 2T, XTEBOTHE LicsEL
L2 E

(xi) a person who, in violation of the provisions of Article 16, paragraph (2), has
failed to give notification or submitted a written notification with a false
description

+= BHALRE HICBW AR CTHEMT 25 H48E/NHOFEITEK L TH
TRERE R 5 UTE ISR T 2T AR LI

(xi1) any person who, in violation of the provisions of Article 10, paragraph (8)
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 16, paragraph (3) following
the deemed replacement of terms, has carried out an act falling under Article
16, paragraph (1), item (i) or (ii)

+= B =RKEARNHEHOHEICERK L TRHZET, IEHBOFHEE Lo jE HE
R LEHE

(xiii) a person who, in violation of the provisions of Article 23, paragraph (6),
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has failed to notify or has submitted a written notification with a false
description

FILH 2% HNTNELOEIT—FKETOREZLLEEEICIEL, FRITEDY, Bk
CElez Bl +22&08TE 5D,

Article 92 A person who has committed any of the crimes provided in Articles 89
to 91 inclusive may be punished by cumulative imposition of both
imprisonment with work and a fine, in accordance with the circumstances.

FILt =5 HotTNWFoHEICERK LEEIX, —FLULTOBE UIE ML T 084
(el U RN

Article 93 A person who violates the provisions of Article 39 is punished by
imprisonment with work for not more than one year or by a fine of not more
than one million yen.

FILFIUSE ROKEZFOWTNNIHEL T HH X, —FLUTOBE UI = MU TD
ST 5,

Article 94 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than one year or by a fine of not more
than three million yen:

— %IEH*JG%%*IE%*%X 35 “HOHEIZ L5 FHREARAITZEANITHT D
W3 iZER L CHEEE T, Bk 23, B L IIEBoBEEZ L, Xd3#HmEz2E7.
HLITEBOREZ LIHE

(i) a person concerned with a case or any witness who, in violation of the
measures taken against them, pursuant to the provisions of Article 47,
paragraph (1), item (i) or paragraph (2), has failed to appear or to make a
statement, or has made a false statement, or failed to submit a report, or
submitted a false report

=B ESECHE S LE CHOBATBIC L A EENCKT D ITER LT
HEEET, #EzET. UIRBOEELZ LIz

(ii) an expert witness who, in violation of the measures taken with regard to
them, pursuant to the provisions of Article 47, paragraph (1), item (i) or
paragraph (2), has failed to appear or to give an expert opinion, or submitted
a false expert opinion

= BENULEETHE =5 X HOHEIC X M ORIk D A T E
U Ttz L

(iii) a holder of the materials who, in violation of the objects taken with regard
to them pursuant to the provisions of Article 47, paragraph (1), item (iii) or
paragraph (2), has failed to submit the objects

M0 UL 4RE - EHFN S IE _HOREIC L 2REEZEA, HHF, IR L
=
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(iv) a person who has refused, obstructed or evaded the inspection pursuant to
the provisions of Article 47, paragraph (1), item (iv) or paragraph (2)

FILHMEDO " FHUROBEIC L D005IEK L THEEE T, ., Fien L<IiX
i%ﬂ%‘:fﬁ'zﬂjﬁf XITEBOWE, Fkea L ITERZRE L& IR, =5 7HUT
St 5, .
Article 94-2 A person who, in violation of the measures pursuant to the
provisions of Article 40, has failed to appear or to submit a report, information
or materials, or submitted a false report, information or materials is punished

by a fine of not more than three million yen.

%R—HEI%@ = RMERFFMASISER LF L, HEDLTOBEE LI E THUT
g4 L, xZnEHRT 5,

Article 94-3 (1) A person who violates a Protective Order is punished by
imprisonment with work for not more than five years or by a fine of not more
than five million yen, or both.

2 HIEOZRIL, EHFLPRTNIETAFELRBET D2 LN TERY,

(2) The offence prescribed in the preceding paragraph may not be persecuted
without a complaint.

3 —IHORIL, HARESMCBWTREORAZL LZFICHEHAT 5,

(3) The offence prescribed in paragraph (1) also applies to a person who
committed it outside Japan.

FILFHE EAORKRENIEAE LAIAORIEA, FHAZOMDIEEEN, £
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Article 95 (1) If a representative of a juridical person, or an agent, an employee
or any other worker of a juridical person or of an individual has, with regard to
the business or property of the juridical person or individual, violated the
provisions referred to in any of the following items, in addition to the offender
being punished, the juridical person or individual is sentenced to the fine
prescribed in each of those items
— HNA+ISE HEMLLT O
(i) Article 89: Fine of not more than five hundred million yen.

=OELRRE =S BERE E 1%/\*@ T L IEE S HOBEIC
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(i1) Article 90, item (iii) (excluding violation of an order pursuant to the
provisions of Article 7, paragraph (1); or Article 8-2, paragraphs (1) or (3)
(limited to portions ordering the party to cease and desist from the act in
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violation of the provisions of Article 3 or Article 8, item (i))): Fine of not more
than three hundred million yen.

= BhAERE—F. Fo5ELEE =5 BERE—HXIFE/NED FH T
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(iii) Article 94: Fine of not more than two hundred million yen.

W FHht+&E—F. H 56 LUIFE =5 GBLERE-EXIFE/NGZO H -1
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(iv) Article 90, item (i), (ii), or (iii) (limited to violation of an order pursuant to
the provisions of Article 7, paragraph (1) or Article 8-2, paragraphs (1) or (3)
(limited to portions ordering the party to cease and desist from the act in
violation of the provisions of Article 3 or Article 8, item (i))), Article 91,
Article 91-2 or Article 94-2: Fine as provided in each of the Articles.

2 EANTROVWHIKORER, A, REA, EHANZOMOUEEE R ZOFIKDE
BXIIMPEIZRE L T, OB FITHITHHEDERITAZ LI L %, ITAELET
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(2) If a representative, manager, agent, employee or any other worker of an
organization without juridical personality has, with regard to the business or
property of the organization, violated the provisions referred to in any of the
following items, in addition to the offender being punished, the organization is
sentenced to the fine prescribed in each of those items
— HA+IE HEMLLTOERR
(i) Article 89: Fine of not more than five hundred million yen
=OELRE =S BEREE i%/\ﬂt@ CHEIE L IEE ZHOBEIS
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(i1) Article 90, item (iii) (excluding violation of an order pursuant to the
provisions of Article 7, paragraph (1) or Article 8-2, paragraphs (1) or (3)
(limited to portions ordering the party to cease and desist from the act in
violation of the provisions of Article 3 or Article 8, item (i))): Fine of not more
than three hundred million yen

= FHhFlE EMLLT oS

(ii1) Article 94: Fine of not more than two hundred million yen.

W Eht&E—5, H _oum L= BERE - UIE NGO -5
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(iv) Article 90, items (i), (i1), or (iii) (limited to violation of an order pursuant to
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the provisions of Article 7, paragraph (1) or Article 8-2, paragraphs (1) or (3)
(limited to portions ordering the party to cease and desist from the act in
violation of the provisions of Article 3 or Article 8, item (i))), or Article 94-2:
Fine as provided in each of the Articles.

3 BEADREZFEAE LIZAORIAN, FEHANZOMOUEEER, ZDIEAX
FIADEBICE L., BIRE-HOBETAZ L& E1T. TOITAELET 21Eh,
ZOENIH LT ML T oM A2, £ Nk L CREOSe&ME2E 4 5,

(3) If a representative of a juridical person, or an agent, employee or any other of
a juridical person or an individual has violated paragraph (1) of the preceding
Article, in addition to the offender being punished, the juridical person is
sentenced to a fine of not more than three hundred million yen, or the
individual is sentenced to the fine prescribed in the same paragraph.

4 BT IE HOBEICL VBN IEOERKITAIZ O ZEANE L IIA I
FICEIRMN 2R 258108 T 2RO BIIE, [FZRDOIRIZHOWTORZHOHIRMIZ K
Do

(4) The period of prescription of a penalty sentenced to a fine, to be imposed on a
juridical person, an individual or organization pursuant to the provisions of
paragraphs (1) or (2) in regard to a violation of Article 89 is the same as those
for the offenses prescribed in the same Article.

5 H_HOLGAIZBWTIX, REHEUIEHAD, ZOFFRITHIZOEZORIEZN
KT DI, EANZRE N SUIHEE &+ 256 OF T AT 2R IEDH
ExHERT 5,

(5) In a case under paragraph (2), the representative or manager represents the
organization in procedural acts, and the provisions of the Code of Criminal
Procedure that are applicable to procedural acts if a juridical person is the
accused or the suspect apply mutatis mutandis.

6 HBoHOBUEICKVATRE —HOEMITAHII DT EANIIANE N 2R T 256
2R T R OHIMIL, FEORIZOWNTORZIOHIMIZ L 2,

(6) The period of prescription for a sentence to a fine imposed upon a juridical
person or an individual pursuant to the provisions of paragraph (3) in regard to
a violation of paragraph (1) of the preceding Article is the same as for the

offences prescribed in the same paragraph.

FhtHIEo " FENFIEFE-HE 5. FILHRE—HLTFE =7 XIHE L+
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Article 95-2 If a violation of Article 89, paragraph (1), item (i); Article 90, item
(i) or (iii); or Article 91 occurs, the representative of the relevant juridical
person (excluding those that fall under the category of a trade association for a
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violation of Article 90, items (i) or (iii)) that has failed to take necessary
measures to prevent the violation despite the knowledge of a plan for the
violation or that has failed to take necessary measures to rectify the violation
despite the knowledge of the violation, is also to be punished by the fine as
prescribed in the relevant Article.

I HEO= FNTIEHE HE 5 IFEN+FOERNH ST HEIZB W TIL,
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Article 95-3 (1) If a violation of Article 89, paragraph (1), item (ii) or Article 90
occurs, an officer or any other officer or a manager of the relevant trade
association or its constituent enterprise (including, if the officer, employee,
agent or other person who has engaged in the act for the benefit of an
enterprise was a constituent enterprise, the relevant enterprise) that has failed
to take necessary measures to prevent the violation despite the knowledge of a
plan for the violation or who has failed to take necessary measures to rectify
the violation despite knowledge of the violation, is also to be punished by the
fine as prescribed in each of the Articles.

2 AIEHOHEIL. FHEICEIT 2 FEEHEOHFEZOMORER L ITEHEAIL
DIERFEE PENEDOMOFIETH 5 5EITB N T, YEFEOHFEZ DM O%K
BXITEBEANC, ZhzEld 5,

(2) If an officer or any other officer or a manager of the relevant trade association
or its constituent enterprise as provided in the preceding paragraph is a
juridical person or any other organization, the provisions of the preceding

paragraph apply to the officer or other officer or manager of the organization.

FILHHSGoM FHHPNEL, +oR2BARHL RO L L EE, FNHILEE —HE
HFIATENARICHET HHOFHEL & R, FEHFHKOMBEZEST 22 LR
TE %,

Article 95-4 (1) If the court finds that sufficient grounds exist, it may sentence a
trade association to dissolution, simultaneously with the rendition of
punishments as provided in Article 89 or Article 90, paragraph (1), item (i).

2 RIEOBEIC & VB ES SNIEHEITIE, MOES OBEITER L DO E
DTN 6T, FEFHMKIT, 2OEEHEICLY MRS 5,

(2) If a trade association has been sentenced to dissolution pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the trade association is dissolved by
virtue of the sentence, notwithstanding the provisions of any other laws or
regulations, articles of incorporation or other stipulations.
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Article 96 (1) A crime under Articles 89 to 91 inclusive is considered only after
an accusation is filed by the Fair Trade Commaission.

2 HIEOERIT, XELZLOTINZIT I,

(2) The accusation set forth in the preceding paragraph is made in writing.

3 NERSIZEBERF, FEHOEREZT LYY, TOERITHKRDLMLIRITONT,
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(3) In filing an accusation under paragraph (1), whenever the Fair Trade
Commission finds it to be appropriate for the sentence under paragraph (1) of
the preceding Article or Article 100, paragraph (1), item (i) to be rendered with
respect to a crime related to the accusation, the Fair Trade Commission may
state to that effect in the written accusation set forth under the preceding
paragraph.

4 F-HOEEIL, AFOREDHOTIZIL, ZNERVET I LN TE RN,

(4) The accusation under paragraph (1) cannot be revoked after institution of

prosecution.

FiLHtSs HEREEGDIGER L-b ok, B AU FoEHI LT 5, 72721,
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Article 97 Any person who has violated a Cease and Desist Order is subject to a
non-criminal fine of not more than five hundred thousand yen; provided,

however, that the foregoing does not apply if the relevant act is to be punished.

EhL+HNAE FHL+HERONE-HOBEICLL2BHCER LZb X, =+ HHUTO
WEHZLT D,

Article 98 Any person who has violated a judicial decision under the provisions
of Article 70-4, paragraph (1) is punished by a non-criminal fine of not more

than three hundred thousand yen.

FILHILER HIBR
Article 99 Deleted.
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Article 100 (1) In a case under Article 89 or 90, the court may issue the following
sentences simultaneously with the rendition of punishments, depending on the

157



circumstances; provided, however, that the sentence under item (i) is limited to

a case in which the relevant patent right, or exclusive or non-exclusive license

for a patented invention belongs to the criminal:

— ERATAITHEE O RREAE O R ORI B O B FE ke L < 13E R FE i
TRV IHEN D REF

(i) that the patent under patent right or the exclusive or non-exclusive license
for the patented invention which was used for the violation related is
revoked

= CHRRREE®R S A UL =L T oMM, BURE ORICRE TS LA TERVE

(ii) that the criminal may not enter into a contract with the government for a
period of not less than six months and not more than three years after the
judgment becoming final and binding

2 HIEB—-FOEEEZ UHPRAHEE Lz & &, BHPNX, HIROBEARZRTT R

(CEAT LR HIEe 572w,

(2) When a judgment with a sentence as provided in item (i) of the preceding
paragraph becomes final and binding, the court must send a copy thereof to the
Commissioner of the Patent Office.

3 AHHOBREIZLDHIROBERDEM DB O & XX, FFTEEIX. ZTORFHED
FFRF ST R R B OB St L < I3 EMAMEZ L JE S 727 U722 5720,

(3) The Commissioner of the Patent Office must, upon receipt of the copy of the
judgment under the provisions of the preceding paragraph, revoke the patent
under the patent right, or the exclusive or non-exclusive license for the
patented invention.

FHE JLAFHORESE
Chapter XII Investigation of Criminal Cases, Etc.
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Article 101 (1) Whenever necessary in the investigation of a criminal case (cases
related to crimes in Articles 89 to 91 inclusive; hereinafter the same applies in
this Chapter), a staff member of the Fair Trade Commission (limited to the
staff members designated by the Fair Trade Commission; hereinafter referred
to in this Chapter as "FTC Staff Member(s)") may request a criminal suspect or
witness (hereinafter referred to in this paragraph as "Criminal Suspect(s),
etc.") to appear before the Fair Trade Commission, may question a Criminal
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Suspect, etc. , inspect an object possessed or abandoned by a Criminal Suspect,
etc. , and may retain an object voluntarily submitted or abandoned by a
Criminal Suspect, etc.

2 ZESWEZ, LAIFEFOREICONT, BEAE IAFOREICHEES L CTHE
FHOWMELZRDDHZ LN TE D,

(2) In the course of an investigation in a criminal case, an FTC Staff Member
may inquire with a public agency or public or private organization and request
that the agency or organization report the necessary matters.

FE 4% ZESWMEIZ. LAUFFLHRET 27D MLENH L L XX, AERGIEZEES
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DA FERA LIk 2 R T 2R A2 A9 5 F 1T U TR B2 BRI FE i 2 SR ek iR 12 50
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Article 102 (1) Whenever necessary in the investigation of a criminal case, an
FTC Staff Member may conduct an on-site inspection, search, seizure, or
seizure with ordering records ('seizure with ordering records' as used in this
Act shall mean having a custodian of the electromagnetic records
(‘electromagnetic records' as used in this Act shall mean any records which are
produced by electronic, magnetic or any other means unrecognizable by natural
perception and are used for data-processing with a computer; the same applies
hereinafter) or other persons with the authority to use electromagnetic records
copy the necessary electromagnetic records onto the recording medium or print
them out, and seizing such recording medium; the same applies hereinafter) by
virtue of a Warrant issued in advance by a judge of the district court or
summary court having jurisdiction over the location of the Fair Trade
Commission.

2 ELMIZDZXNEWHENEFFEHRTH D L &1L, YiLE R ICEXE(E EH
THRE L TV D RERIEARTH ST, HEEFHEBRTIERSE L IZEE L LB
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MM OFLEBAREZ Z LI XD 2 ENTE S,

(2) Where the object to be seized is a computer, and with regard to a recording
medium connected via telecommunication lines to the computer, it may be
reasonably supposed that the recording medium is used to retain
electromagnetic records, which have been made or altered using the computer
or which may be altered or erased using the computer, the Fair Trade
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Commission may seize the computer or other recording medium after the
electromagnetic records have been copied onto such computer or other
recording medium.

A HOGAIZREWT, BEAET 5 & &3, ZESBEIL. BRI ~x5or. #
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(3) In a case under the preceding paragraphs requiring urgency, an FTC Staff
Member may take the measures under the preceding paragraphs by virtue of a
warrant issued in advance by a judge of the district court or the summary court
having jurisdiction over the location of the site to be inspected, the site, body or
object to be searched, or the object to be seized, or the person to whom it may
cause to record or print the electromagnetic record.

4 ZESWEIR. BB IATEOFF LR GEE HUEO =FUE R OF LHZ R E
LIFZOREIZEBWNT TFFNR] & D, ) ZiFRT D 5BICRB 0 TE, LRIFEM R
BT 5 LD ONLERME IR LT e 57220,

(4) When an FTC Staff Member requests a warrant provided for in paragraphs

(1) or the preceding paragraph (excluding Article 114-3, paragraph (4) and (5),
hereinafter referred to in this Chapter as a "Warrant"), the FTC Staff Member
must submit materials that confirm the existence of a criminal case.

ATEDFE R D DTG AT BT, H7ECHIFT UL 5 Bt O BB VL. Bk
TAREGE, BTG, SREL 3. ZLITS 2 2 X W TRER S
B, B LIRS 2N ERAREL O I ZRESE, & LIRS E 5~
TEWRICHEREDOERL KA, AOHHE., £ OMBEREZITHITICEF T2 L
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HOORAMH LR E2ZBRMEB IR LT niE e sy, ZoHAIcsn
T, JLAEEEE DKL EANZONTIE, 40R) IILAMOEERTA LN THDL L&
X, TNOOFHE bREE L2 T IER 620,

(5) If a request provided in the preceding paragraph is made, the judge of the
district court or the summary court must issue a Warrant to the FTC Staff
Member with the judge's name and seal affixed thereto, and the following
information entered thereon: the site to be inspected; the site, body or object to
be searched; or the object to be seized; the electromagnetic records to be
recorded or printed; the government position and name of the person to be
made to record or print the electromagnetic records, and the government
position and name of the person making the request; the Warrant's valid
period; the fact that the inspection, search or seizure may not be initiated and
the Warrant must be returned after the expiration of the valid period; the date
of issuance of the Warrant; and the name of the court to which the judge
belongs. In this case, the name of the criminal suspect (for a corporation, this
means its name) and the fact of a criminal offense, if known, must also be
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written.

6 H_HOLAIZBWTIL, TR, AHHICHRE T 2 FHDE)N, ELMS 25
B RREBICERBERR TERE L QW DA TH T, ZTOBEMMMILEEE
B _REHOOHPAZFHE L2 TR 5720,

(6) In a case under paragraph (2), other than the matters provided by the
preceding paragraph, the scope of the recording medium requiring duplication
of the relevant electromagnetic records connected to the computer to seize via
telecommunication lines must be written on the Warrant.

7 ZESBEZ. PR EMoZBRMEICRM LT, B, R, E R TR
MEMERZZIEDHLLENTE D,

(7) An FTC Staff Member may deliver a Warrant to another FTC Staff Member
and have that FTC Staff Member conduct the on-site inspection, search seizure

or seizure with ordering records.

FE =% ZEQWMEIZ. LAFEHFZRET 27O MNERD L L 1T, FFROM %
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Article 103 (1) Whenever necessary in the investigation of a criminal case, after
receipt of a Warrant, an FTC Staff Member may seize postal items,
correspondence or documents related to telegrams that are sent by or to a
criminal suspect and stored or possessed by persons handling communication
affairs pursuant to the provisions of laws and regulations.

2 ZESWMEZ., ATEHOBEIZHEE L2WEfEY, EFHMEY UIERFICHO>WTOEE
TETOREICESTBEFF RO BERRE L. UIFFET 5 6O\ TE,
LAIFEMICBERY &2 LD HITEY 2R D D b DITIRY | FFROA &2 52 1)
T, ZNEE2 LMD LENTE D,

(2) After receipt of a Warrant, an FTC Staff Member may seize postal items,
correspondence or documents related to telegrams that are stored or possessed
by persons handling communication affairs pursuant to the provisions of laws
and regulations and do not fall under the provisions of the preceding
paragraph, to the extent that there are sufficient grounds to suspect each of
the items are related to a criminal case.

3 ZESWEIX, M ZHOBUEICK 200 % LEELAIZR N TIE, TOEEFREAX
IIZEANCEM LR TIE R b, 2720, BEIC X > THRRFEHORES LT S
NOEBENDRHDHEIE. ZORY Thv,

(3) If the measures under the preceding two paragraphs have been taken, FTC
Staff Members must notify the sender or recipient of the items to that effect;
provided, however, that this does not apply if notifying the sender or recipient
is likely to hinder the investigation of the criminal case.
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Article 103-2 (1) Whenever necessary for seizure or seizure with ordering
records, an FTC Staff Member may request in writing to a person who conducts
business with one's own facilities for telecommunication of other persons, or a
person who has facilities to mediate communication of an unspecified number
of persons for the business not to erase the electromagnetic records'
communication history as specified for the senders, destinations, date and time,
etc. for a period not exceeding thirty days. In this case, if found it unnecessary
to seize or seize by ordering records the relevant electromagnetic records, an
FTC Staff Member must render a decision to rescind the request.

2 HHHOHEICLVHEHELRWE RO DLWIMIZHOWTIE, FFICRERH D & &1L,
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(2) The time period set forth in the preceding paragraph asking for non-erasing
may be extended not exceeding thirty days if necessary; provided, however, the
total time period asking for non-erasing shall not exceed sixty days.

3 B HOBEICLDRDEITOIGHRIZEWT, MERHDH & XL, AT DITHYFEK
DIZEATHFHEZFO SRWVWEIRODLZENTE D,

(3) If a request made pursuant to the provisions of paragraph (1), and if it
considers it particularly necessary, an FTC Staff Member may ask not to
divulge the matters concerning the request without good reason.

FH LD = ELMIZONEMENEROGEICRILESEARTHD & XX, £A
SMEIE. ZOEMZATRATRICEIT 20023252 LR TE D,

Article 103-3 If an object to seize is a recording medium pertaining to
electromagnetic records, an FTC Staff Member may take any of the following
measures instead of seizure.

— AL Z NI RHEARICEE SN B A O RERERICET L, F
RIL, XIBds L7z b, Uk ofiskiitiaks 2L 252 &,

(i) to copy the electromagnetic records recorded on the recording medium which
is to be seized onto some other recording medium, print them out or transfer
them, and seize such other recording medium.

= EMAEZ T HEICELNES 2 5 R E G EISR S BRI RSk 2 O FE
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(i1) to have the person undergoing the seizure copy the electromagnetic records
recorded on the recording medium which is to be seized onto some other
recording medium, print them out or transfer them, and seize such other
recording medium.

FEMS BRI, EMZSOIREG S EN L FARRICEKHTHEIT TS 2
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Article 104 (1) No on-site inspection, search, seizure or seizure with ordering
records may be conducted during the period from sunset to sunrise unless it is
specified on the Warrant that the Warrant may be executed at night.

© HEANZBALE LR, R, EMx Iisan 2 23, LERSH D L5380
HEXE, HERETHET 522 &R TE %,

(2) If it is considered to be necessary, an on-site inspection, search, seizure or
seizure with ordering records that was initiated before sunset may be
continued beyond sunset.

FE TSR R, MR, AL XL S EMR X OFFIRIZ. 2o Oy E ST
HFEICHR LR ITNIER B2,
Article 105 Warrants for on-site inspection, search, seizure or seizure with

ordering records must be shown to the person that is subject to such measures.
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Article 106 When conducting questioning, inspection, retention, on-site
inspection, search, seizure or seizure with ordering records pursuant to the
provisions of this Chapter, an FTC Staff Member must carry an identification
card that indicates their official status and produce it at the request of persons

concerned.

FEtER ZESWEIZ. B, B, ZM0IREESG SN EN A 2T 5 O nER
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Article 107 (1) Whenever necessary for conducting an on-site inspection, search,
seizure or seizure with ordering records, an FTC Staff Member may open locks,
open seals and take other necessary measures.

2 HIEOLSE, SEEMIE. ERWIE TR M S TR O TS, 7528
NTE D,

(2) The measures set forth in the preceding paragraph may be taken in relation
to objects retained, seized or seized by ordering records.
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Article 107-2 If an object to inspect or object to seize is a recording medium
pertaining to electromagnetic records, an FTC Staff Member may ask for
cooperation in the operation of a computer and others from a person to be

inspected, searched or seized.

BENG ZESBEIZ., ZoEOHTICLVER. BA, HE., ER, R £z
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Article 108 FTC Staff Members may prohibit any person from entering or
leaving the site without permission while the questioning, inspection, retention,
on-site inspection, search, seizure or seizure with ordering records pursuant to
the provisions of this Chapter are being conducted.
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Article 109 (1) When conducting an on-site inspection, search, seizure or seizure
with ordering records of a person's residence, or a residence, building or other
site guarded by a person, an FTC Staff Member must have the owner or
superintendent (including their representative or agent or other persons who
can act on their behalf), or their employee or cohabitating relative who has
attained the age of majority witness it.

2 HEOBEICEWT, FEICHET 2 HZLLRDEL I LNTERVE ST,
DN THAFIZE LB T E OMOEL T L < TG ARFEOE Z L bab
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(2) If it is not possible, in a case under the preceding paragraph, to have a person
provided in that paragraph witness the on-site inspection, search, or seizure,
an FTC Staff Member must have a neighbor who has attained the age of
majority or a local police official or local government official witness it.

3 TFOHKIZOWTHET L L 2T, REOLFEZVHLZDERITIILRL R,
2L, REZET 581, ZORD TR,

(3) Any body-search of a female must be conducted in the presence of a female
witness over the age of majority; provided, however, that this does not apply to

urgent cases.

HE TR ZRSWEZ. BB, M5, AR AT 2 2T 5 IR L
BdHDHEE, BEREORMERDDLZENTE D,
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Article 110 If necessary in the course of an on-site inspection, search, seizure or
seizure with ordering records, an FTC Staff Member may request the

assistance of police officials.
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Article 111 After carrying out questioning, inspection, retention, on-site
inspection, search, seizure or seizure with ordering records pursuant to the
provisions of this Chapter, an FTC Staff Member must prepare a written report
that states the date when the measures were taken and the findings, and show
it to the person who was questioned or the witness, and, along with the person
who was questioned or the witness, affix the person's name and seal thereto;
provided, however, that if the person who was questioned or the witness does
not affix the person's name and seal thereto or is unable to do so, it is sufficient

to make supplementary note to that effect.

FE+T 4 ZESMEAX, #EE, S UGS SN ER XS Lt T, T0H
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Article 112 After carrying out retention, seizure or seizure with ordering records,
an FTC Staff Member must prepare an inventory of the objects retained, seized
or seized by ordering records and deliver a copy of the inventory to the owner
or holder of the objects retained, seized or seized by ordering records (including
a person subjected to the measure under the provisions of Article 103-3) or a

person who can act in lieu of the owner or holder.

FE =4 B CSUIREISNMEREED . EMSOIRERa S A =R, £
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Article 113 Regarding a object retained, seized or seized by ordering records that
is difficult to transport or store, an FTC Staff Member may, with the consent of
the owner or holder of the object or other person that the FTC Staff Member
finds to be appropriate, have such a person store the object after receiving a
safekeeping receip.

FE NS ANERGIEESIT, %# =M XX ﬁﬁme%W%# ZOWNT
BEOVLENRL ozt XX, TORERZITDHIEEHIC gAMLz
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Article 114 (1) After a object retained, seized or seized by ordering records no
longer needs to be held in custody, the Fair Trade Commission must return the
object to the person to whom it should be returned.

2 ANEESIZEERIT. ATHEOEEDIE, EM i SO ka1 2 MW ik 0 1BGE 2 5%
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(2) If the Fair Trade Commission cannot return a object that is retained, seized,
or seized by ordering records set forth in the preceding paragraph because it
does not know the domicile or residence of the person to whom the object
should be returned or because of another reason, the Fair Trade Commission
must issue a public notice to that effect.

3 HIHONEITRDHEEDM . EM OIS Ek G A EZ IO T, /5D H
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(3) If no request is made for the return of a ob]ect retained, seized, or seized by
ordering records regarding which a public notice has been issued pursuant to
the preceding paragraph after six months have elapsed since the day of the
public notice, the object belongs to the national treasury.

FEPUSROZ KRERGIZEERIT, HEH RO =OREIZ LV ERFEEEZBIEEL
Xm%%éﬁtiﬁbﬁéxtﬁﬁﬁw ZOWTH %®M%#@<@ot FlTB
T, AR X T IE & G%BRIAOFTAE . IiE UIREE L8R D L& IT
UM A 2T BT U, SRk A 2 220 U, U EMR SR O R T %
FFS e 700,

Article 114-2 (1) If the seized object is a recording medium which was seized
after transferring the electromagnetic records or having the electromagnetic
records transferred pursuant to the provisions of Article 103-3 and does not
need to be placed in custody, where the person who underwent the seizure and
the owner, possessor or custodian of such recording medium differ, the Fair
Trade Commission must deliver the recording medium to the person who
underwent the seizure or shall allow the copying of the electromagnetic records.
2 EISRE ZHOBEIX, AEOBEIC X5 &M UIHEFIZOWTHERT 2,

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the delivery or duplication pursuant to the provisions of the
paragraph of the preceding Article.

3 HIEICBWTHERT HIGHE _HOBEIZL2AEDO AL ARA Z#E L THEIE
DR XNIEGOFERD N E X, ZORMME L, IHGFZ2IEHLZLE2E LR
VY,

(3) If neither delivery nor duplication is requested under the preceding
paragraph after six months from the date of public notice as provided for under
paragraph (2) of the preceding Article, which provision is applied mutatis
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mutandis under the preceding paragraph, neither delivery nor duplication
shall be required to be made. The provisions of paragraph (2) of the preceding
Article apply mutatis mutandis to the delivery or duplication pursuant to the
provisions of the paragraph of the preceding Article.

FEFMEO= ZESWEIX, LHIFEZRET 27200 E R H D & &%, PRk
AT LEICHEEDME, I L < EREa oA 2RI O W T OEE 28Rt
L., XFERE L IR ZIEFE T 5 2 & TE %,

Article 114-3 (1) Whenever necessary in the investigation of a criminal case, an
FTC Staff Member may commission persons who have knowledge and
experience to give expert opinions on objects retained, seized or seized by
ordering records, or commission interpreters or translators.

2 ﬁﬁ%@%ﬁfﬁ:i LEEDOEE A Z T E (FBNELOELHEIZBWT HEEAN] &
Woe ) Q&Eﬁ%léﬁz:@wﬂ”iﬂ%‘:@fﬁ“éﬂﬁﬁ%‘k#ﬂfﬁi V38 5 BCHI T DR E
@uq:T%X UL’C M E RO A E ST 52 LN TE D,

(2) The persons commissioned to give expert opinions pursuant to the provisions
of the preceding paragraph (referred to in the paragraph (4) and paragraph (5)
as "expert witness") may destruct the objects involved with the permission by a
judge of the district court or summary court having jurisdiction over the
location of the Fair Trade Commission.

3 HIEOFFAOFEKIL, ZESWENL ZNE LTI 6220,

(3) A request for permission under the preceding paragraph must be made by an
FTC Staff Member.

4 FPEOFERDHOTZHEIZBWT, FHEEIL, H%ERE2MY RO L L EiE 1L
HideSEeE O K4 GENTOW TR, 4F8) . -4, BEET &k L OE N O K4
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(4) If a request provided in the preceding paragraph is made, the judge must
issue a Warrant to the FTC Staff Member with the judge's name and seal
affixed thereto, and the following information entered thereon: the name of the
suspect(for a corporation, this means its name), the charge, the object to
destruct, the names of the expert witnesses; the government position and name
of the person making the request; the Warrant's valid period; the fact that the
inspection, search or seizure may not be initiated and the Warrant must be
returned after the expiration of the valid period; the date of issuance of the
Warrant; and the name of the court to which the judge belongs.

5 #ENIT. B _HONGEZT DFEICHHADFF R AR S 2T U 5220,

(5) The expert witnesses must show the Warrant under the provisions of the

paragraph (2) to the person that is subject to such measures.
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Article 115 After completing the investigation of a criminal case, a FTC Staff
Member must report the results of the investigation to the Fair Trade

Commission.

FET NS AERGIZFEERIT, LHIFGEOREOR R, HBEHUEE -HOBEIZ X
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Article 116 (1) If an accusation is filed pursuant to the provisions of Article 74,
paragraph (1) as a result of the investigation of a criminal case, if there are
any objects retained, seized or seizure with ordering records, the Fair Trade
Commission must hand over the objects together with the inventory thereof.

2 HIEOTEEWIR, IR OISR B ETIE R E RO HEIC L D RE
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(2) If any object retained, seized or seized by ordering records set forth in the
preceding paragraph is being stored pursuant to the provisions of Article 113,
the Fair Trade Commission must hand over the safekeeping receipt set forth in
that Article and notify the person storing the object pursuant to that Article to
that effect.

3 AT ZHOBUEIZ LV EESE, MW TRk S T 2R gl Mk iz &
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(3) When any object retained, seized or seized by ordering records is handed over
pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs, the object is
deemed to have been seized pursuant to the provisions of the Code of Criminal

Procedure.
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Article 117 The provisions of Chapters II to IV inclusive of the Administrative
Procedure Act do not apply to measures taken or administrative guidance
implemented by the Fair Trade Commission or an FTC Staff Member in

accordance with the provisions of this Chapter.
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Article 118 Measures taken by the Fair Trade Commission or an FTC Staff
Member pursuant to the provisions of this Chapter cannot be appealed under
the Administrative Appeal Act.
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